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Brunetiére Ferdinand Brunetiere; Beitrag zur Geschichte der Franzdsischen Kritik

WB Die literarischen Wegbereiter des neuen Frankreich

Barres Maurice Barres und die geistigen Grundlagen des franzdsischen Nationalismus
Balzac Balzac

FGE Franzosischer Geist im neuen Europa

FK Die franzdsische Kultur: eine Einfiihrung

DGG Deutscher Geist in Gefahr

ELLMA Europdische Literatur und lateinisches Mittelalter

LKD Literarische Kritik in Deutschland

KEEL Kritische Essays zur europdischen Literatur

FGzZJ Franzosischer Geist im zwanzigsten Jahrhundert

BT Blichertagebuch

GARP Gesammelte Aufsatze zur romanischen Philologie

LZ Goethe, Thomas Mann und Italien - Beitrage in der Luxemburger Zeitung (1922-1925)
EHH Escritos de humanismo e hispanismo
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BJC Gottfried Benn, Briefe an Ernst Jiinger, E.R. Curtius, Max Rychner u.a.

GBSC Gundolf, Briefwechsel mit Herbert Steiner und Ernst Robert Curtius

EOC “Epistolario entre Ortega y Curtius”, in: Revista de Occidente

BO ,,Bin Briefwechsel mit José Ortega y Gasset 1923-1949“, in: Merkur

DFG Deutsch-franzosische Gespréache 1920-1950: La Correspondance de Ernst Robert
Curtius avec André Gide, Charles Du Bos et Valéry Larbaud

RCB Max Rychner und Curtius, Aus dem Briefwechsel

BKW Briefe, in: Kosmopolis der Wissenschaft: E.R. Curtius und das Warburg Institute

LCP « Lettres a Catherine Pozzi (1928-1934) », in: Ernst Robert Curtius et l'idée d’Europe

CGC Curtius e Karl Eugen Gass, Carteggio e altri scritti

BHJ Curtius, Briefe aus einem halben Jahrhundert. Eine Auswahl

CRF Curtius und Rychner, Freundesbriefe 1922-1955
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TI)LA R e mYL k- Z)VT 7 A (Ernst Robert Curtius, 1886-1956) (&, 78 A 12 A
Ounpogc PRGN o T VT H 7« 74 « 7—7 Johann Wolfgang von Goethe
DR E TOBFFOMENE 25 U3 — 1 v 330% & 5 7 v ifit] Européische Literatur
und lateinisches Mittelalter (1948) O3 & LC, RIAKH BN TWSD, ZOREFIZHBITHE
5FD [ MK A ,,Topik“, %6 FD [&Z#ThsHIR] ,Gottin Natura® &5 10 F=D [F]
TR |, Die Ideallandschaft (23U TREBH S L5 M R ERHSCEERIZ4A Em WD DT,

FT. BoBRESOREICMN TRE 2V, HORXFITIL R Y DFHEDHERZTH
HART/NV AN« 7 VT 4 T A Ernst Curtius (1814-1896) 1. 7 v T 4 V7V RFH IR E L
T, FUTTHMRFZHE Lo, BERBEICH 72X 7Y — KUk - 7 /L7 ¢ U X Friedrich
Curtius (1851-1933) 1%, ARG HZ O T LY RV ETe, 7 VT 4 T ADRIFBMRFEL T
WEDIE, AT, FUSTHT, 7uF 220 b, FTufvrd R Y Tho122,

IINT 4T ADETE, A ZAD_V Y DERORTHHTIT vy =t TR
HETholz, ZOFRIFEEEBEDHIZF T, Ml FA Y DON—F o AEE BIFRBRICSH -

MY 74— T T T v =k 7 L3~ Sophie von Erlach-Hindelbank 13,
RE~DIFBEEMEZFORY Zvy hOEERNTH- T, HEHISE T VT 4 T ADTF
MILT 7 U AFETENPN TV, #IE, LB L TWA EIFE TV TH, YAt
NUTBORK Z > TR Do 728 7 U A R 7 « RL—24 Christoph Drége 3% 2 T\ %%,
RBINA =X I NT A TAOVA =R T T T wn="t 7 /LN 7)) Louise Curtius
(Louise von Erlach-Hindelbank) (284 5L, fHREO S EIZHERR B S 5 HIZ, &Gk
7T v AEEBEET B0 TR BREEENMER b B o7 &5 Th D5

IIVT 4 AL, 1886 FEITT Y AD/NET Z o THEE L, 19 R IELIED T LY
ATIET7 7 AFERFBT Y — MNEIZBWT R ViR L0 SEALICSZO08, Z4UiT 1870 4
IZRA VS 2o Thin ', Tz FEBROMBITEIC T T 2 23U ERIN LT,
M1E 10 ROEIZT L~V |« 2T 7 A 7 —Albert Schweitzer /257 —7 R~ « &
Z > Romain Rolland ® [+ >« 7 U A k 7 ] Jean-Christophe (1904-1912) # %%, F7=.

Lz osfEr o, BIORETE 2L, ERAR W) K80 203 —1 v SUFETH D,

2 Christoph Drége, « Avec Goethe, contre Berlin », in: Jeanne Bem et André Guyaux (éds.), Ernst Robert Curtius et
l’idée d’Europe, Paris, Honoré Champion, 1995, p. 201.

% Ibid.

* Ibid.

S ZoEHRERMMERIL, ¥4 FCMND T —T— T4« K7~ AH—/L Hugo von Hofmannsthal
DEBEERLCHESETH IS « AVTH « A - FE¥ v b José Ortegay Gasset D= U — hEFH LMD,

® Christine Jacquemard-de Gemeaux, Ernst Robert Curtius (1886-1956): Origines et cheminements d'un esprit
européen, Bern, Peter Lang, 1998, pp. 32-42.
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TP AHE OFFAT/L A K« a4 — KT —Emst Stadler’’» 5 DT, 1 1913 4
BT T AD MR 7 7 v A #FzR]La Nouvelle Revue Francaise % 2 & 9 1272 5°,
1904 £E)35 1906 4E £ T, Z LT 4 T AT~ UL Y U TA v R=3 —n v 2 SCHRER T o A
7 Uy NEEESEATE, L, i3~ ) v oSUBIZBIgED T, T A ZA~DO LD &
HARF AT —VRETH < AFE LR EBIRT D = L1225,

AR TRAT=NVRFRRIT, v~ AFEWRFH 7 A2 7 « 7 L—s3—Gustav Grober (Z
Al L7 7 0 A0 A BEPYIZ O 23U oA T 0L 7 COMPIEIAE 2% T, 1910
FIZ [EoPUZE] Li Quatre Livre des Reis IR At Lim &g+ 56, —FH, ZL—3—
DFFHO TIT 1913 £ITAR  RFAITIR L 72 BHRE KRR SC TR, #0319 il 7 T 2D
PR UEMFIR O T 2 VT 4 F e 7Y 2 X T 4 =—/L Ferdinand Brunetiére & 4% - 7=,

Mok, FLEERT S LCARUVY, B IHB L LTe— AT 7R A F A8 Ry ML
W T RFETHECHTEZITo T, BEMIZ I VT 0 U AT, YKo I —u v G EHOB
FRSCERR 19 AL O 3L & FROMERE Tl U T s, 3 R Rt 39 o & o
DU HIATL Z L2 %, TOREN [F—wy gL 77 o] TH D,

BENRHR LIAROP TR LA HILTWDEOE, IEREFTOSFZOWTGRETWS [3
—ayFEE T T U] THhDH, Ll \ﬁi% R FURERIE % 7> 5 1930 FEARETH

2T T, £ LT, B KERE D 10 FHIZ, AT v —F U XL TIEEMEFE A%
LTV, KU, ZORFFFRELTOINT 4 U RAZEHE L TWND,

2 MHIFEE L TOIZ LT TR

7»?4?2®X%%ﬂi EDEHIRMEDOLEDEST=DEA 9, HFERE LT

BOEENL, B0, HEEOHHCEEZELZBE L T RA VBB CTIXEZm o TR Wt E

i%%mnﬁé_k:%otoﬁ@%ﬁ@%@%#ﬂ@iﬂ%ﬁét iz, WLt Xoist

E P OB T o727 T U AOEFR - LEMFEFRE D > v )LL -7 = - AR A Charles Du

Bos & EHfflc W TR ESNTeFHELAFIHT 22 L1125, —oHOBI AL, 1922 411 A 27

HK?:-ﬁxﬂgaw?4vxmﬁf%mk$%?%éo:OE®%mm\w%&ﬂﬂ
W ENnz, ZOFRA~DINT 4 T ADRETHD,

Il me semble que dans cet ouvrage comme dans celui qui 1’avait précédé vous avez su trouver une

ZOFANIELTE, ZWE T TV R b« vay— R —ofriEe] (RFtk, 2005 4F) 250,
® Jacquemard-de Gemeaux, Ernst Robert Curtius (1886-1956): Origines et cheminements d'un esprit européen, op.
cit., p. 50.

0 Droge, « Avec Goethe, contre Berlin: 1’image de I’ Allemagne chez Curtius et Gide », op. cit., p. 202.
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12 192044 A 1 HH 5, 19244E3 A ¥ T,
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¥ 192941 A2 HAb, 195143 A £ T,



forme d’exposé qui vous est trés personnelle, intermédiaire entre 1’essai proprement dit et le cours:
vous renseignez et n’enseignez point: votre clarté esquive le superficiel et vous apportez ainsi
beaucoup & ceux-1a méme qui connaissent bien votre sujet™.

HIRIE, ZOERTIE, ZORIOIERTHE ) TLEB, AROERTOT v A L3k
HOPHEO L D72, HRITMAORIAFAz RHTZ LIS LIEE ) ICBbhEd, &
RIFERE G A TR, 2 THT, PLBBZTUIVETA, 2D, Slial-DBR
SiE, REWRSDOZLHIRET . Hiel-id, HRTENAHE D FEICEHL TE<H->TWD
AZIZE 2% 2HIZb LTVET,

Mon travail est en partie nécessairement un travail de vulgarisation et, comme vous le dites fort bien,
de renseignement. Avant d’analyser je dois informer. C’est une tache quelque peu ingrate mais a
laquelle je ne peux me dérober sous peine de perdre tout contact avec le public général que je
voudrais atteindre. Mes livres doivent étre en quelque sorte des rapports sur la littérature francaise.
Pourvu que ces rapports soient fidéles, complets, précis. C’est une ambition bien modeste, mais qui
n’est peut-€tre pourtant pas inutile vu 1’ignorance mutuelle épaisse dans laquelle vivent nos pays (je
parle de la moyenne du public cultivé, bien entendu)™.

HOEFEDO =T, BRENICTE R DOIZDOEFETHY . £ LT, HRENPIFFICLEFL
Sk, HHlzHALMEETT, DIICADENT, FATHHZ s A 72 < TEWITE
Hh, ZHIEFADLIENVIEY FEORUVMERETT, Lol ZHUIRNWY SE7mn &
STWD—ROFH & O EARBHM G KDRNTZOIZED Z LK ET A, ORI,
EDRFT T UALHIHET OWMEETHLOILENDHY £T, ZOREFENEETIHEDOIL
A2 < EMER S DO THIUIXNWDOTT R, ZHLE TH#EXORELTT, Ll Z
DEOIE, BZ O FHx OEROHEAED REREMD S RAUE FUTLRO Z LR b
WOBEDHDHEDZ LEFS>TNDLDTY), RICLZRZNT L TIERVWDO T,

T a2 s RAIRFFE ThH o222, AT 4 UARPET HMEFEO T IERICEUE TH -
2o Wid, =oAL LEBEOFMTHDLEANI VT 4 T ADOHFOMEL B D, 70T 4
U AT CEMERFIC BN T, (EROAEECIEMOMEICE L THERELZE L SRWE T
DFMEIFH L T e, RETHIUIELF O LESZDIEMIZOWNTOEHERMFEE R
A VFBEICHER T 5, Fio, A OBMRIZ L > THHTHIUR, Tl W) HiEEED,
ZDOLET, 7T 4 U AFESZER LARSGm AT TN Tz, Zauding, SRS
Faam U AR D LI LI SCAERICE LT 2 D%, ISR S Th -7z,

MIxZ 5 L HIETHEEZFR L0 NE, ZoFE®E Ta—a v e 77>
Hit] OFEXHICHGEELHEXT-THAD, ZOREOHREROFLITENTND,

5 DFG, S. 187
16 Epd., S. 189.



I venture to hope that even specialists in these periods will find something useful in my book. My

book, however, is not addressed to scholars, but to lovers of literature, that is, to those who are

interested in literature as literature®’,

INHORROFEMFETS 2, ROKRIMPAEHRbOZ R L TND Z & a2 Eng)
BRIz, TEH, FAOARITFEFZICANT TEPNIZOTIERL, WFEBHFEOE D X

F & LTOIETHED & 5 NEIHIT 5TV 2,

2 s RAE, ZAT 4 U ZAOWFER WO FEICEAL TEL<Ho TN D AXIZE 2 %<
%%k%?”kﬁ&kﬁ\7»?4?X@£%®E%iﬁﬁﬁéﬁﬁﬁﬁéﬁiﬁézk
Eokoﬁﬁ WX PAFRELL RIS SUP BT R R Z OREOHE [HBE L T iznls,

A RO qEUD)%TTT;‘FEM IRELERXEEDE [0~ AFER T wmE]
Gesammelte Aufsétze zur romanischen Philologie (1960) 133 & b, FH R TE N
TWo, bL, [F3—rmy e 77 o] 3 [e~ o A3 wE] o & 9 72K
THEINTWEZDL, ZOERBEL DADPLIREND Z LT ROBRNT2THA D,

TNT 4 ?Zﬁﬁnf“%%b‘ﬁ JAT 4 —X + Py v ~w—/L=FK + =2 %E—Christine
Jacquemard-de Gemeaux |Z, HDIEETH D 72 E WV BRI LT, 29 FENTWV S,

Son ambition profonde était manifestement d’étre écrivain; c’est surtout en compagnie des grands
noms de la littérature européenne qu’il aimait séjourner a Pontigny, [...], c’est par le moyen d’essais
qu’il avait touché aux portes de la littérature. Ses regrets de ne pas avoir franchi le pas qui aurait fait
de lui un écrivain reconnu affleurent parfois au détour de la correspondance avec des femmes
comme Catherine Pozzi, ou Anne Heurgon a laquelle il confie par exemple au sujet de son travail:
« c’est la plus vive joie et c’est en méme temps une ascese, car je fais de la science et pourtant il y a

. 18
en moi autre chose... »

SN, BOBROENE ZAIZHO TWEEELIE, (EZTHV LS 2 o7,
DED, WK T 4 =—ITWHIET D 2 EEZMFATWIZDIE, B a —na v 3300 KIE
E—HETND LW IREBOTZOTH Y, [], WRXFOMFLIIWDIE, =yt
A%BLTCThHole, WEFELRERICEXTZDE LR W— B2 A x fehhofz b
IBMEIL, BT, DR —X Ry URT U X« ULIT =T VX NE Lol iethiE
LOEMOS L LIEHEIC, EHERE TV, FlZIE, #id. ASOLEFICEL T, 7
VX e gL A=FT O LE AT OITHIIT TN D, [FIUTE EOFEOTH D & FRFIC
BRTT, R L, FAUTEMEZ L THHOTTR, ROPIZHOLDONHY £, 1,

7 Curtius, European Literature and the Latin Middle Ages, New York, Princeton University Press, 1953; repr. 1973,
p. viii.

18 Jacquemard-de Gemeaux, Ernst Robert Curtius (1886-1956): Origines et cheminements d'un esprit européen, op.
cit., pp. 203-204.



INTAUAIFHFELTHOLNLTWDEN, Py v s ~v—/b=F - V2B |3HDOIEFH
écrivain &\ 9 fEE~DEILUCANL TN D, 7TV ADIEFENE ) R T 4 =— Bk T
DOEBEHREEG~OBMPLEDOT v EA ROLEE VST b OB, EETHY e )
BOLRKBSNTWD LR ZITIFE I DO TH D, R, i, 7 VT 4 U 2% “FEH74E
FITEZT=vb LivZan—#2" «le pas qui aurait fait de lui un écrivain reconnu » % [ HH X 72
Mol WO BiFAIERM L, T X« LI =5 % /L% Anne Heurgon-Desjardins ~
DFRNBZDOFHLTH S L LT D, TOFEHIE. Vv —F U AL TOT y A JEADOIE
WX DHRHEE AR 7o 2 &0, EEN —ROBEENIZAIT TEINILZ L LEET S,

HIH T 4 U AOMEHEENBI T HFTER

ZIT, INT 4 URICET AR A L, REmSCE, oOMFHEE 2 S L
T2HHDROT, HEOLFHRMFFRIZEAT 2 I, 1FE A LN &2 D,

WeDORIT RS, ERENFIC, [/ A= - L b+ 7] Die Neue Rundschau, [ A /L
27 —7 ] Der Neue Merkur, [7Z > 7 7V Mgl Frankfurter Zeitung, [#1~7 7 > Zi¥aad.
[ % A 2 RX302444%] Times Literary Supplement 72 & DA T, EFEOER & o7,

LvL, HOMEHEBOREZH L L 5 WV IRAEWD TIT- =01, Bifi Ttz
7 RATH D, L. 1930 LEIZ 2 LT 1 7 2D [ 75 » 230/ Die franzosische Kultur
WHITShcERIC, 7 7 o 28] O9AFITROD I VT 4 U Adma R LT,

F 2 e ARAE, EAET, 18 MRS 19 ARSI TR L' T U 2 h 3
HYa¥ 7« ¥a~—/ Joseph Joubert DLEEZFIH L TWAY, Zo3rE R, Hoflix
B DORNEMD Z LI2F 2 MbENL L, MFELPPRICAL ZLDHRD, do7ebh &
LIEBMOBbLERNDRNZ L 2RO THL, ZOT a « RADIIVT 4 T AiiHdD
BIHTIX, 70T 4 VADKEMIZIEKRTHY, Aep—=% TV zm—FZB X TNDH X
YU ARREDO LD REFERED DD ZEDER SN TWD, Ya—/LOHE L4 5 ARE
DEMEE I VT 4 DA LTS EHITE L THDDTHh S,

WIZ, T = « RAL, ZNAVT 4 U APERDOEHERL SR ULEH SO DI LTV D
ZEEHHALEY LT D, ZOZLERBKRIIZ, JATAUANR, FI T Ern—<EWn
IHROZODORERIAERIEZ, FAY A Z VT AXA 2 7T A, FEHEW
STZEOERIFED BRMIFATLE L EZBRRXTNWD, £, 72 « RAL, SMESHUED
WAOHFIZE LT, 20T 4 U RAZIEFRERH Y | FRIICH FROESRH D &0,
FOFRIZAZVTREOHELIOL) THH LKL TS, IHITHIT, BEIEE

9 Charles Du Bos, « Ernst Robert Curtius », in: Approximations, Paris, Editions des Syrtes, 2000, p. 1039.
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ENTNT 4 T ADLERFEO " REMTH D LHEM LT 5%,

1932 =D [fER%IZSE> KA k4] Deutscher Geist in Gefahr |3, ASCEFEAHEEL T
Do TNWWZ, ZOEHMNL, 7T 4 7 AT DL & TR O BIFR 250 U 2 SCED,
DLFOHIED D K 512725, LTV 2, 1930 FFARCH kR RER T IE, 1930 DT = -
ﬁX@%%mio WZINT 4 VADEN L OERTHARL LT, EEMiT, Z3ERE

FFRBD, ROGETL2 W EE0HTT 2 &9 boidFzNNRhoT,

[g—w o307 77 ohtit] oMt 1948 £ Ch 5, —F, 1950 Fi, [F—n
o X E D < B#kEET w2 A ] Kritische Essays zur europdischen Literatur 73, 1952 4E(Z [20
HAIZI 1T 5 7 T o A& ] Franzosischer Geist im zwanzigsten Jahrhundert 23 FIfT &7z, =
DI _\_®k%ﬁi%ﬁﬁ%%ﬁ%ﬁ FNCA 23T N bz 72 2 L3 #7203, 1950
FERIZEPNIZ I VT 4 T A@wlid, W EO b0 & iTn A, #EHEHZ T 2w L7t b
®%\%ﬁki%®%%%ﬁ0k%@%%éoWzi\7»74?XL D EE & SCER
FORFRIZELT, 77— =7 U — - UFx—X Earl Jeffrey Richards (2L % &, 1949
FloRELINT- VA« 2B v 7 —Leo Spitzer @ [I—nu w3053 E T 7 ] OEFE
DE I, Wiz D EWINERH DT, LaL, oL FAIE, HOMIHEE L
DEFET, HFELTVD EEXDIRE DT BREh 127,

TNT 4 T RIFHBRENELID Z &7 <, 1960 Ak~ 7o SUEHEEER PN MRS 1C
RN, Boetd 5 3CFE ., SUFREE 72 0, BWSEO I VT 4 U Ak R LI,

2T, 1967 SEDASFHERD oD 7 VT 4 U A, £ LT, 1969 EFIFTO [ —1m v
Ai%%@<é%ﬂiyﬁ4ﬂ®ﬁ: APV TW DR EIEIC K D s, A M ThH,

SIOFML TER ZNT 4 T AL T T A 1F 1920 4R &V 9 BB — IR RO R O f
BDORERIZBIT D, VT 4 U ADT T AT 2R E R -T2 b D TH D, HEH
T, i, 7V RICE ST VT 4 T AR A Y UUICERITF b5 2 & 722 < MR
DL T T URIZHEZFF DN, 20X o0FIE7 7 AOHMIUE TR <, AR
RAEADL L, 77V ADKRIULTH 572 2 LITHEEER L TN D,

BN T, SHITFERROI VT 4 UARY 2T 7 72 - 4L/ Stefan George D 1-
ThsH7YV— KUk -7 KV Friedrich Gundolf & &b L72E@IZOWTImETW5b, =
OEMABLT, SHF. 7T 4 UAREDITHERNIBRIT TS E T RAVTI
HEALTWDZ EITnD, HEET vy A 22 ENLIAT 4 U AL, BB EFTH
HEVWIBREELHFVENPOARLTW =D THD, 7 AT AT EDOMEHWIC
BIL T, A THLnwr 7 20305 BA#h4 ] Die literarischen Wegbereiter des neuen
Frankreich (2%} L. #5085 F LIARWEHBIC DWW TR L TW 5, XA NLT N OREEZ D1

2 [pid., p. 1054.

21 Earl Jeffrey Richards, Modernism, Medievalism and Humanism: a research bibliography on the reception of the
works of Ernst Robert Curtius, Tlbingen, Niemeyer, 1983, p. 86.

22 \bid., pp. 80-99.

BAKHER TE R 27T 4 v AL 7T A (TASCRHERZR]. (31). BB AU, 1967 4, 3-5
A,
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HEX, VT A UANR R LT 2 ZFEBOLF~ORBELZES L TBY, FANVTHT v~
KLYy RAndré Gide °r~y » B 7 VA HREL TWelzdTh H &4 FFITHENT 5,
Fo [HLWT 7 AOHBREE] OBRESIFE. 77 v AOBMEImO KA
SO EBEZ TG, v— AT RHRUIZHER LT AL ZA53m0 vy 75l B LTt
ST, THRERNT T O RABA~OHH O TH D EHIT L5, Z O Ifﬁbﬁ<7
VT 4 U ADBIT, MULSAL O EEfE 2 R E ST D ERF L0 H D THY . KA %t
TS UADRIEENS I AT 4 W AD I — 1w SR EFND EAFHITRTWAH

H ) = DODEIOFHL TE.R. 7 VT 4 U RZBTLME) X, 7T 4 U ZAOREEHES)
BERERIET 2R A TH D, SFITCEMRFL L WS b O EITHIRAINE & FF B2 D[]
IChDbDThHDEEL, VAT 4 7 AESHWMTRO S ThH D LA TNDE,
AFRE, A EN S 1932 40D [fafEiCr> RA kM) £ T2 18], 1930 £ 0
b [a—my 307l 77 oHtit] £ CORAE 2 B, BELZE 3 HlIcHaB L T\ D,
WeDHEZTIE, F 1 HNEHOHESL/HNE L NI HTIZAT 4 7 ARRLHFERE D LG
ZLERHTHY | KB SNEmBMEEZ 2 L, CERBEEZEV TN D72,
ST KD LW OFIFEIIT, ik, o, BROBIEO=[HThH Y, ZOMHFFIT, 1F
R EZFR U D 2 L0 bIEFmTH D Z ERNEBR SN TV D, [FIFRC, i3 —ie
IZRT 2 BB ZBE Lo 7o 2 EDMER ST D, £z, 1920 FRIZfT-> T
727 T U ASLEEOREI & 1930 FRIRIZZ VT 4 D AR IS T Z LI LT, [MEOM - {4
FEBEO =D O, BN THEOBIA, ARERORNCHTT 5, ] LBRTNE%,
MEPPE L [F—r v P2 S HMFET v A ] OFMROMRHSCTIEL, BHIC
RA Y OFMIEE TIET N~ = A IBREMIZREERINR L THLDIZ L, ZvT 17
2D XS <= NOF TR BRI LR B TWBY, 7 LT 72D 1930 4
L E COMFHEB OGO IZ, SHORILEML TR L TH D,

LU, 2L 1920 FARDOREED SURFEIRA « HTHIZRB N 2R Z TWZb DO Th -

WU, B RHEFURERZ O b olX, EHIB A2 B L L7c b DIl E b o722

EERRRTND, fiE, 1950 FFIcFER SN, [F—r v 520 < HMHFET v 1] 12X
Pk S NTAERFAICET 2% (70T 77 O] |, Das Schiff der Argonauten % “72>®
[g—w v S 7 oo/ B RERMATH L LENTNES, &5
AT, BEDRE O G L LR o TAAEFRENR VN Z WO ERED | JLEFORG L Lz
ZENHFHOTE B TH DL LT HINT 4 U ADRMRICHIL TV D

1970 fFIZiE, EELIZIZ VT 4 U A e EE G X%ﬁxﬂjﬁ}iénto T AV DT
FHT —P—+R- 77 X Arthur R. Evans fig D [T N DB D AL FEFKEEEZHH->T 7K

% @k, 23H,

B LdE TE.R AT 4 D ACBT HHEE [ FA Y 30], (39). HAMSC4 . 1967 4E, 69 H),

% [F .k, 73 H,

7RNHEME MRS (B 1969 4F) | (T3 —w » SrgtamsE ), 29 FERE, 1991 4F, 409 H),

2 [ L, 414 H, ZO#HREITTCA . S Romanische Forchungen 123848 S /=225, CEFEITH H DT,
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TRUAB IV T RIVT I T 4 A A hr Y ¢ v F] On Four Modern Humanists.
Hofmannsthal, Gundorf, Curtius, Kantorowicz CTé» %5, Z L% 20 tHACRTY-D KA > FEE T A
FEHTHSTZUWANDHRANZ IR CIZARTH D,

Ty A E, BT, ZOoOMRRERICE Y I —1 v SO ALERN Ao 72
EEFED, BT, ZOMAN “B&E3—n8 v 3N “good Europeans” Th 2 &\ 95 i
W5 LT 2, ZOUANRAXLERE ThoTZ b, 20 “9—m
(FZERIRIRIEAS 0 720 T BEERIEN D bIELTWA L EX B Z LN AETH 5,

I, HIE, ROLIITENTND,

A more specific, particularized unity is given to their lives and work by the fact that each one of
these men, in varying degrees, came under the personal and powerful influence of Germany’s poet
and sage, Stefan George®;

OIS EARA CREER e — R MEDS . O ADA EERIZE 2 BILD DF2, Zihud, 5 H
IR, BEDOEID D LTV A, FAYOHATEANTHL 2T 77y - FALTD
HAH TN L > THRLSNIZE W) FHEICL > TTH D

ZORTIE, RIvAEZ—) 7T V7, P OMEE TCHLT /L AN« T b
77 ¢ v Ernst Kantorowicz &8 &85 2 & T, 74T 4 U AHEER U 2 Eo e
TERD DL LTOFATANT LW FFIEDRFEND LR D L5125 TN D,

ORI SN I VT 4 D ACET2EIT, MEZ Y7 VAPALEEL TV D
BITAEELEMOm G2 TEIZTGR LD, £, HIEFV T ULOHFEMEThH -7 VT
4 7 ZADMARITOWTEEMICER LT, 24T 4 UZARNI FA Y DFREOHEZTHLHZ &
%%%?é“‘#ﬁ BHOAIL L DFERIZHONTIE, HE DL TV,

7)) DHLVDIE, AR T AT = IV KZETORANT L — = BA0 &2 12D 0E
ﬁbfwé_&?%50i77yxi\7V~A~§W# it S22 1 O 7 < B SCE
I RERBKEZFF>TBY, ZOBBBINT 4 T AHBE G252 5%,

ANV LTE, 7 vT 4 9 AD [HLWT 7 ZA0CFEBREE]) BN 7 4
FIRODHIBAET AN T « R T 4 DOHRENTZ ERTANYT « VT FARET T AD

B FAT 4y B Fhv v = David Damrosch (X, AW PR %5 2 5 BRI 2RI 22K 0 & R
HIZR IR 0 BB SN DM DD Z L 28l T5 (TA U4y K- Fhay o [MERICFEEEMN],
FREME—BR « BE1 - HLRS - MAEML - EIRES - 115056, EFTIIT4, 20114, 34-35 H), f%IC
koL, o, wEER, Fraf VXA Ta—RUE—va VERETLIHICENE S TH D,
% Arthur R. Evans, “Preface”, in: Evans (ed.), On Four Modern Humanists. Hofmannsthal, Gundorf, Curtius,
Kantorowicz, Princeton, Princeton University Press, 1970, p. vii.
81 Evans, “Ernst Robert Curtius”, in: ibid., pp. 85-89. — 77 > X%, 1906 4EIZHE T A LR b+ LT 7%
Reinhold Lepsius D~V U DB ET, Z AT 4 DANTFANGT T RVT Ta  RA FALT -
> AV Georg Simmel £ A XTIV TV T AR, REDBEDNBR TH 720 BZ LB LTS,
2 2Ty R S L= 08 1902 AR DRER CH BRI D T T LSRR BRI D B~ U RAFEEIC D
i’&-ﬁ%’@zt EBZTRBY, ZORBIIINT A UVADOEZELBET LD THLZ LEBRITNA,
Ibid., p. 92.
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MEEE [T 7 v AFER) O 7 NV— TR S, BiE S, 9—uy NEREART L LD
Az 4Ll ﬁﬂ%é;k%%ﬁ?é%)%bf\&@\VyF\?n-ﬁX\ﬁ?vU*-i
JL7R—Valery Larbaud &\ o723 ZRER Y X Uikt B o EL K28, v 7k
TNI DAV v aREFEOY O UK T 4 =—EERROSBIWZ I VT 0 7 ANRHE L
el &R0, FMBELE ARL CHIATH 2 ETa—m v XEEED TVE | ZOHFTH
HEHIZOT TR 7~ A X — VORISR FRRICKMS O TSR E2HN TV D,

Flo. INVT A TADKR T AL —)L~DOBLE | R L) I EERLZFHAT -
S+ YA b Thomas Stearns Eliot ~DEJLAN @ FE - 72 HIZ 1927 FFEEHTH D Z Ly
6\ﬁK%“T\$77V2ﬁ*”§§kiyﬁyF%Ei%UHWTMk&I§TVf
IEZTWA, ZHUTAZ, EFICBE LTS, BITMAIR 2 AR a2 by 5%, fmisy
X, 7T 4 U ZADOEC DG i iotivw/%@iWik4/®%%@i<%®f
2, T VADIANEL RO LOTHD Z EN RSN TN D,

1970 “FRD I VT 4 Y AR CTEHERLON, F=a - AUy X TIEEN, £ =—/L
KREFTHESCFAH UL % « 7= v 7 René Wellek®Dfa3r /2 k- m~UL | -
I VT 4 0 ADLEREE] “The Literary Criticism of Ernst Robert Curtius” (1978) T 5,

Wix7 4 7 v —2 & L IEHEEE S ) A History of Modern Criticism 1750-1950 (1955-1992)
WD AT, Ehdx, HIIHEEFOEMETH S, /-, Vo by 7 BEWEIZANA T
NG RFETT 2 RVTIZFEANTW DL, 7V RV T DHEIIWC I VT 4 T AD
LEWEEE T AV BIZE DRI DI H > Tz X S I2Bbh s,

T 7 ADIIVT 4 U A CIEANE L ERNEEICEE ST e, ZhicxfL,
U x Ly 7 OSUIHEHER 2T 3t L L, AEICHOWTIRIZ & A St b Ty,

COMXDEE T =Ly ZIE, JNAT 4 UAR [F—na vy e 77 o] o3
HLELTABEBNI EBRRABNEY, Zhid, 1978 4EH, 7 A U D DORFEADRT, 27 LT
A TANLRFEE & LGRS TWD Z &2 WEED, Kb T, v by Zid, HiTZo
KRENPHREND ETIE, BEWHIR, FAYVICBWTHEARMIZE ThH-T-E 59,

I NT 4 7 APBRCF % D < HHEFHET 2R 1 L CTH ST 2 ipd 7= Z L ICB L
<. V;By97~iﬁﬂﬁﬁ%ﬁif%k_ X DB Ch D L a A ML,

ZHUCK LY = by Z0F, BRI KERICHEHEBEI 2 BB L T\ D &) EELZHFHIC,

% bid., pp. 96-97.

B IONT 4 IANFEETETLEZ IR, Uy — VT N7 ZIROFHE LR ENL L TIT > W FE O %
BRLARWA 2 7T 7 4 —1EFT > K L- </ —André Malraux 73, [ 248357785 ] Le Musée imaginaire
(1947) TITo el AL @B L T\ o & W) RETH S (Ibid,, pp. 119-121.), 7 VT 4 U ARIX, Uy —/7
NIRRT D N %2 LB N2 23 8 > 12D T, U7 =)V T 7 R EIIH A BRI H 5725 5.
~n— ETEBENRMAE ST Ten, ALY [H 7 7 o xFFR] OBBRETHY ., JAT 4T
2= —OERBFHA TN ZOT, EROE@EEEZE X THAAMEIXSH D, HRAIT, vr—RR
N UVTHTREEAZa Iy b LERENS, 74T 4 U RZARAS VA ED T,

% Cfr. Lorenzo Renzi, “Curtius e i grandi romanisti tedeschi nell’opera di René Welleck”, in: Ivano Paccagnella e
Elisa Gregori (a cura di), Ernst Robert Curtius e l'identita culturale dell’Europa, Padova, Esedra, 2011, pp. 199-216.
37 René Wellek, “The Literary Criticism of Ernst Robert Curtius”, in: A Journal for Descriptive Poetics and Theory
of Literature, 3, Amsterdam, North-Holland Publishing Company, 1978, p. 25.
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BGmZzAT > TWoD, £ LT, #iE, 70T ¢ 0 Z3CHRY: & BEF ORI P JE &2 i L Tu
TZOTIERNZ L2l T 5, V=l vy ZDFEZTIE, TFARD FA Y TXEKHD
HHEAHIRS N EE U0 D, HIIMEFFEFENRDPST-OTH D,

w2, U= by ZIFENIRICZ VT 4 T 2AOMEF 2 RETT 5, ROHEHT, BRSO b
DHHE WA REEZEOL DR ERS>TND, 7Y 2aXT 4 Z— /LRIl O\ T, 7L
T4 U AME ORI D IRNN, TV 2 XT 4 == ) B REFERHIWT 2 RIBIC RS 5 2
ERT TV AMBEDORSFIIRMEIRE FATE E T = Ly 21352 5%, b, IO LT 4
U ADWFFDOHRKRKDOBILNT 7 AL KA Y OXMSEORFEMTH D &35, 50O TER.
INTAUAET TR OEHT, HS [HLWT 720 FHnEE] 20557
TN DRV fibdv, 7 AN TS DB R 7~ A H — LRV )L T - RV E ¥
/U & Rudolf Borchardt DEMIZ A9 & o T o 72 & HIErT 5,

ZLT, INAT A TADNY » 7307 b— A Mgld, =i & %2 0461 5 A T
HolmE VW) BRERSNTVEE, 2o AVFy 73T EZREICEEZ S TTW 5,
VxbyZIiE, JT 4 UANE RMFRRERICEE LT VY - TRV Y Y Y
7 e VE AR, 7T U AOMRERN I NT 4 VA BB ST L FET D,

Wiz, 207 4 7 AOHGEEDJFEIZBE LT, 7 /X—)L « 4 > Albert Béguin 813
ZHIA LTV, ZAUFMEOREET P AT L BARO BT HFiEmm 72w T HIR
R TRNWIND, TOFRHE RED L DIINEZ L WIFETH L, L, V=L v
X, HOPFEHFE AL L5 L35, ORFHT, v~ A - T 4% A Wilhelm
Dilthey 7 U — KU b « 2 =7 A 7~ ~—Friedrich Schleiermacher D %2:C, AREHIEHLC
AEAZEHELIZSDOTHY | (ESOFHIIIE SRR ST SRRV E T 5 L) DR
Ux Ly OHWITHHY, . v Ly ik, BB SRR TR L, Ee Off
5 DEBIROGIE L & W o TZEIE R EE B AR R E LTS, EHIZ, V=l v/
X, AT HOFRET DETEER EBEOMFFHZEON T2, £/, JIAT 4T AD
HEHESMOPTHUREO LD TH D, "Wy Z5, 7 —Z b, 7 =1F U U X,
Te—Y U, HiEwE LT TYT 4 AN TH D Z ERER STV Y,

1980 “FRICAD &, I AT 4 DRIZ, RO THT Iy 7RG THIRIG E o T,
T DR L TR0 T DI, 1983 FIZT A U B NDOHFMILZHHIEE T —N « V=T Y — - UF
¥ —ABRERLIEED [FX =L - fiiltER - AXERE =LA -mLE T L
T 4 7 ADIEDOZ I T H0F7EEFE] Modernism, Medievalism and Humanism: a research
bibliography on the reception of the works of Ernst Robert Curtius T& %,

ZOKRIL, VT 4 T ANRFEE LIRS IZOVT 1912 FE0 5 1982 Fi2/mF T, 5%

% Ipid., p. 27.

* Ipid., p. 34.

40 hid., p. 37.

1 Cfr. Mario Mancini, “I1 giardino dei topoi”, in: Paccagnella e Gregori (a cura di), op. cit., p. 2.
2 \Wellek, op. cit., p. 42.
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T T ARE, FA VR A VA XU TEETENN SR ATRER IR Y S0 TR,
54715 1017 HLWVDOLETELN L7 b D ThH D, TAUIM X, HLA3FE LIz ESORER,
HaDEOY ¥ —F U XLADEDIZER Liziwms, £ LT, HRICTIT S iz EME,
FERIBICEEE STV BY, 2o, 200 BIZ bl 2 W INEICBERWS, 24T v
AZDMFFERIZIBNT, ZORDERIIMO TRERLDROTH D,

ZDFHLDO—2H, U F ¥ —XOAROFRN, 1984 FEICHR SN [I—1 v 0% %
w<5m&i/t4j@4&)7mn“@f%_M£kaWﬁénfwé L Th B,

Fi2, ZOA XY TRERIZIF. RETHDH LT - U v X — P 7 ¢ —= Lea Ritter Santini
WXL DRRZF FiEUO);?e L %] “Il piacere delle affinita” 2AEK STV D, Z OFw5 L,
Ty UV ADINT 4 T AG@D IO, AEEAERERAIZFED AL A L TENNTND
WCEBE, 20T 40 RE, AECBOT EMLOTTAES TE Y, BAERICIE
KA T T AOTIARNL, £ LT, FH EWFEO XS Th D, T 0O X%,
YT 4 == F T NT 4 T ADR DLW ) FIEICEEOMHT T B,

ZDUNT 4 U AGmOMA IRE IR, RREROFFERAEZ A~V ~ > « 717 v Hermann
Bloch & 7 VT 4 DAWKRT v AZ =)V, ¥VaA A, =V A4y MazZEWic s Tl
LTV ZELIZERL, MBAEDOEFEZ BB L TWDESTHD,

TIVT 4 7 ADEFEEFETH D 1986 FFITIE, WA LIz A T AL T REFEER K
T, WIS D RRSBE S h, BIERICHSUENTIIT SRS, 20T o0EE0BN
FIZE, RURFETINT 4 UACEEZATHRE D BELEENTBY  MOHEIEE
DT EMD ETIIEERMETH D, 28, ZOZO0%RT, oFEErn~ A
FECHRFEEDN TR LD b ONFLE R TREY  SLEHEINIS £ HRFI S e o7z,

TR RIS, FAVPL 7T ZADRNTRL o TVE, EVWOSUbEEET S
L9122 %, 1951 FEDFRMI A FRERSNIL [F 0% 1958 4E DFRMIFR B L FARIC L v | BREFAD7e
B CIMADEANEBRT D, 7272, WERRIL, FA Y ET7 TR THEETE -
7=, 1985 4FICNEAE R O EEERAFT « ESEREFTOFEILZ B+ 5> = v 7 U ihiE™ a8,

B ZORTHON TN D 7 VT 4 7 AT 5 CIRIT AT 436 H 0 . S FFCEI B HE Lz A KSR
XOEMBEENLTWND, BELL, VF¥—XL, BAERXOKILEREESRLI-DIEA I,

44 Richards, Modernism, Medievalism and Humanism: a research bibliography on the reception of the works of Ernst
Robert Curtius, op.cit., pp. 170-188.

B 4B TEROFBET [0 %] Letteratura della letteratura T 0 4 OPFENLHTH D 2 & &R
T HEE A SO L LT-DiE, 7 Y — RV b+ =2 L—47)L Friedrich Schlegel T& % (KEEL, S. 32-33.),,
% Richards, “Bibliografia scelta su Ernst Robert Curtius”, in: Curtius, Letteratura della letteratura, Bologna, Il
Mulino, 1984, pp. 431-486.

4" Lea Ritter Santini, “I1 piacere delle affinita”, in: ibid., pp. 30-31.

8 \gl. Walter Berschin und Armold Rothe (Hg.) Ernst Robert Curtius: Werk, Wirkung, Zukunftsperspektiven :
Heidelberger Symposion zum hundertsten Geburtstag 1986, Heidelberg, Winter, 1989; Wolf-Dieter Lange (Hg.), ,,In
Ihnen begegnet sich das Abendland “ Bonner Vortrige zur Evinnerung an Ernst Robert Curtius, Bonn, Bouvier, 1990.
O R D N A VI, kY LIS iéﬁ%%ﬁfﬁﬁp“ﬂbt@NNOGWELKEF4VﬁJ%5¢KN
U e CEMEA I, I NA V13 1954 4RI VI K0 EMEFR L 720 CBE ULy v URKISHEIT 2,
%0 BRI A R EREASE R AR DRI 1T, KIS ﬁ%i{béﬁl/“ fx{ﬁjﬁ)*f*4 IHRPIT D E VS BB EENT
Wiz (B EE TN REIERIA  EUSEAOIFUS), BAR W Famtt, 2004 45, 105-109 ).

S BBOHMRERESES ZOWEE R Y28, R VI ZOBEICEENTH T,
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TR ALY NAUF— I T VTR TNNT OETRIRE S LD, T OWIE
T, 1990 FARUCAD EMUAD NFIZSRIZEE A 72 & DI 0 HER A ORI ClE g —r v
SICH L CERE T AOMANH 2 T <P, 29 LRI SUEEIc b B2 RIE LT,
1992 4E 1 HICBRfE S E T A b~ oL bk « 7T 4 AL I—1 v O
‘&) Ernst Robert Curtius et I'idée d’Europe 1%, BREHIIVMAESEHIE THDH Z LITKEX R
KR H D, 2ERD, BINEROHDLZTATFADALIE, a—a v/ ZBL TS L)
BRSO TH D, ZOFPERM FHIHEO T — 1 v GHE R E LIS RTH 5%,
DI 2—ARFTOFELREZFMLIZOIE, T KL« ¥2 A 9 —André Guyaux &
¥ X« XA Jeanne Bem TH D, ~ANT7 7 ARNRLFOHEMETH L0, 7 VT
A4 UARNEBRO T Z 0 AP o P ToHEHZRET 2 B8RPV D biThiz, BAERIC
1. 20 AL D SCEPEECSCFRHERICEE LW T o b U —X « 2223= 3 > Antoine Compagnon
DIINT 4 TRET T ZADLERFEFE] « Curtius et les critiques frangais », /L& /L -
7' )L—A K Marcel Proust DEELHFE D~V — « I~ Marie Miguet ® [ 7 L7 4 7 AD T )L—
Z Nl «LeProustde Curtius »*, =~y « 05 VHFROE — AF L F—L - T2 ¥ k
L Bernard Duchatelet ® 7 L7 4Rkl u~<r - 07 OFEEM ] « La correspondence
Curtius-Romain Rolland », 24 R o K m ~ o AZEERFEBIE CH L W= RL—4 o [ 4
— T ~OIF L~V Y D] « Avec Goethe, contre Berlin» Th %,
L R= g OFmEIE. BHOMREFEE 7T U AOIREFFFED L OB EHE -S> TV D, D
REOEMIZ, #8757 ZAOMIENLFEATHRNE NS AREZHRD D 2 L Th-71=2%,
U= g VFERERRSCTIRY BT 2 X T 4 2= AR I T 4 T R E D
BEATEDODHT L, EE THMICBAIND FARAGwROHEML, EiT 7V aXT 1T
— D “HEBE” «idéesfixes» ICHAL LD THLH LV IELIRXFREZS > TN5BY,
W ORKRHUANTH o 72T L_—)L « F7R—F Albert Thibaudet & 7 = - RRIZBIL T, =
Vo= a Vid, AR OFMEE BEMISGR TS, T 4 AT AR—T I, HA
BIZED &5 Z Eidlehotz, 208, BEVWOMEHEZ, GildERTLI X2 24— - 7

2 e [3—n v Nl CNREE, 199145) 2l b, 29 LESURCHESNEATH S,
BINT 4 IACBT LI -0 v FEEFEE LRERIT, 1920 FRISABOEE L E 95 2 bicy
NT A TR = N XSOBLRHEEZTZEEZDT 7« I =/ Alain Michel ® 7 V7 4 7 A -
g—u wysX - 77 ] « Curtius, ’Europe, et le Moyen Age latin » . 7 /v 7 4 U AD I —a v 303k 7
— N DHEREBETHDH LT HLF « =F 7 7L René Etiemble ZHEHI L, D3 —v v N FHEFEE
BORELELDOTIERSHMNRFERETHL LT HIF ¥ —XD [T 4 U AR OFFF EICKIT 53
—n v ]Ek) « Laconscience européenne chez Curtius et chez ses détracteurs », 7 L7 1 7 A DL % FEHHE
WZHRALC, fipa—nu v IR EMRbDTHDL ET DT b - U7 AUt Harald Weinrich ® 71
T4 UADI—1 v BFEEHE ] « La boussole européenne de Curtius » T 5,

Y ZOIFORETIH, INTAVADT =R RGN RX—T )b+ 7 VT 4 v 7 DFERIENHDOT
HolcZENRERENTVD, ZOERIZEY, TNV—RA MEHEIGGRLIZX =Tz - J VT 47D
MHAZZOHFIZINT A VAOHETICHD &, BAITBZDLZENHKDLEAS I,

% Antoine Compagnon, « Curtius et les critiques frangais », in: Bem et Guyaux (éds.), op. cit., p. 119.

% cf. Compagnon, Connaissez-vous Brunetiére?, Paris, Edition du Seuil, 1997.

57 Compagnon, « Curtius et les critiques francais », op. cit., p. 131.
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> Gustave Lanson OHEED i & 1ZBAL 5 LD THH EEZTVEDOTHS™,
INT 4 UARET 2« RAL 1920 BRI E R o T, Bl BP0, H5 0T
WAL b DI T A HBORELN I OKEZ X 2 ar =g L TEZ D,
Tavx NLOmBIE, VT oAt~y - v T ORERSTZIRLTH D, £
AIX, 1912 D 1930 FICHT TRb ENT=EMO ST Th b, 77 OFN - FHIL
53, 7T 4 U ADENZFIL13EH DY, 2N HDL T RA VETEIMM TV,
?:V¥FV@\D%vfﬁ*Ok:A®Fﬁ%%ﬁ%@¢é%¥%h5LTDéo
RU—FofmBix, £7. HSFERROEBEGRNEELZRNT D, £ LT, TAFRA~DOH
DR T2 7 VT 4 7 AN H R MR KT R A Vi E LTOT A R LT
a v I IERELE BB BT AT DY L ET AFZDOMRD Y LIERT 5%,
ﬁ:ﬂ%&tyfw7%%jwwmmmHMMQ@k WIZEWC T — R —@mnrb, i
ZEoTRAVIE, m—~vHEOACOEELZZ T WD SO ALY THY, T2 - KA
ﬁ7W7472@iECED5%R§%\7?Vﬁ@iMC%UHHTW5O%@k@
INT 4 DANTY y REBLELE LS —T1%, HicE->T, 77 3bicBb\na—
2y R TRATH > TUA~—/VOBUAFE TIERWZ L& FL—7 13651 5,
ZOMBORBTHIZ., 7T 4 U RFAPRECBWTMAZ, NTNLVY TS
TR, ANTFRT =N NATNANXNT T Ry, TVaytr, AyA b
V7 — NI RvTNT, T7T7A4TNT, N—=F)L, alw—)b, a—<hbREZOTH
D, I—m v AR EROREE L LT 2 F 2T VT 4 2o TND LiR~5%
1992 FEOFETIE, 2 /b—ARFLEITWVEHCH 57 74 707 RFICHTE L Tz
TADFEEORERMTONES, HBI3. BICZORBICEREESND, vaT Ty =—
3 = 5 —Stefanie Miiller ® 7 V7 ¢ &7 AT A LRSI R A 525 2 L1272 5%,

% Ibid., pp. 119-121.
% Ipid., pp. 121-122.
8 Bernard Duchatelet, « La correspondence Curtius-Romain Rolland », ibid., p. 145.
B ONT 4T AI AR T AT L r—<ETIY v 7 BT A Y EL LTz (Christine Jacquemard-de
Gemeaux, Ernst Robert Curtius (1886-1956). Origines et cheminements d'un esprit européen, op. cit., p. 30.),
2120 ED I NT 4 T ARIF, T T AL RS THT AP ADEED A VA7 L% LT (Ibid., p. 27.).
62 Droge, « Avec Goethe, contre Berlin: I’image de 1’ Allemagne chez Curtius et Gide », op. Cit., pp. 202-204.
Ibid., p. 215.
B ZOZANDERIT. INT A TABRED LI RAFBAN TH oo OnESFHIC T LIza—E T - 2
Jb K Josephdurt @ T 7 L7 ¢ o A & KA HRIZEIT DAk DAL | « Curtius et la position de I’intellectuel
dans la societé allemande » & 7 V7 4 A& 7—=a—+ 7 U — KU k& Hugo Friedrich % > 7 « 7 J ¥x=—
Y Dante Alighieri % <28 kIR KR O MR R AR T2 7T =Ly b — - "NTRAT
Frank-Rutger Hausmann O [ 7 L5 4 7 27— —« 7 — R b ZD & TR | « Curtius, Hugo Friedrich
et I'interprétation de Dante » T 5, N A IR FREE, 707 4 U AT 2 Zo0EfMi% % 2015
FIZFIAT L7z, Vgl Curtius, Briefe aus einem halben Jahrhundert. Eine Auswahl, Baden-Baden, Valentin Koerner,
2015; Curtius und Max Rychner Freundesbriefe 1922-1955, Frankfurt am Main, Vittorio Klostermann 2015.
® 32T —ORITIE, BRICET 2R FNROITMIEL RSN TWD, ZORDFRIZIE, 77147
»7k%fﬁﬁmﬁot&w?4WXH%K%wT%EW@ﬁ%K%ot&%@énéawF®7w74
AN E K I N TEY (Stefanie Miller, Ernst Robert Curtius als journalistischer Autor (1918-1932):
Auffassungen Uber Deutschland und Frankreich im Spiegel seiner publizistischen Tatigkeit, Bern, Peter Lang, 2007, S.
4-5), 22T —ORP2NL FOEFEELWALIZ O THLZ LIFHATH L,

=3
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ZDHEETINT 4 TALT—)b <A L Karl Mannheim OF4HZ SV To#E LY
Ty w—)b=F+ VaET—H 1996 FIT, T 4 U AICET L TR TR T O GR
YTE.R. Z /7 1 7 A (1886-1956) I — 1 v /SfEHfoD IR & R JE. R. Curtius (1886-1956).
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Il concetto di identitd europea € il nucleo tematico sul quale ¢ imperniata per gran parte 1’opera
curtiusiana, feconda e sfaccettata, tesa a definire 1’eredita, ’unita, la tradizione, la continuita, le
radici, i fondamenti, insomma gli elementi unificanti e caratterizzanti la cultura europea occidentale
sia in senso verticale/diacronico, dall’antichita all’eta moderna, sia in senso orizzontale/sincronico,
nel rapporto delle varie letterature e culture contemporanee, europee e non solo, tra di loro®.
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Per Curtius, il concetto di « spirito », nella sua piu alta realizzazione, sembrebbe I’equivalente di
genio. A volte interferisce col termine di « anima » o ne & persino un sinonimo. Altre volte si
presenta come una variante di « essenza ». Comunque & un principio identitario nazionale di stampo
intellettuale, culturale, sensitivo e immaginativo. Gli « spiriti » nazionali, come quello francese, da
una parte sono essenze specifiche, individuabili indipendentemente dal rispettivo momento storico;
dall’altra si costituiscono solo storicamente, e storicamente sono soggetti a cambiamenti che
richiedono sempre una nuova definizione®.
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Aber auch in Frankreich hat die Idee européischer Geistesgemeinschaft im Sinne der polyphonen
Harmonie eine grofe Tradition. Diese ldee ist zum erstenmal bewuflt erfaBt und fruchtbar
verwirklicht worden durch Frau v. Staél. Dem abstrakten Kosmopolitismus des 18. Jahrhunderts, der
den Menschen entnationalisierte, um ihn zum Weltbirger zu erheben, stellt sie den Begriff einer
europaischen Kultur entgegen, die nicht Nivellierung, sondern Synthese der verschiedenen
Nationalkulturen bedeutet. In dem Buch ber Deutschland, das 1813 erschien, steht der denkwirdige
Satz: 1l faut, dans nos temps modernes, avoir I’esprit européen'®. Dieses Buch begriindet die
vergleichende Betrachtung der modernen Kulturen. [...] Die Harmonie des geistigen Reichs gleicht
einem Orchester, in dem kein Instrument entbehrt werden kann. Jeder Nationalgeist ist ein solches
musikalisches Instrument, ist also zugleich individuell und universal. Was ware das flr ein Musiker,
der nur ein Instrument gelten liele und héren wollte? Er wirde nie eine Beethovensche Symphonie
vernehmen kénnen. Die Kulturnationalisten sind solche schlechten Musikanten. Der wahre Musiker
ist darum kein schlechter Geiger oder Blaser, weil er in der Symponie mitspielt. Der geistig
lebendige Mensch ist darum kein schlechter Deutscher oder Franzose, weil er an dem européischen
101

Konzert mitwirkt
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[...], et néanmoins rien de ce qu’il a publié ne peut sortir de I’Allemagne. Ses admirateurs diront que cela tient a I’originalité
méme de son génie; il me semble ses défauts en sont autant la cause que ses qualités. 1l faut, dans nos temps modernes, avoir
I’esprit européen; les Allemands encouragent trop dans leurs auteurs cette hardiesse vagabonde qui, tout audacieuse qu’elle
parait, n’est pas toujours dénuée d’affectation. (Madame de Staél, De I’Allemagne, 11, Paris, Garnier Flammarion, 1968, p. 50)
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...; aber es wird weder in der Kunst noch in der Dichtung einen groen Mann geben, der nicht
europaisch ware. Es gilt von jetzt ab, den Geist Europas selbst in das Werk hineinzutragen, in dem
der Genius eines Volkes oder einer Rasse triumphiert. Européisch sein, das hei3t nicht finf Sprachen
lesen und schreiben, selbst wenn man in allen ein begabter Schriftsteller wére. Auch nicht sein

Leben damit zubringen, da man von Land zu Land irrt, da® man in London bekannt ist, Freunde in
Berlin hat, den Ruhm in Genf und ein Bett in Rom. Endlich auch nicht der Untertan aller Nationen
scheint, eher als Birger seines eigenen Vaterlands. Es handelt sich darum, freier Birger aller zu sein,
im Geiste™'*.
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En un résumé excellent, Curtius expose ensuite a quel point jusqu’ici a été fausse et incompléte

W LSRRI D AR R TN R R YRR ROV DN ICDOBRFRETH D Z L%, 7 VT 4 T AL
[g—wy e 7 o] oftHENTWS (ELLMA, S. 506-507.),
15 \wB, S. 223-224.
18 Epd., S. 231-234.
17 Richards, Modernism, Medievalism and Humanism: a research bibliography on the reception of the works of
Ernst Robert Curtius, op. cit., p. 3, 17. ZOHLIE, H 7~V A — VR RPFBIZEL RN T2 &0, AT
BRZEERE L 722 &% (Calin, op.cit., p. 165.), ff X2, NZOMPLE LT, 7V v - ¥ /L7 Fritz
Schalk 13, SCEET A NGEDOBE Y 1956 44 A 14 HIZ 70 FI27 % 7 T 1 7 2D 7= 912 JFreundesgabe. Fiir
Ernst Robert Curtius zum 14. April 1956 (1956) |Z3CE % TR TV A DI, Bl LMo IERLFEAZEIELN D T,
F2EFE DR E WD FREZT T (Ibid., p. 116.), F7z, ARSI, [THLWT 7 0 AUEOSUERRR
FE] IS LT RA Y ERNITBTEWEEL R D &Y Z T 4 URARFL RIEEE BoTnizZ &%
R LTV (ERB=TE-R- 7T 4 v R AE () [HRRFICHAEL (78 - 79), 1976 4F,
33 H), —H. UL, HOWRTHEEN T 47 b—L 7 L 2~XF—Victor Klemperer, Ao 7« LL
b Eugen Lerch, #A%h— « 2 2/ == Oscar Schultz-Gora & W\ > /= [REEENOKBESNIZEA L L
T, BRSO TEWEZ L, B 75 v 2AOEFZEEZ BRI -T2 . 75 v A2 fbicktd %
WEEDOPITRL, IET BT I A LPE, KRR E B LIoEE 5, B Uk %2215 % (Calin, op.cit., p. 33.),
118 Richards, Modernism, Medievalism and Humanism: a research bibliography on the reception of the works of
Ernst Robert Curtius, op.cit., pp. 21-26.
1% |bid., pp. 146-156
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I’image que I’ Allemagne intellectuelle se faisait de la France contemporaine*?.
KIZ, ZNVT A DAFRFRENCL > T, AHICEDETENIEE MY OREEADEL
K7 RCHELT, RV DHDIRFERIRA A=V & ffo TWZONEH LN L TN D,

TU—=X =AY »vialid, 1920 FARORFHIE TORMMSICH R LIV 7 BT L
7 DRBERBAET LRy MEOREF I — L ~vA Vv aDRANTHD, i, 1920
R E 1930 FERIT, V7 BT AT HIRNOIREE T, 7T A FA Y L F—DEZ,
HERN, BINFE 2B ra s 2 A, ZOWEE T AVT 4 A [HLwY
T UADERMEE] THRUZY Yy REMU AW, FH30FEICHLESKEEZEL,

O ~— LT R OHEE

YT NVIRERO I T 0 7 AF, EHE L TUL, 1921 FIZ [F—U R - AL RET
TFUADTF v a U X LOREMPRIL] Maurice Barres und die geistigen Grundlagen des
franzosischen Nationalismus, 1923 4E(Z [V v 7 &4 Balzac # R L. [FIFFIZ, 7T > &
& LR OCF2im Uitz HAv =71, 74 v v —#Ho [/ A4 = -
N b vl Ivrer T s gl 17707 70 MR 7r EDOBETREER LT,

TE—UR - NLRETTFUADF T aF ) ALOREMEGIRIL] 1%, v L— X HE Tt
Ji ook R ERR LICAF R R ER ANV R T 58 ) V7 7 CTh D, T, 7—F 0V =F
., FLT7a2aR2FH MOV AOBEDLY AWEELTHYya Y Xaz240H3 5 &4k,
TV - 7L ARt iATRCIS b AR S L SRR R B IS S B 2> TV D,

INT A DADEZIZBIT DX Tt K<mohTnsd, A%y 7] Tk, T
] La Divina Commedia & [ AfE 5] La Comédie humaine ™ ->7273 0 23l H 41T 5,

La ,Comédie Humaine‘, schreibt Balzac im September 1841 an Frau von Hanska, tel est le titre de
mon histoire de la société peinte en action. [...] Die Beziehung auf Dante, den die Romantik neu
erweckt hatte, lag Balzac ohnehin nahe. Schon in der Physiologie du Mariage spielt Balzac mit dem
Titel des Danteschen Gedichts, wenn er von der divine comédie du mariage spricht. Anspielungen
auf Dantes Einteilung des Universums, Vergleiche von Paris mit dem Inferno, Zitate aus dem
Paradiso finden sich haufig in der Menschlichen Komédie®?.

Sy 71X 1841 AE 9 A AU A RANICHETT, ITAMESL, Zhns, BAfHTY
HBEPOHBZOYFEORBETT | EENTNWD, [] BV ERZPHICEL T 7
TEDOBRIT, TR LAYy 7 DL ICH L b DTz, BEIC THEFO AR ]

120 Aline Mayrisch-de Saint-Hubert, « Regards sur I’Allemagne. Articles publiés & la NRF (1919-1921) », in: Galerie,
numéro 1, Luxembourg, 1988, p. 17.
121 Balzac, S. 336.
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DT “FEED THdh]” 1T WTEE- T, L4 > T OFFORBE &> ClEA TV =D
Thd, ZrTBHONTETHORSOIROA L., THEE] &%) LBTMEL RIS
B, W< oo [REK] »oo5 ik, TAMEE] OFICEBEICR 0D 5072,

DL, INT A URIE, STy I OX T ZREBBR LN [Ny 7 5]
RHELEZOTHD, it EETHOY LT LAV F Y 7 550851, 20 4L ERTICED
DARZZENASUY 71T B2 b0 2RT 2 L2 5™,

SOy 7L, W URICE R 7 — 2 MR E R, HMEORTHEL
FHE SN TWAHEFETH DS, ) L [ A v 7] OFHFRE2ZH5FHL TV 5,

Curtius, in his magnificent 543-page study, is the first modern academic to break away from the
standard French view of Balzac as the founder of realism in the novel and the first in a line of
French novelists of realism. Curtius envisages Balzac differently. His Balzac is a writer obsessed:
with secrecy, the secrets of the universe, and secrecy and deception in society, and with magic,
occultism, augury, second sight, magnetism, and alchemy, ever seeking a vision of the all, the quest
for the absolute'®.

543 FIUZ M STERRFTEC L > T 70T 4 v RE V7 U X L/NRORRE THY 7T >~
ADYT VRO FEININDOE D E LTONRANY v 7 WD 7T v ADKERER 72 7T
I HBW ST BYOBROFEETH L, I AV v 7 ZRIOHENLEET D, 7T
A TADFICEDASNY Y 713, &, FHOMM, 2210 oW LRk, B, #
e, B, B, BERSE, BEITE Wo o BRIz L b o, Ex T Mo Y
A4V arEBOVRDD, DFEVMEGORRETHERETH D,

ZOFEENBGTHET ATy 7, 5O HTEEFENNY CHET 5 HECH
RRZHAY T2 NFZEORE LA LWERTHIK V7 U X /hiloEEF L L TR
ENTW=, LovL, [t F 7 ¢ # JSéraphita (1834) <° [#akt DR ] La Recherche de I'absolu
(1834) LW o BN ER L ERPICHIERT A2 2 [\ Yy il 13k L
TWbHDE, Z2LT, 2O ¥y sl oBFRICREINTco~vy—Y VTl Zb
T4 AL, Sy 7 OMRERIATZ T~ — Y L DOF R EREORHT T 5,
CoiAn 7 =71 © 1922 42 A 57 ECRES N T V—RZ Mg CTIEEALE O EEIR
R 72 SUR T Sz, 2 O#EHE. BOEICEWT LB LR LD TH B,

122 ELLMA, S. 19.

128 Calin, op.cit., p. 31.

124 1bid., p. 31.

25 Py Z25llE. 2 VT 4 T ADHEFEL Uy — LT 7 RIROBEE L E 2 5725 9, Vg, Dieter Wuttke,
Kosmopolis der Wissenschaft: E.R. Curtius und das Warburg Institute, Baden-Baden, Valentin Koerner, 1989.

126 KEEL, S. 190-198

2T oWEHE T v — 2 R B E L IR STV S (Luzius Keller, « Emst Robert Curtius », in: Annick
Bouillaguet et Brian G. Rogers (éds.), Dictionnaire Marcel Proust, Paris, Honoré Champion, 2004, pp. 278-279.) ,
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ZDOTN—A M T, #fEEFE A Yy~ - 7 L 2 2 —Benjamin Crémieux 23 [Jbi
72 % sk 6> CJ A la recherche du temps perdu (2B L C. EAANSERREZ BT L2 7
LN ORMPIROF LI TH D L F o722 L EAN LI, a7 L—omR%
TN—AMPRED LB LTZONEAL Totr &N TnWD, 74T 4 A XTI —R
N ORI G % 58 D BRI, WG % O < 5 3UFIBEHR AL T O L 9 IZFE LT\ D,

Sie ist die Inspirationsquelle einer Literatur, die in den verschiedensten Mischungsverhéltnissen
Poetisches und Praktisches, Lob und Lehre, Lyrik und Gértnerregeln verbindet; einer Literatur, die
in Virgil ihren Ursprung zugleich und ihre héchste Vollendung hat, ...**

7T ADBEZ I EHIE, BRAIZIR U D B oTREBIZE W T, S b D & FEAR L D
. BELEHE., TTEFF L ERINEZE O 2 LFPORBEORTH DL, ZD XD 723F
I, U AF Y T RZBWT, ZORE & RIS REEDOTEREFR>TEBY |

Wik, 7—A FOBEKI GG, 7o F Y 7 A Vergilius OEEEFG 248K LT\ 5,
FETEY XY U AIEEICE R SR, 5510 5 [EE WH%J®%3%T1W%%J
Bucolica DEFRMNFEOND Z LA™, - T, ZO3IMESITIE, TA—Z RV HH
ROCFZ T U OREE & SUIRF L D> TnD Z & 2~ ib‘”ﬁn L Z KRS,

E AT, [Rbh Rz ROT) OFLFEBEO—DIF, EREERE 7V 3 URSROMH
WTHDH, ZOMITEHLT, ZAT 47 AXZH9ENTNDS,

Ein besonderer Reiz, eine der vielen Doppelperspektiven von Prousts Roman beruht nun freilich
gerade darin, dal? dieses Milieu der groRen Bourgeoisie sich mit dem des exklusivsten Hochadels
schneidet; da dem ,,co6té de chez Swann® ein ,,c6té de chez Guermantes® entspricht. Aber diese
Kreuzung zweiter Welten ist eben deswegen so anziehend, so pikant, so fruchtbar im
Psychologischen, weil sie sich gegen jene scharfe Differenzierung der Klassen durchsetzt. Sie setzt
sich durch kraft des Rechts der Intelligenz...**

HEHAN TI—A MNROKROM ) ThHh D, < D ZHDO/NR—=AXT T 4 TD—DL,
FE ST, RINAVY a U —OraBEEN, D THM e SO B R E L 8-> T\ b
W, AT RO~ 7= b5 RS LTS RIZHESH TN HDTH
Do T2, HOEELWEERFEIOZERNZHI L T, ZoOMROLZENBEMS N TN LI NH T
. TORET. BARITENTHARIZNY oL LTWT, LEFEMICH HAZRIZA
BN TH LD, ZOZHOOMROLET, MEDIERD HIZE > TTbh s

128 EGE, S. 106.

129 Epd., S. 332.

180 ¢f. Andrée Thill, «L’image de Virgile chez Curtius », in: Bem et Guyaux (&ds.), op. cit., pp. 47-56.
181 E|LMA, S. 197.

1%2 FGE, S. 98.
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ik, B E 7Y a UBERORZT DR 5 S5 808, [Rbivickiz k> T
DOEEEIETH Y . ZORZEDORPFHMED T)TH H Ll XTW\W5bH, T —A MR REHEE [TH
i S 7= ¢ JLe Temps retrouvé 0 H1C R D BRI, & 25 8 L 72\, "« Les classes d’esprit
n’ont pas égard a la naissance. *» & #FE\ 2 X SIS, T O/ TIREMERIMAINED B B F LT
N aUEkTho THERIEETHEZITANLN TS Z E&2, 74T 4 7 ATk L
TWBHDTE, TNh—A MPEMfDCREERIL LT, Mok, MFZ2Z@LARN,”
EWHIBZHFICHLT, ZAT 4 AT [3—my e 7 oft] o 9 & [k
& Khd# | Helden und Herrscher D% {4y THOGIE T 5 2 L1272 5™,

MESE [0 & E] Wissen und Leben (2R Sz BT 7V AR IT A 3 —8a v /N8
FIZOUVNT ) (1924) 1, a5 6 Hi Ttz X 912, AZ— L RAD “I—r v/ fEH”
ERRET 5, ZOHEHE, Eto T T o AR T —a v oNITxF LHER R E E o
TWen, BRD 7 7 U AP OERITITANE L FOZ L/ g —a v NN E B IES
REEFZNMABHBE L TNWDE %, 2FV, 3—a vy 07T AN H T T AD
d—n v Me~DOHEBEFE-> T D, £ LIEERORFEL LT, rvr 17y, b
RN—, Vv RRFEF o, [H7 7 o Ai ] ONESCEZREOBWL SRR S, SMEA
EEANALTHIEREZR T U RIAR—PNENZ LOERPH LA TN,

T 7 2iEm) OEFEE FLE LT — hEiL, Bl vd—=alho
R T4 =—EERE T, 7. T B8 E. SMNEOARRNE L ERE T HIREEIT- T
W, BEDOFEF T, ma— L S L2 LEHRIZL 7 VRV 2 - Y 3 LA Jean Jaures
DRRETH ST T VX VE L ThbD, 7T 4 7 AT OEWT 1922 /F L 1924 Fi2
FZML, ®ELVAR— & [FALVy—T] & [77 2770 M) 2%/ LT,

TDOTODOHEIL, INVT A UADI—a DT AT T 4T 4 ~DORELEZLETD
BRCEZEAR LD TH D, 1924 FOHE LAR— MOTIE, ERMREEVOERE LTORY
FA = E B TVDEY, LW ESNDZEDENT T ANy N 2y Y 7 —Id,
ZOXIBRBEITHET L LiE R otc, LinL, AT 4 URIIIORST 4 =—72
ETHFEEOR G L LTAEFZE L R L, EMOEBYVEY 2 Lz, Z OHPYILFEERED G4
ED XD A A Z T oM O TIE, KX OF I EE 28 ETHR Y Z LT 5,

DA =TI T/ A= N b % D] [7T 027 70 BT & o 7o TIE,
FICFERRO 7 Z  ZDEFZIC OV TOMFHEZFEEL L TWeDITx L, 1922 FFknD
1925 4EFkE THES NI [ 7ty 7 s Hi] P coat i, FRo K1 Y iEE O

133 proust, A la recherche du temps perdu, Bibliothéque de la Pléiade, tome IV, Paris, Gallimard, 1989, p. 311.

13 E| LMA, S. 188-189.

1% EGE, S. 295-305.

B - EAsENE, 7T 4 7 RAIRECw— LT T KEED BN T AL T FHRIZE - TV D,
137 EGE, S. 341.

B - RN, EEOHE Ch ot £ MRV TAIN KA Y LT T ZAOFRMICME LTINS
72D, INAVT A ADLETIE, FAYARLE—A M) T AZH L D5HE THMADLED LiIX L IdH
AR TWS, BT, 794, N—)b, BRI~V AZ—)VZHTAHCEIZB VT, FOMEMmNBIHR,
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SEFHFEICOWTOLFRA XU T 2 < HHTCP %, Z OB Cil o itiF o %t
Gl L0, ~v 7 A =—F—MaxScheler, 77> + 75 A Franz Blei, h—~ & -
<~ ., Ubex bk« 7 —F kR —7=7JL/L¥—Richard Coudenhove-Kalergi, 7> K/ 7
W)L RT7<w AL —)b d—E7 «F— 7 —Josef Nadler, 7V —FU &k « ~L&¥—
1 > Friedrich Hélderlin, 7 ¢ /L ~/L A 4 Wilhelm 1. & W o 72 A2 TH 5,

ZOFMD 1923412 H 15 - 16 A llfgii SNzt — R 7 —@ T, Z V7T 4 U AI RA
VA& LR O XS IEERICEHR TV D,

Jene Lebenseinheit zwischen Stdwestgermanen und Rémertum war aber nicht nur eine rdumliche
und zeitliche, sondern auch eine geistige. Durch die Klosterschulen wurden alle Ausdrucksformen
der romisch-griechischen Spatantike dem deutschen Mittelalter Uberliefert und einverleibt. In
Hymnen, Sequenzen, Musik, Philologie, Mimus vollzog sich diese Kulturmitteilung. Diese
Lebenseinheit wurde trotz des Anschwellens der hofischen und mystischen deutschen Literatur
wiahrend des ganzen Mittelalters als lebendig empfunden®*°

N, EEmO SV~ N R == DA ORI, ZERHR 2Rk — SRR P ekt —
72T TR MBI —IZ b ATV, BERFREZBL T, r—~v=%1 7 D%
HRICA SN2 TORBERT R A > i zb W A AN bz, B, Fim. B2,
T, EBICBNT, ZOUEOEENEZ 572, ZOEDHK 1T KA Y OEEFER
MR ERCELEEL T, PN T T o b ATAZT L LEbD LKL LN TV,

ik, =R 7—0 [ rou~ 2 E#%] Die Berliner Romantik (1921) Z/Lv 7 &> 7L

DFHEIHEIT L TND, KA YRS HA R —~ 3 b REREELZIT Tl
WIOFE~DOFERIX, 2T 4 T AOEIES B VT TH D Z L LD M, £,
FT—=RI7—Z@L T, FtD MBI o —~O/EIK, Fiam, B3, Tk, EEO
BRI NT A UABLELTNLDE, [F—r vy 32 E T 7 o] of 3 & 3L
B ,,Literaturund Bildungswesen* & NWEMICEHR D LD TH 5,

ZOFMDOT=DIT, WIL1923FDE, 7> K7 [ —7 ] Goethe (1916) % U7- it
AR LT, @Hﬁ@%ﬂ% T, 7y A7 olEOHEFENFIr SN TND

Sein Shakespeare in deutscher Sprache (1908 bis 1918) bedeutet fiir unsere Zeit dasselbe, was A. W.
Schlegels Shakespeare fur die Romantik und die Folgezeit gewesen ist. Shakespeare und der
deutsche Geist ist dann das Thema von Gundorfs erster groRer darstellerischer Leistung gewesen**;

D [TRAVEBEICBIT DY =A 7 A7 ] (1908-1918) IX, AW+ 2L —F LDy = A

B9 AT T, WO BROA LV T L0 b, TEETOA X U TICHKAH D Z EREREN TN
107,83

141 cf. Jacquemard-de Gemeaux, Ernst Robert Curtius (1886-1956): Origines et cheminements d'un esprit européen,
op. cit., pp. 188-191.

21 7,s.48.
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EoTWD, EFEFETY=A 7 A TITISERENTEY, H 17 = (X7 Dante“ T
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[ LK Vad Ao 32— ] James Joyce und sein Ulysses (1929) % iz fiv >,
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IS¢t 5] Die Literarische Welt*®, # & A~ 7 A + U & F—Max Rychner 2Rt %
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[Hiva—a vy XIZBIF5 77 o AREH] (1925) IZ2/N\ENLRD | BRO 7 /— A
M, BT Z AR BT L3 —m v SFHIZON T, A7 =—fmb B ENT
Wh, BV DOIEIL, A= Uy LU —iw, U7 b U—- TR —5m ~7 Y hm, 13X
B & 7 v~ FEF |, Zivilisation und Germanismus®, [ SC3=75E ), Literarische Fehden™ T 5.

13 ELLMA, S. 353.

14 17,5 48.

W pRFETOREICIE, 7V RAT7, H2FET LT L— b « = —s3—Alfred Weber, #5500 —
Jb e X A= Karl Jaspers /A > U & - U w7 L |k Heinrich Rickert, ZH%#E& /L — Y b - 74T ¢

7 A Ludwig Curtius, f > & ~A > U & -V ¢ >~ —Heinrich Zimmer 3\ 7= (Evans, “Ernst Robert Curtius”,
op. Cit., pp. 94-95.), BT~ AF —)VDEL T )V AT 4 7 —3 Christiane (X7 VT 4 U ADEETHY | Y

g o= R LT, R~ AX =N 192842 AIZ, ZX— L =AU v adDA TV K4

BHREZO D N—T 4 —ITHFE LD, BOBEHOETFNY 4 v —ThH2NHTHA D,

148 Cf. Claude Foucart, « Curtius et Die Literarische Welt », in: Bem et Guyaux (éds.), op. cit., pp. 217-229.

39



Uy LU —@mlE, AV LY —ZEEE LTS, AT 4 TR \ﬁmﬁmﬁ“
MR S OBRZ, OB Z R > TOWEEEDO Y v oL & ORI b i 7203 HFE
50:®%%T%%éﬂkﬁ7VU*®%¢%§A®%%1E@DW@\E%@%BEJ
vo— 27 0% 3 gL | Geistund Form* [ZBWTHER N5 Z Lo b1,

TNUR—T TBRT7 7 ARCET LI —1 v FEIZONW T ITBWT, Yy b
LI “F—m y NEMT OFRLEL L TELNATWLZ, ZOIAR—mThH, i “7
T UALFOMRFEN T — 1 v VN7 der reprasentative Europder der franzésischen
Literatur* L FESHTWA™, ZofmETIE, £, BELE BTG 2 OB E 24 ME Kk
ITERBRDBFEOND, £ LT, HOFE/NRN SN S, HBl LT fER s b,
TIINT 4 DRI AV R - RA » hv 2 Walt Whitman, a4 A, Ya— - F 7417
Jules Laforgue, 17 it 7 T A%, T VXY DR O OEHHLEY . T DI —n
yNREREDHALTCND, ZOTNVR—DESL -7 a ZERY X=X NF, [3—n8 v /3L
LS o] 0% 14 8 T Klassike TH, HOEN 6 TND Z L1250,
Fhz, ZVT 4 U AR E VT I AR — IR ABRE R D, B LG -7

P (SO L P~ =K 5 ) 1, BN 1925 FEGIBAIC [T AV 7 —T7 ) e ER SN b
DT, 1926 FEDOFKITIL T T o AFERMNHERE [V 7 =« K - 22 % —17] Revue de Genéve'™ iz
B IN TS, ZORBEICBIT LT 7 AAPEBEOSULZESMNCILD L5 &3
HZEEBLTEBY, FAR=ALET T ACBTD RAVICHT BB AEELTEY
_@Hﬂi77/2k%4/®ﬁﬁ%£ 1LLTWD, 77UVANE RAMY ADRBAEWD
AL A PR LG O To OB IR D), 7T 4 7 AL LT 5,

ik, £9, ©=—/ - 7 —/L Pierre Lasserre °= K& « ~L X A = Edmond Vermeil
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PRE T30S0 %Jiﬁﬁ77/xﬁ )] ZHERELT-XETHY, merthkT Y - <
L A Henri Massis X°7 > U = /3L E = & Henri Barbusse % 7 /L7 ¢ 7 A THEH LT\ 5,

CHrLwvwa—m v ickid 27 7 28] X, A0 7 7 0 20ERICE “g9—n
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147 FGE, S. 155.

148 E| LMA, S. 394.

149 FGE, S. 215.

10 ELLMA, S. 276.

151 vgl. DFG, S. 341-376.
152 Cf. Charrier, op. cit.

o

40



20 HACHIBHD A A T fEi 2 2 2 o KR VEER % Tl R HLSC[E BRA HIAT 22 2k 5 72 1% |
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LT, ZOmENPLANEUEZEICET 25 5 %25 T %,

Der geistige Protektionismus fiihrt zu Erstarrung und Tod. Sich dem Fremden &ffnen, heil3t dagegen
die eigene Substanz befruchten. Stammesbewultsein und Weltgefiihl, Regionalismus und
Européismus sind keine Gegensatze, sondern zwei sich bedingende und gegenseitig verstarkende
Lebensregungen eines kraftvollen Patriotismus™®.

PR OREFRITMEESLIE~LEHL, ZhCk L, SME~ELS Z EIXASBHDOEEIC
AR A G52 5, FREEMRE HRUEE, £ LT M ERL I3 —0 v NERITRLT
5 HDOTIER, NFRWEEERD " OOHTR & R DA WE 5 EDOEB TH D DIZ,

FErrORETR” 1T, EIOEICLROND, FAVIZBITD “WBHofki#ELER" &M
SEELTWEND, BIINESCFOMITITE DD THA D, SIHED THRITANA
ZIMELE D &5 0T L—/ OBNVEEZHHLTWS, #iIFERLE I —0 v TR
DOIRNVICET DML, MEFRbDOTH D, 7VT 4 VRAFIRO L) ZimztED 5,

Die wahre Européisierung Spaniens dirfe nur darin bestehen, da Spanien seine Wesenssubstanz
innerhalb der européischen Gemeinschaft durchsetze. Es soll nicht nur empfangen, sondern auch
geben. Es muR versuchen, Europa zu hispanisieren (espafiolizar a Europa)™®.

ARA DAL O I —1 y rfulE, ANA URHGOKRERNEE Z I3 — v A OH[EED
WESCTHLIET Z L TLOKIL LARWTEA S, AXA IS T TR, ALY
ZELTRETHD, ZOEITI—1 v EARS LT D I E AR TUIR SR,

BHIDOTF b= [ZANL D “KENFEE PHRERICOLEEXT-, LT, 20O
MBERIZIINT A VAOFEZETTEIIROND Z LIZRD, JVT 4 AR “9—my
RO AL A" IS TV DD, T h— 7 B, ERIEEZT TIEA D TARL A
ITHEICHED ZRFOREIZLBEX 0L TH D, SMEUE L BEULOMN. % FET 5 ¥
FE— ) DEBII KAV NTHDLINT 4 VAR EE 2252015,

NA F AL 7 R ORERTIE, i, 192548 11 AT T3P ER] ickFRSnA -
7 7 T Louis Aragon & < HHEEE, 127 FFIZ [/ A= v a Ty A Yy — L by

158 \/éase Luis S. Granjel, Panorama de la generacién del 98, Madrid, Guadarrama, 1959; Colette y Jean-Claude
Rebaté, Miguel de Unamuno, Madrid, Taurus, 2009, pp. 117-197.
15% pedro Lain Entralgo, La generacion del noventa y ocho, Buenos Aires, Espasa-Calpe, 1948, pp. 105-124.
155
KEEL, S. 206.
1% Epd.
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vl ic= Y Fy FeY v« 27 h—Jean Cocteau Z i U712 b ONEREN TV S,

1927 2, 7 VT 4 U A 5] (1922) % KA VERICHR L=V 4> MmiRR LT,
Ziud, [R] 2RISR T b0 TH LR, = 4y hoMFRHI bl T\ 5, IEFER
TUFy MZBEZRET, 24T 4 DARIEELIZED LS b Ol OhFind BT 5,

Kritik bleibt ja immer ein Wagnis. Wertung ist unergriindbar. Der Grund ist wohl da, aber nur als
Intuition. Sie kann Uberspringen als Funke. Mittelbar ist sie nicht, nur vermittelbar. Das ist das
Schéne an der Kritik™’.

Z o, HEHIFEICER TH VT 2, MEHZH T 2FHMIERED VTV S, FFl ORIL Ik
MZHDHNR, HEBE L THFET 2720 TH2D, BHBIZUOLDE L LTRWEZ 2 Z &5

k5, EEIIEENZLOTIERLS, Mtk s72005Ths, #EFOEITIZZICH D,

BIHEAT % L EBLOENR Y 24501 5, FmoH 3 ficthh/izl o2, v=by 273z
DR BT A NEARY 2T, T N—InbDFEL L TWDHNE, ~L s T
BUAEBLEDLLLOTHDLEZDZ L HIKDTEA D, PEFHCE T 23 OB ALA
EBLE L TLNGFELRVWORS, $LEHIT AT I v 7 28 DI R 6 RW0ETTh 5,
F70, ZOHRETHEIT, 20 REOSCFEF IR EFRTND Z ENREL, 751
LRV E L FOHEED LS ICHERCIZAERN R b Db HH 2 L 2> T H, Hits
Thholez U4y MIIE I —1 v SCROBERET 5812 LTV 0 721
1929 1 HIZAR Y KA > Tobid, [/A = vayyAYy— L by U] O
19298 A& [/ A= L by U] ORFE1L ABIZ, "7 AZ—VEIBNT D
XEE TR LI, ZOZO0@mBIE, KX OH 4 ETHOND Z LIZRDIEHD,

1929 FIZHAT S NIV 3 A AL, A VEEEOHFIZ [V > — ] Ulysses (1922) 73
EOLI b ONEFHATHZEEZHME LTS, T, 74T 4 7R EI [ v —X]
(AT 9 DT & =W E O B 4 A Portrait of the Artist (1916). [ % 7' U * i EDubliners (1914).
[m®E 7= 5] Exiles (1918) O ZRX, TANVT 2 RO NV » 7 L0 2 OFEM
B, [=2) =] OFSLICEBOTONCEE N Z RS, wIC, i3 2 ORMm/HICE
JOHBIE R DR WY v 7 LD EHRE AR L T\ 5,

Es ist ein neues Inferno und eine neue Comédie Humaine. [...] Das Ganze ist kompositorisch auf die

Odyssee bezogen, — aber 4Rt zugleich an Rabelais und an die Elisabethaner denken. Symbolismus

%7 Epd., S. 316-317.

158 \Wellek, op. cit., p. 37.

B 74y RF, Vv R, A=A, FAR—, VaAf A FATFHOLOLEFT TV,

180 KEEL, S. 317.

181 3. H. Copley, “The Politics of Friendship”, in: Elisabeth Daumer and Shyamal Bagchee (eds.), The International
Reception of T. S. Eliot, London, Continuum, 2007, p. 243.

182 KEEL, S. 290-293
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und Scholastik nahern es dem Mittelalter an'®,

[=V > —X] 13H7 THEVE] Th v, iz TARERD 72, [-] 2RISR &
WZBWTE (AT 2vvA 7] LBEMRERHDBREFIZT 7 L —x U FRZGDOES % B
DELILDICRSTND, YR AL RaTHRFEN [2) —X] 2T fiT 5,

INT 4 TAT, VaAAREGR L TWEL L THLOREE [ v —X] ICRhZ 9
ELTWD, WBAKFETORETH VT E2WD LHIC2DDI1E, 1930 FLKTH D™, -
FV, VaA AmERELICE®ZR RO THD, ZOFREL, HIBW\WTYaf AZREX
VT RRNDBEBICREOM W WA A R T, Fo, [V v —X] Lt BAR LB
DX, ZOFmBOXFT TN LTV D, 032 OB L% D 1930 RIS R HAFZRIC ) %
A2 e m2Zx50E, YVadf AE, FHA~OBELEZRO DFETHSTZTHA D,

Fo, WEMZREZIT TR, 24T 4 D AEY a A ALFORMEICHEH LT
W5, ZORMNUCET 2 SEECSE, #HEEFTIEZ IR EN TN,

Worte und Namen werden assoziativ verknUpft, entstellt, umgebogen, verstimmelt. Bloom wird
verkdiirzt zu Bloo, zerdehnt zu Blooboom und Boolooboom. Durch Kontamination mit who, whose,
whom ergibt sich die Deklination Bloowho, Bloowhose, Bloohimwhom. Uber greasy und sea geht es
zu Greaseabloom und greaseaseabloom. Bloom — Blume — flower fiihren zu Blumenduft und Don
Poldo de la Flora'®.

SELARNL. HEAT, MAEdbIhED oAV T oIl END, TA—A0F, 7
N—IZHED BT, TNh—T — AT —/—T — A&7z 3%, Who, whose,
whom & DIERZIZ L » T, TN —T—, TN —T—X TN —b AT —ARELLDE, 7
N—=LZT ) ==L —=PEDEST, ZV = —TN—LbRS ) == —T—L4
8%, TN—Dh, T—Rk (fB), 77U— ({B) 1, TA—A Ky T ey - T7T

ReF T -Tm—F~LE,

VaAd AT SERIALEBR L, HOSERBIL. EEOF 15 B [~=x U XA
LManierismus® 27 F 7 LT HEREINY, FRHRELBRTDEX = XL FEN,
MR DAL UFEOSERBUCIE NPT E VI FRERN REND Z LI D,

163 Epd., S. 314.

B R RFETOXR T ITET D133, 1950 4% Tt H4u7- (Santini, op. cit., p. 37.),

85 )77 h—L + 23,35 L | Salvatore Pappalardo 1%, ¥ 3 A ZRICERIT B EHEBFERO/L— 24D
M) ZATWHEICHD LEX, WENT ATV HEOERERAMT I L 2L L TW5 (Salvatore
Pappalardo, The United States of Europe, New Brunswick, Umi Dissertation Publishing, 2012, pp. 199-285.),

166 KEEL, S. 313-314

187 ELLMA, S. 304.
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954 HT 1930 FRAETH DALY

1930 AR > TH 7 VT 0 U AR, $EEOHEL KT 72, 7255, 1934 FLIRITIE & A
EWEEZFN 7220 | B OBEITEN I FINMERE~ O B SCRIZ BT 5 S O Fefr s ol
2725, Ziud, RRPICAHEORF LWLFE R Y T LA Z N L Roenb T
b5, F IR KL, BITRBROCF 25 CH#EHEE 2 BT 5 2 L1272 5,

RUBR DML, [7 72 230ibinl (1930), Tfaticrio Ko > sth] (1932), [2—n
o RFE T T o] 226 HO [ R4 Y OSCEHRE] Literarische Kritik in Deutschland
(1950), =3 —no v e <o v B4 ] (1950) z, IBE®R S, [20 #idickiT 5
7 Z o AR ] Franzosischer Geist im zwanzigsten Jahrhundert (1952) % FI1T L 7=, 3E#IC
[Hi# A ] Bichertagebuch (1960) & [~ o ZFESCHRFm%E] (1960) ﬁ*u”jﬁﬁézhto

Py —FVXLTIE, /A= - Vb TVTT by—T70 T3—w v 5.
Fi?ﬁﬁ&ﬁ/4:-yaﬁ74V7~ e hvx vl TH7 72 ml TAVS
—7 J Merkur, XV #7&) Revue de Paris, [P KR Revista de Occidente, [</L U > H
mmmﬂmwmnT%W-ﬂ/?:%:ajHmewo@k:ﬁw74ﬁxiﬁ%Lko

75 230ibim] 1, FAYACT T ZAUb BB T 57200 Ern =%, Zhi
77 AMROKEDHL KV THY, Lk, 77 AL FwmEIZLEAEEN R LD LD
B TIE L oL FThH D, 77 A0S, B, BY, %, 2. #H5.
ANUNCET DR 2 2 3l Z L3k S, BEHICIZZ 5FE TV A,

Wenn Deutsche und Franzosen sich bemihen, die psychologische Eigenart der anderen Nation zu
verstehen, ergeben sich oft MiRverstdndnisse grundlegender Art, weil jeder der beiden Partner das —
latente oder bewuBte — Wertsystem seiner Nationalkultur als MaRstab an die Fremdkultur
herantragt'®®.

FAYNET T AANPHFOEOLEIFHEZ L L5 L850 DR, LI LITHRAR
IRERNAET H O, mEE b, EEERAICLAERIC LA, B ESUEOmE 4R O

EZIEURIZ BT L T2 ThH D,

ZOBIHAS, “BEMEOERR” oa—a v 2B A5xHbE. 70T 4 7 AREY
FHATWD Z EIIBHLNTH D, X T7 7 A3bkim] T, S0 HENL KAV L
75 AT B0 BlzIE. T UADALERICEL L, 2RI TS

108 = AT 1930 4E KD D BlT, 7T U AFE, AUV =—TF ik, WEE, MLVIEBICEIR S R

189 FK, S, 1.

0 = OARIZBIT DI, AR T T A LRRR R Y DT T AL FABERED FA Y, 4
TFEROZ7 7 VAL EAREEMRO K430k, BRBERD 7 T R LAFEBOR KA Y FREHD
T UAEMBMSID R4, DEFEOT T AL LM EFEO FA Y XF, L0720 H 5,
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Vergil gehdrt in Frankreich nicht weniger als in Italien zu den unabsetzbaren Machten der Bildung.
Der franzdsische Humanismus geht von Paris iber Rom nach Athen, wahrend der unsere Rom meist
iiberspringt*™.

TILAZBNTAZ YT LRLESIC, v=AFY T RIT, BEOHMX IR T)O—FHT
b%, Fox FAYDANLERP KT —~ 2 ROBATT 7 RIZANI DL, 7T~
ADANLERIT, N pbr—<I2, n—vZRHLTT 7RIAT DI,

ZO—fiE, 77 UARRZBIT LT T ULFO, £ LT, RAVIZBITLX Y U7 FOHE
FEWHIHEDORFEZRT, ZORUKE, 7T 47 A3 7 T 0 ARICEBIINC 2 5, 72
D, TT7UARA—vHODETHL LT L6, FETEMINTWDLEO R —< %
B, TNETOT T UAMEELEMFE LT LD THDLEEBEZD T EHARERE A,

(/A4 - a2y AYy— L by U] © 1930 4 10 A5 THREINTLT = /LF
U oA, ZOFFAOER - THEERE L THESNZ, 74T 4 7 AFHEMAA N EE
BROTZZEEBIT T, U e VR TR EZET D EOITERYCEN LB L S 5,

Man muf3, um das zu wirdigen, mit allen modernen MaRstdben brechen und sich darauf eintiben,
mit langen Zeitrdumen zu rechnen. Es ist fur uns ein ungewohnter Weg. Sollte es nicht vielleicht
deshalb heilsam und notwendig sein? Was zweitausend Jahre bestanden hat, wird auch weitere
Jahrtausende bestehen. Das wenigstens kdnnen wir genau wissen — und sollten wir uns weigern, aus
diesem Wissen heraus unsere Perspektive zu berichtigen?'"

VXV T AOERSZIELICFHMET 2 72012i%, NI b2 ERORE L OBFRE
o> T, ZOBRTRORHZFET 2 2 & 2#E L TH IO 2T UER 50, £hid,
Txlll o TEHATWRWHETH D, XL, ZOEDICHE TRERATRTIE RN
Ay ZTHELDMAEZESTobDITE, 2T OROBTHEBLEZELITHA D,
il b, BATEOZEEZEICHMDZENTE D, £H7HUE, FxIXZOBERICEK
> THx DFFIELEIET 5 2 L 2HERRETEAH 50,

INT 4 UAE, BRANRY 2 AF U U 2OMEMCE LTelci, mBRETICRE vz
A ClEZe <, @ORRRE RLEE DB ORI N RA[R EF > TD, HOLGEITER
SCFICEAT AMFEEEN TV T S, HH-SUEEZ G L TV b Ty, Ll £
TREAIN TS HEWRROYE~O BBV X, ZOFREZALEKLZLOTHDLZ &
THAETHD, £, ZORBOIKS LILCHARR TS Z 0% & T8 IIMENEL2H > T
W5, EWVIHIDIE, ZOmBETHEBEINTVWDIE U TOT 2 LX) U AZERRL Y 2 /LX)
DALT T ANy AOENFIR BN L0 FEICEE TOM SN TV ENETH D,

11 FK, s. 86.
172 KEEL, S. 11.
178 Epd., S. 12
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1932 4|2 ERE Zeitschrift fur franzosischen und englischen Unterricht (2583 S vz 4tiE 7 U
—FVUk a2 b—4 L& 75 A  Friedrich Schlegel und Frankreich* {%, ¥ = L —% /L
DT T UAZRETEETDH, WIFT = L—F s [9—o v )] Europa T, 77
AAZEFEST LTV Z L ifibiil, v aL—F Il o ToI—r vy "\ &2 Z H5ED,

Das eigentliche Europa muf§ erst noch entstehen, schreibt Friedrich Schlegel. Wir sind heute noch
nicht weiter gekommen®™,

(Hog—oy /N3, FRIAPLENTERLR0, ] &7V =Rk - valb—F
MIFEL TV D, Fex i34 AR, LA EEIZITWY F N TR0,

BT 7V ALFROBN AT > TN VT 4 DAL, a2 b—FVCHEERTWD
S v a L—F T T T ASUEDREA 2T TliE g —r v IR B & 38k LT,
‘Boa—n v/ ~OPRIT, ZNUEOIZ VT 4 TRZE > TORBEE 25,

[fEtICED RA 7 aER ] (1932) 1E, HOATYID T KA Y ZHEIERD HH-> T 5,
ZORIE, BRO A VICB T 5 3UBRMOE(LEZFEE L, RHRENDRHK S TV D,

%1 [HEB oA L b | Bildungsabbau und KulturhaB« (%, B KA >V ickT 5
HBIZOW TR UL DTH D, MITIEFOMBEREOLE DB e BB BB Z D7
L. BIBICHIT 2 KEBICB W T b HEMAEPHET LTV D 2 & 2k T 5,

2% [EEREHE472>] Nation oder Revolution?” X, FAYDF T g+ XAALIZETS
HLDOTHD, WL, FAYDOBIREN T 7 ARA X U T OEIEFE &38R 0 ik %
L LD EL2NWZ AL, ROV T a T RLADBRMEE S S, Fio,
BROT7Z U ALERG I TIE 2L ol 2 L &2FED . i e —w oo L x4
VADIALE RS 2 L ERE L, N hbu—~e~OFHEREEET 5T,

%33 [RPOfEH)  Krisis der Universitit® (X, &5 1 3 Tl 7= B » K2 s %
B 2 LITRT kAR b D TH D, ZOFE T TV D 12 il L&
DI —1 v IR A RFOBEETIE, FETLHRELND Z LTS5,

B4 TS0 Emn] ,Soziologie oder Revolution Cld, fE&FEH~ /A LADEE
DEHEIZIR 2 TWD, T 4 T RE ¥ oA SO A I EE 6 LIRS & 5
HEL TV DA, 1910 FEICHAT LI DT ATV & & 2 51,

¥5E [f=vx—3 32k L TOALER] , Humanismus als Initiative'®® 1%, 2% 7

Pz

% Epd., S. 91.

1% Cfr. Bosco, op. cit., p. 119.

YO NS\ VT 4 7 AR, BB LTe A~y BT L h—~< A « = USRI 5 72 (Jacquemard-de
Gemeaux, Ernst Robert Curtius (1886-1956): Origines et cheminements d'un esprit européen, op. cit., pp. 115-117.) ,
" DGG, S. 15-18.

'8 Ehd., S. 48

79 Ebd., S. 62-65.

180 Epd., S.92-93.

B - oL, [~V ) AH] TRESNZ1932FE0 ) BIZ, AL ViER T 7V AGRICL IR Sz,
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HETDHEIRARERSTD, HIE, BIRICBWTALERE VI FEIT T I v
IZ7 > T LE o728, 15 e TS 2 E I TH 72 L™, £ LT, P LT
FTCOANLEROEREEZFZRMT D, X, ALEREFRITITERE SO | AE
FIVLT LG HISTEIRE R PO L ITR AT H O TIIRWEEZ D,

Der volle Humanismus findet sein Bild im Gastmahl Platons, wo Wein und Schénheit, Eros und
Flotenspiel, gedanklicher Tiefsinn und priesterliche Weihe in eins gebunden sind. [...] Humanismus
ist nichts, wenn er nicht Enthusiasmus der Liebe ist. Er kann Zeiten, VVélker, Menschen nur pragen,
wenn er aus dem Uberschwang der Fiille und Freude kommt. Er ist rauschhafte Entdeckung eines
geliebten Urbildes®*.

FTERMALERIE, TA v LE Tr R LHOMEE, MG ER L BBE OB L W
STEbDOR—=DIFHEET DT T b TEE] 22D A=V &R, [] AXERIT
H LEDORIMTRVOR HEEIZE L, ASCERIT, bR 28EN A T DRI,
e, R, ABZZIEIT 5 2 LR kD, ZhUud, BT 2RGOMELZHERLTH D,

IIVT 4 T RIE, HRRADEEZRA 2R OREET 277 b Mvtov O [E2] Sourdoiov

ZENLEBNFET DB R D, ] THPNLERRERIT, KT 4 =—0Dh
Eléa\%n/w\/\a)ﬂftz/ WZIEWbDThH D, £lo, ZOBIMEMPEENDEH 5 =R A
=Yx—var b LTOAXEER] EWVORETHLDE, WP RHANRANLTEREZRE
LEIELTVENLTHD, M, NS & BRI 22 REBE N 2 65 O T 72 =51 &
L CHF 5k xa =22 Hieronymus X°7 7 7 A7 ¢ X A Augustinus 23, [3—1 v /3%
LT Uopt] TRHELLGRULNDDIEX, 29 LEFEEITL S,

[fEHIZNED KA Vg ] OFITHR, T FANOKEEZZIT, 7 VT 4 7 ADOEFELEXE
FENDREW L, FEEME TS ENTLE S 2 L1056 1930 FREEOMIT, HAT
EEZRIET 2, HTRe—~Z@h s LEREFOLREm U [3—r vy 7L 77 o
T i3, 1930 ERE 5 H IR IRRIRIER £ TOELLMERRTH D,

5 HT T IRIEROREAR (2 BT D HEEHEB) O P

IIVT 47 A F, g, Py —F U XA TOREEEI A FHET S, TALZ —7 ] 1253k
ST~~~y im (1947 45) 7 —T5m (1948 52) . 7— /)L K+ b A B —3h (1948
), AT Him (19494), TS U4 v b (1949 ) RFBX TFALOF ANV Tin

APy 77 EIE T3 —r vy " E2D SO v A ] (1950) 1T Hitlz, &

182 pGEG, S. 103.
183 Epd., S. 106-107.
B A [EER VAT A IRETT A, 1T H,
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oo ZOKRDE R (1954 4F) 1ITiZ. [/ A= v by vl TRESNZS—T % (1951
E), VXL e T o - R AR (1952 4F) <0 1951 4F 10 A BBC (JEEBGEWE) CThitk
ENTZRALE XL RRRPEXTALOKRLA - F—x U H B L EENTND,

~yBIEL, (LW 7 7 2030FRFE] 27HMiL7c, 2o~y EimlE, ~y ',
F%Lw77/1®i%%%ﬁ ] FIITH D 1922 FEIZKAD TS U Ay Mkt L,
W[ 7I7AT VAN ICINT 4 DRADOLEEZEHT LD L ERE LIV =Y —
INBIAE B, N N BIZI AT 4 TABREO B TH -7 1920 ERO I —1 v 3D
SN EORILRKICIIFR L L 9 & LAas-l- 2 LS,

o, INANT AU RITI~NvEEIT—a v ROERE, AL AL ORETZ ) HAT 5,

,»,Wirkliche Heimatgefiihle habe ich, auBer fiir meine Vaterstadt im Schwarzwald, mein Leben lang
eigentlich nur fiir die Gegend um Locarno gehabt.“ Es gibt gliicklicherweise zwischen Schwarzwald
und Locarno eine Schwarz — eine der freundlichen Gaben dauerhafter Art, mit der Geschichte unsern
gequalten kleinen Erdteil bedacht hat. Ein Land und \Volk, fest in sich ruhend; klein genug, um vor
den Wirren der groRen Anlieger geschiitzt zu sein; grof3 und mannigfaltig genug, um Europa in sich
zu spiegeln™®.

(FLFE O L . BORICH DHIBOHT 2R &, ATEICIBW TR /v /550 O Hilsk
L > TRV, WSS BWERE T DL ORIZIZAA ANH D, AL AT
JEE SR AN T B 7 F 2 /NS T KERIZHE - 72, THAR B DI ERZRIE D M Th D,
AL AL, Lom EASBHOF TRATHLEFETHY RIETHL, LT, AL A
. EEOKREOEENN D & 2 F 572/ a< 3=y "2 0 OHITdICiE
THRERES LU EERMEEZFF > TV DD,

SIHOEHIF~Y D [= =/ ~L 7447 ] Die Nurnberger Reise (1927) 725 DXL ETH
Do BHNV IR, S~y N 191 FLIEE, BOEATEAAL ADT 4 F— MO TH D, 7
NT 4 TR, BOFREr N EREST Y TRy BELROJRKE LTS,

NN OIS, INT 4 D AORFOMBHIFEA T, Fl2, T [/ A= 2=
TrAYr— b x U] AT a2 K Vax—TU) [HFa—VeHEl &vo
TCAAADY v —F VAN FRLTEBY, FERELVCOMRET 7 b T
W5, SHIZ, TAFRAOT =V 2 UREPTZ XS RILERLHEFEZ AT 5 A A A%, %
NEMOBICKEEZ RO BT TH -2, ZHITIZ, A ZADEETH LI —L - 7

185 Cf. Antonio Garcia Berrio, « Une clairvoyante vision européiste de Jorge Guillén », in: Compagnon (éd.), La
République des Lettres dans la Tourmente (1919-1939), Paris, Alain Baudry, 2011, pp. 23-29.

186 KEEL, S. 153.

187 Ebd

18 Epd., S. 164.

B VT 47 ANZA XITKRD T DIE, KRN OBORKZRZEM LT TH - 7= (Jacquemard-de
Gemeaux, Ernst Robert Curtius (1886-1956): origines et cheminements d’un esprit européen, op. cit., p. 32, 38, 41.),
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AL 7«27 Carl Gustav Jung DJFAGERIX, [T —r v 307 e 77 k] O FERISE
BhG 2121 foT, L AL REDEDYIZEY, Fo, oI —m v S ELTO
TAT VT AT A DIFEICBNT AL AL ERE > TP, ZoM0E, 5 4 T 2 i
T DR T~ A — )V OGEIEN 72 SITZHTNAA A Th o722 & & T 5,
1951 42 AIC, Z VT 4 U AL RWRISGEZ el 72 > K035, [ 7 7 AFFml 12
T LTCiBMCT, X, VA XU TR XU T e AT AET | =T BRI
AL, BMEFOBEGHE R Y E2MELLY Y N2 ERLI—a v SATHD & BN,
Uy RBHATEBRFIZT 2 - RAGGHRERINTOIE, ¥y RBBRIZEATZE LS L
N, ZOmEBT, 77T 4 7 AE, RAEEEOS>TEBINEY Yy RET 2 - R R
DFVANTND N L TH B, ZOMBICBVTI AT 4 7 AF, HEERA XD TR
RA Y DA FERBEZIRIL LT F 2« A8 ZADIRIAWEERIZ>W T RIBEAICEHR LTV 5,
Vb THLWT 7 v AOSCEBRE ) D DI E T, 7 VT 4 v ZAORE2E L=,
Fxlx, 7THTIALATOMNEZ BN Y v —F U AL TORETFEZE LT, HFOZEM
B7 “F—u v SFE” OFRBRRO K E M iz b3 25 2 LN afdelic 2o 72,
NAVEEEICBIT 28T T U ALFOMRNE L LTHE LI VT 4 U A, 7
RANRA FHIFF O R L L, WEISHWREROEMICBELEBE L TV, £/, X
ZMFFEABET 720 TR BIIMEFRELBARICLKR LR G, “a—a v " %
BT CWole, 77 ADIEFELE ORFITMGE L 22 b, 4% 1930 FaliEICBR T 7 v
AF ORI ZIEDT=D b RIE L RN L Th D,
WELETIX, 70T 4 DAL o TRMENRMIELZ D TRBY, “a—a v W %
A TWEADRKRANThHLZr~y - vT Ly Uy R RTTAE—)b FNTH
EDINT 4 T ADRKRERFTL TN Z EITT 5,

WOy VT 4 ZAD L TEZERITHOWTIE, hid., pp. 273-278.% & /A,

% Ipid., pp. 32, 38-44.

%2 Curtius, « Amitié de Gide », in: Hommage & André Gide, La Nouvelle Revue Francaise, Paris, novembre 1951, pp.
13-15.

198 KEEL, S. 239-241.
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< ... Obtenir de publier Céline qui est un grand auteur, et ne pas publier Rolland qui est certes un
brave homme, mais un esprit fumeux et un médiocre écrivain. »*

[ RIEETHL 00 =XORFHIRT 5, £ LT, v~y - 07 UORTHRLAZ
UV, FENCE T ATEERFBIEN, ZoE D LRWEHORLETHY . LERIERE. )

R—T %, UFE O MER - BUBRIBE LR TR ENDIRETH DL LWV I T
BThHo7", 29 LEEihnh, v T I ERER TH D LS T\ 5,

27 LT, Z2OXICEWVEHEZ LW SCFEFREE ST B RITLZ WH T &
THEETH D, D, Tk EORIREEZRE BEOSNYOT S &ML TNDID
Thbd, EXZALLE  EMOEFZTBNTIENA LY bEANERENES, nFr
DOYESII AR E W) BB T, 20 ALHIER &V ) 10 19 HALD B FEFEFRITUT

L2l BlORFbH D, e, %Hvz-vy%WTHV:Y-Ww7VWMaWWf
DENCEX =X LML OFREELTER T 2mE TYoxyr - 27V A 7] O REE
] « Létonnante modernité de Jean-Christophe » 7265325 Z L1295,

Avec le flot comme métaphore de la vie et la musique comme expression supréme de 1’activité
artistique, il n’est guére difficile de rapprocher ’esthétique de Jean-Christophe de celle de La
Montagne magique de Thomas Mann (1924) : pour embrasser la totalité du vivant, ’ceuvre doit se
fondre en un roman symphonique. Mais surtout, bien plus en profondeur, sa tentative pour explorer
la vie intérieure de son personnage en suivant ses plus imperceptibles mouvements de conscience
hisse le travail de Rolland au niveau d’une recherche telle qu’on la retrouvera, amplifiée, chez
197

Virginia Woolf de Mrs Dalloway (1925) jusqu’aux Vagues (1931)
HDAZT 7 =L LTOWEEMELOEGORIL LTOEERH LN, [Pr -

1% Michel Winock, Le siécle des intellectuels, Paris, Editions du Seuil, 1997; repr. 1999, p. 589.

1% Ibid., p. 588.

86 L7 A D TEEHFDIEARIE] Deshumanizacion del arte (1925) 12 & % & 19 ikl DZEHFIESIZARBBI T
BRfE LG Do 7208, 20 R OEWITH LWERZBRT D2 L5102, HiELboIlRs720ThD
(Ortega, Obras Completas, t. 3, Madrid, Revista de Occidente, 1957, pp. 353-386.),

197 Dethurens, « L’étonnante modernité de Jean-Christophe », Europe, n° 942, Paris, 2007, p. 18.
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ETOMEBTHATES N, A DPBHOHE Y X5 ko L iggl& EiFcnsd

[Vry 27 VRA 7] OO XS 2Rkl [ L] Der Zauberberg & Lb~ 60572
59 L, v7 A2 K BNEEOEERIZZ LT ORAITEWD S LILRY, — AT 5 &Hi
FPEZ ROVTODEDOIERE, ZOXIICEL =X LIATH E DT 2RITH 5,
ZNFETOWEIZBNTIX, 7T 4 VRCBIT 207 OERIT I ICHEF S TH
B, RETEAID, v by 2 [HiLWT 7 ADOCFREEE] [ZBWTHEEEO %t
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Their choice was at that time a critical act, not only in Germany. Gide, Claudel, and Péguy were the
leading writers of the new France. One may have one’s doubts about Romain Rolland and André
Suarés. But one can understand Curtius’s enthusiasm for Roland: he saw Jean Christophe as a
revelation for its sympathy with Germany and German music and its feeling for a culture of the
emotions. Curtius sees Rolland as the incarnation of a “moral solidarity between Germany and
France”, but he is by no means unaware of the objections against Rolland’s romain-fleuve, its lack of
form, the crowding of details, and the didacticism. The admiration for Suarés seems less
explicable™®.

CORNZEATEOIX, M, fEREMN D K RPERITAIE o7, T R YU T
bEIThD, Yy P, Z7u—F AXEFPURKOHF LT T ATBNT, FHENZ
BB S TAEFEL ST, 128, INT A UARRYY - 0T R AaT LAZRY b
FeZ LICBRMZFFOAB NS S LW, L L, D Rr T KT 28YED B M 4 |

NTEfEERDTZA S, REROINANT 4 UL, [V - 7 VAT %, FAYRR
A Y ERITHT D HEORFE, € LTSRS T 5EZE L R TWL 6 TH D,
o, WE v T E RV LT T U AOROMBRER" Ok EEXTND, &2
AN, BT TERR b OMR Y 2 S, FOIALTEOME., ZOHEINERE VW oTer T
D RN KT D RO OB 2K DN TN RN E WD ) DI TIHIR L TRV OTE,
TJINT A TADA 2T LVACKHT LT, HEVHRPATRER Z & LITER,

Tzl ZIETH LT T AOCFREZE] NEREVEE L R L W5, R,
Wi, I VT4 D RFEDODARO T URA2T VAZFMELT X725 25, Vol vl

198 \Wellek, op. cit., p. 31.
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Un jeune homme timide I’aborde ; Allemand de Strasbourg, jeune docteur &s lettres, il se prépare a
professer dans une université : Ernst Robert Curtius. [...] Cette rencontre renforce Rolland dans son
idée de roman européen, qui vise & rapprocher les nations divisées'*
ARTAT=ADBRTNDIEEDIHARE KA Y AW, GELNT CTE T, ZIUTCFEE
+THY ., REHEICRDHEHAEZ L TV A R ea YL b« 7T 4 DR o7, []
ZDOINT 4 TAEOHENR, SEULEREOREZ BRI 7 r0a—a v/ Yo
EREMHRT D LR D DT,

ZDOEIEREHE ST RICEDPNTHMEER 7 VT 4 U ADOEEIFZ N, VX - 27V
A L7 BEETDHERNC AN, MV E-7=DTHD, T vrmngEznsd [HLnr
T U AOFRRER] O DR RKFETOFERIZZOHE WD 245D 1914 45T
b, HRIZZD b FFETH D, T2 x Uik, ZOHSWOREETYZ LT 4 7 2D
WZ3—ay D74 VarPmb), n T NGB XL EBEZTNWD

Tady FLRENTWDL LI, [Py -7 UANT] 3~—Dy/9bﬁAmmm
européen’® Th 2%, AEiTIE, I AT 4 UARKIB LR [y - 2R 7] oI —

19 Duchatelet, Romain Rolland tel qu’en lui-méme, Paris, Albin Michel, 2002, p. 152.

200 \/g. Stefan Zweig, Die Welt von Gestern, Frankfurt am Main, S. Fischer, 1942; repr. 1970, S. 233.

201 Cf. Duchatelet, « Jean-Christophe, cathédrale de I’art européen », Europe, n° 942, Paris, 2007, pp. 56-65.
2021 7,S.33-34.
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11 avait une prédilection pour ceux de son pays, surtout pour Geethe; mais il aimait aussi ceux des
autres pays. Il était instruit et lisait plusieurs langues. Il était, d’esprit, un contemporain de Herder et
des grands Weltbiirger — des « citoyens du monde », de la fin du dix-huitiéme siécle®®.
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208 Rolland, Jean-Christophe, Paris, Albin Michel, 1931; repri. 2007, p. 439.

204 Ipid., p. 462.

205 [pid., p. 528.

26— DR LN FAICE LTI, 4 A1y o= ORTHEE & Jérome David, Spectres de Goethe. Les
métamorphoses de la « littérature mondiale », Paris, Les Prairies ordinaires, 2011. % &,

27 Rolland, op.cit., p. 624.
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Wir glauben nicht, dass Gesundheit, Kraft, seelisches Gleichgewicht, klare helle Schénheit auch auf

der andern Seite des Rheines zu Hause sein kénnen und immer lauter fragen wir, wer ist dieser

28 |bid., p. 773.

2 bid., pp. 637-638.

219 1pid., p. 690.

M fHEOEEERED>HREAZES 2703, A AKX WE L, Cf. Anne-Marie Saint-Gille, Les idées

E)lglitiques d’Annette Kolb (1870-1967). La France, | ’Allemagne et | 'Europe, Berne, Peter Lang, 1993, pp. 103-108.
WB, S. 79.
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Romain Rolland, I’homme et I'ceuvre (1913) (ZIKIL L7235, 1T V DENWN L K-> T\ 5,
n 7 BT D1E A P VREEOBE ICRIEL TV L0, ZoRBTIE, AT 47
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1889 kam Rolland nach Rom an die Ecole frangaise. Rom wurde seine groRe Liebe und ist es
geblieben. In einem Brief vom 14. April 1912 schreibt er aus Rom: ,,Diese Stadt hat auf mich eine
entscheidende Wirkung gehabt. [...] Der Geist und das Licht Roms sind nicht ohne Beziehung zum
Entwurf und der Ausfiihrung des Jean-Christophe. [...]%%

1889 FFicm T E, m—~vDxTa—/ - 77 =X o TRz, m—<id, HiZL -
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BT, i, v 7 ookl TREED Les Loups (1898) 73 KA W EEIZHIRR &4u, 1914 FF 0

“13 Ebd., S. 79-80.
4 Ebd., S. 81.
*5 Epd., S. 82.
216 Jacquemard-de Gemeaux, Ernst Robert Curtius (1886-1956): origines et cheminements d’un esprit européen, op.
cit., p. 375.)
A 2 vF ==l INT A VADANLERIIX Y VT 2RLETHHOTERL, FUX MR —~ T
2&26 Z L ZFER LT\ b (Mancini, “Tl giardino dei topoi”, in: Paccagnella e Gregori (a cura di), p. 13.),
WB, S. 84.
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Jean-Christophe, der in zehn Banden von 1904 bis 1912 erschien, ist ein Bildungsroman, der sich
zum Zeitroman und zur Kulturkritik erweitert. Ein von allen geistigen Kraften des européischen
Festlands genéhrter Franzose hat hier seinen Lebensglauben und seine Humanitatsanschauung in das
Epos eines deutschen Musikerlebens gelegt. Johann-Christoph Kraffts Heimat ist eine kleine Stadt
am Mittellauf des Rheins, in die der GroRvater als junger Mensch eingewandert ist*?%.

1904 425 1912 FEITT T L0 BAR L LTRIGLIZ, [V vy - 7 U R b7 ] TR
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219 Epd., S. 85-87.
20 Epd., S. 87-89.
221 Epd., S. 91.

222 Epd., S. 91-92
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Nur ist das Paris, das er schildert, nicht das ganze Paris. Neben dem durch Geld, Sensationsgier und
Llge demoralisierten Paris gibt es ein stilles, ernstes, schaffendes, idealisches Paris. Und davon ahnt
Christophs nichts. [...] Und in dem jungen Dichter Olivier Jeannin lernt Christoph einen Vertreter
der geistigen Elite Frankreichs kennen®?,

2L, ZOEPEONTHD Y IE, N aRTiERy, B, Ert—vatan i
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Christoph flieht tber die Grenze. Halb wahnsinnig vor Schmerz uber Oliviers Tod kommt er in eine
schweizerische Stadt, in der Basel leicht zu erkennen ist, und findet Aufnahme im Hause eines
Jugendfreundes. [...] Rom wird fiir Christoph die letzte Erziehung. Er lernt hier die klassische
lateinische Schonheit, die Schénheit der klaren leuchtenden Formen, verstehen®?.

77U ARTIIEEABA T, BT D, VT4 2L LS, KBIE D 1T ORI,
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24 Epd., S. 95-96.
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Symbolisch flr die Einheitlichkeit des Werkes ist die Rolle, die der Rhein darin spielt. Der erste
Schrei des Kindes wird begleitet von dem Rauschen des Stromes, und in seiner letzten
Fieberphantasie sieht der Sterbende die Schauplatze seiner Kindheit wieder. Er hért das dumpfe
Brausen des Rheins, er beugt sich Uber die Flut, und sein Leben flieBt mit den Wellen an ihm
vorlber, dem Ozean zu. Der Rhein hat noch eine tiefere Bedeutung im Jean-Christophe: in ihm ist
der Urantrieb und der tiefste Gehalt des ganzen Werkes versinnbildlicht: die Empfindung des Lebens
als eines ewigen FlieRens®’.
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Dieses Zeugnis fiir Rollands reprasentative Stellung in der geistigen Bewegung des jungen
Frankreich hat durch den Weltkrieg den Wert eines zeitgeschichtlichen Dokuments bekommen. Wie
anders klingen die Stimmen jetzt! Wollte man die AuRerungen der geknebelten franzésischen
Offentlichkeit fiir die Sprache des wahren Frankreich, des ganzen Frankreich nehmen, so miikte man
sagen: die Nation ist von ihrem Dichter abgefallen und hat ihn geéchtet. Es konnte nicht anders sein.
Denn auch im Weltkrieg hat Rolland den Glauben festgehalten, der durch sein ganzes Werk geht:
den Glauben an die Idee Europa: und das heif3t an die moralische Solidaritdt von Deutschland und
Frankreich. Wenn er einen Deutschen zu seinem Helden erwahlt hatte und ihn das wahre Frankreich
entdecken liel3, war es, weil er Deutschland und Frankreich zusammenflhren wollte, wie Christoph
und Olivier sich im Freundesbund zusammenschlossen®*
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BNTWDLZED BLBAN, EHSODERDONTCT TV AD—KD ANX DIEE % |
HOT7 7 ADZHELN, 77 0 ARKOZELARTORLIE, 77 A0ERIE, #
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228 £pd., S. 100-101.
229 Epd., S. 103-106.
20 Epd., S. 110-112.
231 Epd., S. 112-113.
232 Epd., S. 113-114.
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Entre les coteaux de France et la plaine allemande, le fleuve s’était frayé passage, débordant sur les

prés, rongeant la base des collines, ramassant, absorbant les eaux des deux pays. Ainsi, il coulait

entre eux, non pour les séparer, mais afin de les unir ; ils se mariaient en lui®®*.
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238 Epd., S. 114.
2% Epd., S. 115-125.
2% Rolland, op. cit., p. 1010.
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2% FK, S, 33-34.
27 EGE, S. 291-292
B pAREAT [TAV 2 EERER] (REEERE, 20084, 6 H),

61



VARNTZETTUANTHDHAY T4 zOM T2, WEIZESNTWD,

Les raisons historiques qu’Olivier alléguait des droits de la France a revendiquer I’Alsace comme
une terre latine, ne firent aucune impression sur Christophe ; il en existait d’aussi fortes pour prouver
le contraire...”*

FVT AL ZRHLNETD, 77D T LTOT AP REZERT 57 T v AOHEF]
(ZOWTORELRBEEIE, 7 U A M ZIZEBRBNIOH LD TE e ole, £
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29 LIS 2R 572012, 1T 203 1905 4RI 7 /L A ICHE L, B
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[Yxr 27V A7) 1iE. ZVARTZORNE LT, KA Y OHIGHE T CHIEE
EHEDLTNYFAMHEOT 7 T« T4 L MRS T 5,

Parmi les nombreuses choses saugrenues, qu’il ne fallait pas dire, et que par conséquent elle disait,
revenait a tout propos une comparaison déplacée de ce qui se faisait en Allemagne et de ce qui se
faisait en France. Allemande elle-méme, — (nulle ne I’était plus qu’elle) —mais élevée en Alsace, et
en rapports d’amitié avec des Alsaciens francais, elle avait subi cette attraction de la civilisation
latine, a laquelle ne résistaient pas, dans les pays annexés, tant d’Allemands, et de ceux qui
semblaient les moins faits pour la sentir®*.
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2% Rolland, op. cit., p. 997.
MW —wmgpy [wnr - 7ay 7 Zitel] CEMELE, 20054, 30 H),

241 Rolland, op. cit., pp. 497-498.
242 Cf. Gilbert-Lucien Salmon (éd.), Jean Schlumberger et la Nouvelle Revue Frangaise, Paris, L’Harmattan, 2004.
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Aber fur die landldufige Literaturgeschichte beginnt das moderne Europa erst um 1500. Das ist
ebenso sinnvoll, wie wenn man eine Beschreibung des Rheins verspréche, aber nur das Stiick von
Mainz bis Koln lieferte. Freilich gibt es auch eine « mittelalterliche » Literaturgeschichte. Sie fangt
um 1000 an, also, um im Bilde zu bleiben, schon in StraBburg. Aber wo bleibt die Zeit von 400 bis
1000? Da muRte man schon in Basel anfangen...[...] Der letzte groRe Dichter rheinfrankischen
Stammes, Stefan George, fihlte sich durch geheime Wahlverwandtschaft dem romischen Germanien

und dem frankischen Mittelreich Lotharingien zugehérig, aus dem sein Geschlecht stammte®*.

M3 Rk, WIBE, 107 H,

Mz E, 7 RYTEICHET A R AT, 7Y xn -7 —F AngeloAra &7 T UF 4 A =Y X
Claudio Magris 1Z, F U AT L 7Y A=1 L —XHJ5&ZIf7 &R 5 (Angelo Ara e Claudio Magris
Trieste.Un identita di frontiera, Torino, Einaudi, 1982; repr. 2007, p. 66.), Cfr. Angelo Ara ed Eberhard Kolb (a cura
di), Regioni di frontiera nell epoca dei nazionalismi. Alsazia e Lorena/Trento e Trieste, Bologna, Il Mulino, 1995.
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7 Duchatelet, « La correspondance Curtius — Romain Roland », Bem et Guyaux (éds.), op.cit., p. 152.
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248 Ibid., p. 156.

29 Charrier, op.cit., pp. 156-162.

20 pychatelet, « La correspondance Curtius — Romain Roland », op. cit., p. 160.

51 |bid., pp. 162-163

22 Duchatelet, Romain Rolland tel qu’en lui-méme, op. cit., p. 292. Cf. Duchatelet, Romain Rolland et la NRF.
Correspondances avec Jacques Copeau, Gaston Gallimard, André Gide, André Malraux, Roger Martin du Gard,
Jean Paulhan, Jean Schlumberger et fragments du Journal, Paris, Albin Michel, 1989.

5% Duchatelet, Romain Rolland tel qu’en lui-méme, op. cit., p. 292.
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Sie hat sich vollzogen im Ringen mit dem menschlichen und kinstlerischen Gehalt der Gegenwart.
Dem literarischen Nationalismus und chauvinistischen Neuklassizismus der Kreise um Barrés und
Maurras hat Gide nie ein Zugestandnis gemacht. Kein moderner Franzose ist offener gewesen fur
die kinstlerischen Zustrome der germanischen und der slawischen Welt. Goethe, Novalis, Nietzsche;
Dickens, Meredith, Wilde; Dostojewskij und Tolstoj - Gide hat mit ihnen gelebt und von ihnen
gelernt®®.
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26 A\1E 1921 £ 5 1950 4E £ TIT, B9 M. FEBICE A A PE - (Jacquemard-de Gemeaux, Ernst Robert
Curtius (1886-1956): Origines et cheminements d'un esprit européen, op. cit., p. 91.),
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Die Porte Etroite brachte Gide den marktgangigen Ruhm mit all seinen MiRverstandnisseen. Kritik
und Publikum stellten erleichtert fest: endlich ein wirklicher Roman mit Provinzmilieu und
gehoriger Handlung. Der Autor wurde eingeordnet. Man wollte ein Einschwenken zum Glauben,

eine Bekehrung zum Kilassizismus, eine Absage an die tastenden Versuche einer ganzen Jugend

sehen?®
[FEEFI] X, ¥y FICERINRALTF 2, ZOLFIEI SO I, 7261
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TV E [T oAy - 7708 —X] GEENSHR, AKEE, 2009 45) A&,
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INT A TAERAYOFEICK LIFREG AL E LTS, 29 LE— BRI HRICK
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WD 1911 FE- /N TA 1] Isabelle (2B L CTid, 7 V7 ¢ O ATHHGE9 72 S O CTld/s
<. BGHROM T &2 AT/ TH D LR LTV D™,

1914 FEDVES [ETETOH%IF 7% Les Caves du Vatican Z & U 2B L. 7 VT 4 7 A,
T~ 7> 2i¥m) OMEREY v~ 27 « U ¢ =—/L Jacques Riviere 73 1913 4EI2 53 L7
SCERIC, BIRRLBIAT 2%, Zo3UERIE. LT T ADNRIL, 7TV AL
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Dickens °= 3 U — « 7'z > 7 Emily Bronté DIESLD X 912, {EEN —DO DR E It R 2 1E
DHL7eX S/ hiic i3 Cchr L FRLEZLDOTHD, 2OV T 42— NLDEZ%
FEHL7-bDE LT, i NEETORT IR 2ArEMT 5,

Wenn Gide sein Buch so mit den satirischen Narrenspielen des 15. Jahrhunderts verknupft, driickt er
damit aus, daf3 er Uber die hofische Kunst der Renaissance und des Klassizismus hinweg die altere
bodenstdndige und volkshafte Tradition seiner Rasse wieder aufgreift. Aber noch starker haben
auslandische Anregungen an den Caves du Vatican mitgeschaffen. Den spanischen Schelmenroman
und den grofRen englischen Roman vermeint man durchzuschmecken: Meredith, aber vor allem die
alten Meister Sterne, Smollet, Fielding?".

Yy RPMEOARZ 15 Ao BRIFEE R & 2 SO 28, 2Rk g st
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FRZ, A= RAFL Y MRT A= AT 4 7LV ERDOEREDOWNR T 5 LIE D,
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W E WS BERIE, FOTEZEOFHT 4V ar bl b2 ThD,

BENT, 2T 4 T AL, ¥y RO RIRKERPICIEE LTz 2 S T 577,
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H2f 19224E & 1924 FEDR T 4 =—

TATFIRALTISELIZZ VT 4 TR T THT 7 T 0 Zitiw) OEFRE L ORI
HRBREBERER> T\, Ry T4=—¢al NG, ZOKEEZEFCHEETH- T,
AREICIL, R HE LT 1922 L 1924 FFORT 4 =—fwmx mE LIz, RERb6,
ZORAED “I—u v NENT R T AT I A LR L TR SN ik & B
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Pontigny ist ein kleines Dorf in Burgund. Es liegt an dem umbuschten, murmelnden Serein in einer
Landschaft, die mit ihren Wiesen, hohen Baumgruppen und Waldstiicken manchmal an bukolische
Dekors von Poussin erinnert®’”,

KT 4 == 3TN A==l O/NSRATHY | A ITHERDKL>TND, SHEH
FEMLTHATINNOZRITH D, ZOFNORFIZREZ D EFRLE D@L DR/ E

IRARITIFIZIFIC 7 B o DR S BRI R 2 RO HSE L0 DTH D,

R T 4 =—DRHEDBBES DGR, KRBT TIER /NI R/NTHDLZ L E2E S5
WZIZ VT 4 URITEESTWD, R T 4 =—Oxtadifl+ o8I, BER=27 - 7y ¥
> Nicolas Poussin D& RZH L TCWADIX. Ry T 4 =—DRHEDEEETH LTV v L
UM, 1904 FEIZZOBEFICET5E ) F T 7 EHLTWA L THA 9,
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Die Blitezeit von Pontigny fiel ins dreizehnte Jahrhundert. Das Kloster wurde durch Stiftungen
bereichert und von den Grof3en beginstigt. Der heilige Ludwig hat gern dort geweilt. Vor allem war
Pontigny ein Zufluchtsort. Das war seine Tradition: Pons exulis, hortus, asylum, sagt ein Wahlspruch
von 12507,
N T 4 =— ORI, 13 A Th o 7o, EERRIL. FAHT X - TEEmIC 2720,
FEEMOO RSN TV, BAAIE, FATIZIWEHELE, MEV b ET, Ko7
—ITHFT ChoTe, TOZ LI, AT 4 =—DEHRDIE T, “TMmEDOIZHD
&, BE. BEEETTT &) Oid, 1250 FEDEEN S - T D 2 L 72,

Wiz, Ko7 =—OmfEbHELZHH L WD, FHICBT IR T 4 =—DT ¥—
AAEZBFH L TWADIE, AIHERT D=L OB ERH RTINS TH A9, AN
LTV OIERE “CaE OO, B, BEFT OPIEAaEn o0l N7 g
—=—Pontigny & V9 £ RE125, fpont &V D 7T U AEEICHET A0 TH D,
AT 4 =—=DPEHICEBNTHEILH E L TABWIEFTTH W Filt, < O EEEKRD
Bz Z Tz Lic, AT 0 v AFRESY, F LT, Ry T 4 =—DRIBEDOEEH T
bOLWFET VX NE L ZOBEEREOBREFIT LTINS,

Endlich wurde es 1906 auf Grund des Trennungsgesetzes versteigert. Es ging in den Besitz von
Professor Paul Desjardins aus Paris iber. [...] Sein Gedanke war der, den Rahmen, den die
Cisterzienser des zwolften Jahrhunderts geschaffen hatten, einer geistigen Lebensgemeinschaft
unserer Zeit dienstbar zu machen. [...] Die alten Monche wiirden freilich staunen, wenn sie ihr Haus
wieder betraten, und wiirden es auRerlich veréndert finden. Nicht meditierende Patres erfiillen es
mehr, sondern Kinstler, Schriftsteller, Philosophen, Politiker. Helle Frauenstimmen erténen und
jugendliches Lachen. Und dennoch! Der Grundton von Pontigny mit seiner vornehmen Spiritualitat
wahrt die Wiirde der Tradition?”®

fiR. 1906 FIZAR T 4 =—ElEREE, B BEHE T 2 RILITH RIS bz, o
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ZHTELDOTHDLEEY, 51T, ZORORMAERMEE W BLENSHAT S,

Wie die wissenschaftlichen Kongresse wollen die ,Entretiens d’Eté* einen internationalen
Treffpunkt schaffen, der Kennenlernen und Fihlungnahme fir die Angehorigen verschiedener
Nationen gestattet. Aber Organisation, Technik und Geist von Pontigny sind doch wieder ganz
anders und sind etwas Eigentiimliches. Nicht Fachmenschen treffen sich (seien es Gelehrte, Politiker
oder Soziologen), sondern Menschen schlecht hin. Die Lebensgemeinschaft, die Spaziergange, die
Einzelgesprache, die gemeinsamen Abendstunden, fern aller GrofR3stadt-Unruhe, unmerklich
durchwirkt von dem Eindruck grofRer Geschichte und friedvoll schéner Landschaft — das macht die
Atmosphére von Pontigny aus. Hier gibt es keine organisierte Belehrung, keine Kurse oder Vortréage,
kein Schema und keine Statuten. Ein geistiger Kosmopolitismus und eine freie und Kritische
Spiritualitat bestimmen die Haltung der Teilnehmer. Es ist ein Austausch lebendiger Menschen, eine
Freundschaft®®",
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(xR L. KA ORIV CE 7R B RO ER A 2 LRSI b & E 5%

ZORDORAEOFEmOY HIZEL T, ERRENA T4 e X —Rime b,
FOHEFIIZT T v AR IAR DD Z L AR LTV E®, ZoX)icy I
DO SACHUEF A FEAIZIFRZ L 9 L WO KBNE, I VT 4 UADZODRYT 4 =—aa®D
ERLleoTnad, BIxiE, 2D 1922FEDORT 4 =—imDkiH< < D TH, fDE~ X
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In Universitdten und Schulen wollen sich manche Kreise auf den angelsdchsischen und den
iberoamerikanischen Kulturkreis ,,umstellen®. Man wirft mit Handelsbilanzen und Sprachstatistiken
um sich, man weist auf deutsch-spanische oder deutsch-italienische Wahlverwandtschaften hin. Sie
sollen liebevoll gepflegt werden, gut! [...] Noch immer hat Frankreich in Europa, in Amerika, auch
im Osten sein Prestige als fuhrende und vorbildlich formende Kulturpotenz. Noch immer (bt es

seine Anziehung aus. Es wird umworben und geliebt, seine Anerkennung wird begehrt. Sein

%2 FGE, S. 332.

28 Cf. Du Bos, Journal 1920-1925, Paris, Buche/Chastel, 2003, pp. 248-268.
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VWCIE, Pierre Masson et Jean-Pierre Prévost, L esprit de Pontigny, Paris, Orizons, 2014, pp. 69-75.% 2,
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Klassizismus (im weitesten Sinn), seine reiche Tradition haben weltglltigen Kurs. Wer sich mit
Frankreich messen, wer das eigene Wesen gleichgeordnet neben dem franzdsischen vertreten und als
weltgiiltig ausweisen will, der darf vor der franzésischen Kultur nicht die Augen schlieRen®’
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In diesem Sommer hiel das Thema der ersten Dekade ,,La Muse et la Grace*: die Beziehungen

%87 Epd., S. 338-339.

28 ELLMA, S. 269-276.

28 Klaus GroRe Kracht, « Les intellectuels allemands & Pontigny », in: Francois Chaubet, Edith Heurgon et Claire
Paulhan (sous la direction de), SIECLE Colloque de Cerisy: 100 ans de rencontres intellectuelles de Pontigny a
Cerisy, Paris, Institut Mémoires de I’édition contemporaine, 2005, pp. 110-111.

20 EGE, S. 337.
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zwischen Poesie und Mystik sollten erértert werden. Was trennt, was verbindet die dichterische und
religidse Eingebung? Haben Kkinstlerisch Inspiration und theopathische Erleuchtung eine
gemeinsame Wurzel? Welche Rolle spielt das Wort in der Mystik? Was ist die Eigenart einer
mystischen Dichtung, wie wir sie bei Johann vom Kreuz kennen? Plotin und Eckhart, Augustin und
Bernhard von Clairvaux, platonisch-christliche Geistesmystik und orphisch-dionysische Vitalmystik
wurde uns erldutert und nahegebracht. Wir horten die Stimmen der Vélker in der mystischen und
symbolischen Dichtung Italiens und Spaniens, RuBlands und Englands, Deutschlands und
Frankreichs. Fernstes in Zeit und Raum trat verwandt zusammen und fugte sich in die unverriickbare
Architektur des ideellen Kosmos®*
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cit., pp 360-367.
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Die Menschen leben hier aufeinander zu, sie wollen sich verbinden, sie betonen das Gemeinsame.
Man sucht den anderen zu bejahen, und man findet sicher etwas Bejahenswertes. Bei uns in
Deutschland hat das Individuum viel eher die Tendenz, sich abzugrenzen und sich in der Autarkie
der fensterlosen Monade zu erhalten. Wir neigen dazu, vor allem unseren ,,Standpunkt® zu wahren.
Der Wahrheitssinn wird auf diese Weise oft zu einer Rechthaberei. Der Franzose ist geschmeidiger.
[...] Auch wenn man verschiedener Meinung ist, wird man sich doch bemihen, einen formalen
Ausgleich zu suchen. Ich empfinde darin eine tiefe Lebensweisheit und eine psychologische
Wohltat**®,
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2% Chaubet, « Pontigny & Royaumont », in: Chaubet, Heurgon et Paulhan (sous la direction de), op. cit., p. 156.

27 Nicole Racine, « Portrait d’ Anne Heurgon-Desjardins », in ibid., p. 172.
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%22 Drége, ,,Ernst Robert Curtius und Colpach, in: Galerie, numéro 1, Luxembourg, 1988, S. 27.

%28 Droge, « Avec Goethe, contre Berlin », op. cit., pp. 203-204.
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%27 Carlo Hemmer, «Actualité d’Emile Mayrisch », in: Robert Stumper (éd.), Colpach, Luxembourg, Amis de
Colpach, 1957; repr. 1978, p. 46.

328 Domenichelli, “Le macerie d’Europa, The Waste Land, Das wiiste Land”, in: Paccagnella e Gregori (a cura di), op.
cit., p. 156.

329 Raimond Theis, Auf der Suche nach dem besten Frankreich. Zum Briefwechsel von Ernst Robert Curtius mit
André Gide und Charles du Bos, Frankfurt am Main, Vittorio Klostermann, 1984, S. 9-50.

330 André Gide et Aline Mayrisch, Correspondance 1903-1946, Paris, Gallimard, 2003, p. 160.
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DETN T BTN OWEEIZHGFL TWAZ L2 20X IZmbETWVW5,

Me permettrez-vous de vous transmettre 1’aimable proposition que me font des amis du
Grand-Duché de Luxembourg. Madame M. de S. H. dont peut-&tre vous aurez lu quelques articles
sur I’Allemagne, dans La Nouvelle Revue Francaise, sous la signature d’Alain Desportes et en
particulier un article sur votre livre — sachant le vif plaisir que j’aurais & vous rencontrer — me
propose de vous inviter, ou plus exactement: me prie de vous inviter de sa part — de vous demander
s’il vous serait possible et agréable de venir passer un ou deux jours dans sa propriété du
Grand-Duché — ot vous me retrouveriez®*,

NI BTN REEDOKNEZ L DB BREREBLASE TS, 20677
g2 o 2m) &7 Ty s TAHRLEEN )RR = ATHESNIZ KA VIZHT L0
KOMDMmBE %, FCHRIEOFEFIIET LD EBHMA R oIz L BNETR, biLd
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STHRIEEBIHFTHZEEZFITRELTVET, LWVINEV IEREEIZE X, Lok
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Auch ohne daR ich es ausdriicklich sage, werden Sie empfunden haben, wie ungemein
bedeutungsvoll und begliuckend mir das Zusammentreffen mit Ihnen in dem gastlichen Colpach
gewesen ist. [...] Es war mir seltsam und erschiitternd, wie aus lhren gesprochenen und
geschriebenen Worten die Lebensfrage auftauchte, die auch bei uns in so vielen Herzen brennt: die
Auseinandersetzung zwischen Griechischem und Christlichem. Und dazu die Konvergenz — ich darf
sagen, das Einverstdndnis — in der Betrachtung der geistigen Beziehungen zwischen unsern
Voélkern®*,
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%4 DFG, S. 30.

81



HRTNNCHENTTEINDSENLEMNETHE DADLIZBW TR TNWSLAE
OB, 2FV, XU TR EDEX T R NN S ODOIHRPFEINT LA T
SERFIE, RRATIFAERE TR SIEEIR T L., £z, IR T, Fx ZHOOREDMH
IZBWTOMARBEROBRIZBIT DO Z L TH, AELE>TVLWLnb LvEdA,

ZOXITINT 4 AL DOFMKIL, S, RAVEAEHAL TREIRL TV, Yy

REERBIZEZ T2 LN, s > TENRHWAR TH- -2 LTS, ZOF
ML, ZADB~A Y v 2B TRD LIEREETIE, BRIRSUBICET 208G ENT
Wzt ERT, 2, BIUAMAORETIE. R Y OMBAN, 77 v ADOER &Kt
BIRAGZ 5 L L TWHREE, T D Z Lk D,

1921 4 6 I AR o7 Z AT, FFMOEVIRY 2@ U T, BEVWOEERLK
HOWDEOEFE~OHREZTRD TN, ZOFED 10 A 22 HIZY v RIZZ VT 4 7 A
ST FRT, KT 4 =—DABRIBNT 52 L 2BETH, S5i2, 1922 4 3 /
28 HOFMTIE, Vv NIRRT 4 =—D7 0T L&k BRI ZTWD,

Je vous envoie une petite brochure. Elle a trait aux Entretiens de Pontigny, dont il me semble bien
vous avoir parlé a Colpach. Nous sommes plusieurs a souhaiter vivement votre présence (et celle de
Rilke) et je ne puis croire que vous-méme n’auriez pas grand intérét et plaisir a vous trouver parmi
nous, assuré de la parfaite cordialité de tous — et de rencontrer la diverses personnalités anglaises
(sans doute Wells, Galsworthy, Bennett et Lytton Strachey), suisses, russes, etc — italiennes et
scandinaves. Nous estimons que cette réunion ne prendra sa parfaite signification et ne sera vraiment

intéressante que si I’ Allemagne est elle aussi représentée®®,

NS AEBEY LET, ZHERCT 4 =—OHBEESIZET 2 b O TREIZ 2 L3N T
Bii LI E 9 IZRWET, Fxid, &R ATIZSIML TV ZE W e E-> T
WET, ELTROHIZ, HRIETHENFEA L2 T LICRERBELRLIE LAZR -
BRNEITEZERA, HRTEIEER L BARPOERJIEBHE SN, AT 4 =—TlL, B%
LBV 2NV A, A=V AT =T — Xy b Uy by A AF—LomEEA,
AL AN, BYT AN AZVT AN AT 4T U4 T ANOELIRNWRIISE D 2L
EETT, FT’xld, RAYORBHEOLHBELRVDORDL, ZOSBITRERDEHRL -
RPNTL LY LEICHRENL DI BnE BoTnET,

TAPHD TES TR T 4 =— DA HRITFEEIZ > TW=DTH D, ZOFHIT
Vv RONED AL NESD RN L EWRED 2, N7 0 =— DR HEDORIRE
ENRAYDNLDOBMELZEDLDICE G L TN 2 TWE, BINEZEODNT T

%5 Epd., S. 41
3% Epd., S. 55
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WAHANIEEIZIE, U, = 3— |k« U3 — « 7 =)L X Herbert George Wells, ¥ = > -
=o—/)L XU ——John Galsworthy, 7 — / /L K « <% K Arnold Bennett ® X 9 [ZFEERIZ I
BT DI LN ELEENTNDIOE, ZOEANRIRNE & 1T EE Tl Ry
T == O XD 7R AL EAR I IS BB R ARSI e e o Te T & R T,

TR LI VT 4 UARH LTIRFIZIE, 7 a7 T AOMFOHE T KA Y A~DH
ERRITTNDZ LB, ZhEaBdE0RLBMLTHNNEEEESTNEY, |
AVANSNDEENRITTNDZ LT, AT ==L al R "NOEROD—DS>THoT=, ¥
v RREMEDT VX NE VIFBERITEZE, 2T 4 D RAFBNT B L2 5,

1922 FORAXINKET LTR=7 A&, 7T 1 U ZIESHOFHREE - T,

Vous pouvez difficilement vous rendre compte de tout ce que le séjour de Pontigny a signifié pour
moi. C’était une reprise de contact avec la France — chose vitale pour moi. Quel souvenir
harmonieux et serein! J’ai puisé la du courage et des forces nouvelles. Je me suis senti comblé de
bienveillance et de délicatesse. Je vous remercie de tout ceeur de m’avoir convié aux Entretiens.
J’espére rester en relations avec vos amis que j’ai connus a Pontigny. Monsieur Desjardins m’a écrit
une charmante lettre. J’espéere aussi avoir des nouvelles de Schlumberger et de Du Bos auxquels j’ai

écrit. [...] Le jeune Heurgon m’a écrit une gentille lettre®°,

Ry T 4 =—TERFUC E > TERLEZZ O TEHEMT 501, Hiziciz#LnT
L9, HIUXT T U AL DEMOERTH Y FUITEKRZR T & TLIZ, fif&vy D TR
TEATSTZHWVHTL L 9, HEZTHERALH RN ZRAFIY £ Uiz, 45 &S
W72 SN TWDHEELUE L, DLEBERITHNTI NI L2 LET, N7
A4 =—THY Bl RIEODRNZELSHZBBNERVTENEESTHET, TV LT
KD FREZITRY £ Lz, ARFREE N 270y =2R0T 2 - R A
OFEPH M o EBNET, [] B LT AR COWWFEREE> TSILE LT,

INT A TAT THLWT T o ZADFREEREZE] 28ELE, vy -m 7000y
RERRE, 77 U ADIEFRELEANRMEEWVE L TW bl TldRnolz, LnL,
ZOFMIT, AT 4 =—OHHAREZ NI [H7 7 v A OEFZo M
bol-Z tamT, B KEICMNONTNEZ LI EWVWIDIE, TUXYALL LD
WG  WISCF A M LT OM9EE T v v 7 - UL A Jacques Heurgon D Z & Th 5,
AL DORKIT, FEFIERTDHIVT 0 7 AOWMAFTEEE Lz EHERI SN D,
F2HiTHAN - K DT, 1923 FICEINTER T 4 =—DRHBEZ 7 VT 4 U A
K LTze ¥y Rid, AT 4 =—nOHEOREEZKREN D FHE 9 A 1 HIZEZEST

7 Epd., S. 56-58. ]

%% Gide, Correspondance avec Paul Desjardins, Jacques Heurgon & Anne Heurgon-Desjardins, Paris, Editions des
Cendres, 2011, pp. 37-40.

% DFG, S. 62.
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WBM D KL, UTDO LS RIBEOFRE Z LT 4 7 ZTH LTV 5,

En 1924 je compte fermement venir a Pontigny, au mépris des scrupules qui m’ont retenu cette
année-ci. Il faut s’affranchir de certaines vertus, fussent-elles patriotiques. Qu’il faut de temps pour
former les Européens vraiment libres!®*

1924 213, AFRITEVR E oo RIBEEZ B LT, RIEMEE LTRY T 1 =—
IZAT<2H 0 TY, ZExBENRLOTHLELTH, HOFEOEMNLHBICR LA
STHEHWTEHE A, REIZHAZRI —1 vy NAEEY BT 5I120E, RFR 0 57,

Z OFRITITIM AN BB RSET A, R T 4 =—DRAS~OSINE RikosT-7 L
T A TADBENRENL TS, £, Zhid, BRKRO»6I—a v/ AN THo7=DTiX
B, eI “G—a R AFICOT TVl AR EEARFERTH D,

1924 FEDOR T 4 =—IZ 7 NWVT 4 D AFHET 22, ¥y FIZ/NLOED 7= DI K

T 23 it AHSOKTESZOIH 17T HIZYy RIZZ 9 EXESTND,

Ce n’est pas sans quelque peine que je me suis réadapté au milieu allemand. Je continuais les

. . . . . 343
premiers jours de vivre en France, et je ne veux pas cesser d’y vivre™ .

KA Y OBREICHOREIG LD, BHRZ Tl 8L, PIOKB, 77 A
WAREDETE#TE LT, FAE. 75 v RV AROETE & IED - VD T,

WL 7 T v AR AR ~DEEZTES TN D, TiUE, 1924 SFOR T 4 =—iwm T, 77
VAP EEDEREEHR A TNWAZ L xS T AL TH S,

TIVT 4 7 AT 1924 FE-H BN T 4 =— DA ARSI L7 2508, ADXL

BiXFe< . O OEMTIL, MATEER, FiE, RREOZEIX R ER, 55EICkD, —H,
192744 A 17T HOFHT, 70T 4 TRITZASOEEBEZITHHIT TV 5,

J’apprends que vous me croiriez »converti«, ¢’est-a-dire catholique. C’est un bruit qui reprend
réguliérement, mais c’est une erreur. Je suis chrétien, et les mystiques n’ont jamais cessé de m’attirer.
Mais je ne pourrai jamais me rallier a I’Eglise romaine®*.

HRIZFHNPEE LI, DFV, AP v 7 THLLEESTHWD S LW & &2
TWET, Zhid, EHNICHEOEZ 28T, MEWROTY, FATF U A MEfET
T, TLT, MBHRLDIEIREZEEOTLILLRLTEDETA, LL, Bhe—
VHRITMNET D Z TR LTHBRZRVWT L & 9,

340
341
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Ebd., S. 69-70.
Ebd., S. 70.
Ebd., S. 74-75.
Ebd., S. 79.
Ebd., S. 86.
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JVT 4 AL, MR b O T ABRITRO OO N v 7 HETIE AW & &
WRTNDL, ZOo—FiE, VY RRTeTAZ U N THLHZ EEREL TENZLOTH
59, Ta—my 3zl 77 i) CIIREIZRIER B ZGRE LA TVD R, 205
S Tl iEn —~ B~ B2 5 E LT\ 5,

1927 AEFICY » RiFNA TNV IEL I VT 4 U A&+ 5, 2O, fidEii
TH LS5 H 12 BOHET, 24T 4 T AOEBERINTWD,

Conversations « infinies », avec Ernst Robert Curtius. Je me sens souvent plus prés de lui que
peut-étre d’aucun autre; et non seulement je ne suis pas géné par notre diversité d’origine, mais ma
pensée trouve un encouragement dans cette diversité méme. Elle me semble plus authentique, plus
valable, lorsqu’au contact de la sienne je me persuade qu’il n’était pas besoin de telle culture
particuliére pour la produire et que, partis tous deux de lieux si différents, nous nous retrouvons sur
tant de points. Enfin je trouve en lui, dans son regard, dans le ton de sa voix, dans ses gestes, une
douceur, une aménité, une bonté comme évangéliques a quoi répond de plus en plus ma
confiance®*

IINVT 4 TAED “NWORTEHEbINR” 2Eh, LIEUIERIE, %4, Banhodt X
DHUDOZITIZND L DITE L TWD, BICHEEOBENTHEHETHD LD 2 Lnhn
7T, LLAROEZX, £, ZOHHEMNES Lot T o005 R
M3, OBBICHET 2L BOEEREEND DI SRR b E BB L Lo
LML, dNEERRIGFINOHE LI ANZ ORTASEZHORET
e, FAICIZEDOBEER—BELS —EBbob b Tho L OICEbND, R, FAIXZ v
T4 U ADOHIT, OBEMOFIZ, WOFEOHRHFOFIZ, WOLEOFIZ, F 5 TREID
MRS TRRRMNE, S, LI EZRDT T, 2R LT, £TETEHEERZ D,

INT 4 AT D REOBEN/ERINTND, “ADZRIRA Y NET T 2N
OEFEOFEND, 27 ) 7 bTRARAENRbOEEARN L TOLMAREIE S A 5,
COWHEOFFEEREE 2, 1928 4F 11 A 26 QI n—<nbk LRI LT L TANLD
FHETIE \A4?w&wﬁk$ﬁmﬁﬁ’%Té%%ﬁ&éhémo%%@k:é\Vy
RIS fEHEIRE 2 B 12 2 OB Z T2 3%, 1930 FRICA-THZD7 TV ADIEFR E K
LY Dr~<w=A I\@%’%%L Cloxfahidfitii s s 2 L1l 5,
1930 £ 5 A 5 HIZYy R LOFMTIE, 74T 4 VAT =Tl LT, HEr7R
BRBEABNLY, E7o, BAOFMTLY vy IS =T 22 55> T 5,

5 Gide, Journal 11 1926-1950, Bibliothéque de la Pléiade, Paris, Gallimard, 1997, p. 36.
5 DFG, S. 87-88.

7 Epd., S. 90

8 Ebd., S. 102.
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Goethe est, décidément, 1’esprit avec lequel je me sens le plus d’affinités, de parenté, auquel je
m’abandonne le plus volontiers, et prés duquel je viens puiser 1’encouragement le plus cordial et
salutaire®*

LT =TI R b I B MLRBIR & U D K C, FMIREEALTHEZEZRET L,
AL D DAL 2 R I (ZES L DT,

TF—=TIE, INVT AUV ADEETHBEIIS K EINDFETH D, ¥y ROT—T ~DEFE:
X, DE, BOIRSNDZ LT b, Tz, ZVT 4 VADQT—TH5IE, ¥ RiZ
LoTRENTEHRI B H -T2 THA D, BlZIX, 1930 4F7 HOFRTY v KRR —7 O [5F

& B3] Dichtung und Wahrheit (23517 2 SFEERBLOE L S AFHEICT D L, 70T 4 U RIX

ZOVESOFE S LB S 2R AT S L, BEHEOEISUHENEZEL O TH 5%,

T—=7 b E Ot WRHROESZGZE DRI 2 5k 28 1930 RO AN DO EE TIIHE 2
TV, Yy BRIy =L+ K+ EF27—== Michel de Montaigne (231} 5 A DWNER~
DEERZFT L T2 Z S 3 k< mbn T A, 1931 4E 6 HDY v R~DFRTo L
T4 TR, ZOEFETYARMIONWTENTND,

Je pense beaucoup a vous ces derniers temps car j’explique Montaigne a mes ¢léves. Je ne ’avais
jamais bien lu, et maintenant c’est une véritable découverte. Quel admirable et subtil bonhomme et
comme 1’on se prend a regretter que les Malherbe, les Descartes, les Corneille aient barré la route
royale ouverte par Montaigne et qui aurait pu conduire a tant de belles choses, non moins
spécifiquement francaises certes que le classicisme maigre et hargneux des héros pour manuels®?.
FMTEELEVIZHRTEDZLEZEBZTHVET, LWV DIXFAEEICE LT — =2 &
LTW52bTY, ZRNETRIIOAZERLIFTEATHEEATLE, ZLTHTF®D
LIARBIZHEALTVET, M) RETHEBRETLL Y, DORAR~ LT,
TANE, AL L NS ANERE LT —= 2l Lo THY PN EEEZIENTED
TT, BT —=aBRbx=a 7 MIAWEEAREDOE L2 TR HIER LD
b BVARFEMIZT 7 U ARDL S OFEL LNHDOIZES ZEAHBRIZTL X 9,

WITELT—=a2 %A, 77 AOHMERETEMITED, BV BN ERHT D L 912,
WITFEETIE T 7 AOHIMERIZTEVRHEEZ 52 TWRVY, ZO7 VT 4 7 A0EHIT
ZD X D F B A 1931 FE DS TR N> T2 2 & 2o,

49 Ebd., S. 103

350 Ebd., S. 109.

%1 Cf. Frank Lestringant, « Michel de Montaigne (1533-1592) », in: Pierre Masson et Jean-Michel Wittmann (sous la
direction de), Dictionnaire Gide, Paris, Classiques Garnier, 2011, pp. 262-265.

%2 DFG, S. 115.

%3 calin, op. cit., p. 142.
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ZOFMENPOR r A%D 8 A 20 HIZY v RIZELN T FROKE T, #ITHEM A~
A URFFRICRIAL TV 2 2 EA TR ®, Zhid, 7 7 v A0 HIERE~ DKV FEAT
CHFEL CWD Z Emb L, 72, 193243 A 15 HOFETIX, ZvT A T ADRA
N U OHEFERATOZ ERRENTE VP, TAOEMHICBNTH, mEVSoH 57
VT 4 T ADANRA HFFROER A TG D Z &R R D,

1930 FARAT-OEM TIL, ¥ ROEk#h 44 7 « 7 A @&dipe (1931) 7 VT 4 7 A
O [fEEICED R ks ] (1932) 2SFEREIC/e D, NI, 1934 EDERICE —~ T2 9,
ZOEBZEDINT 4 U ADFHRTIL, KO LI BRIUETHKZ LN TND,

Je vous écris ces quelques mots dans un sentiment de gratitude et dans 1’espoir de pouvoir
renouveler avec vous un dialogue que Rome favorise plus que Pontigny>®.

BT, BHORFFHL LR T ==L b —~ME Lo 2 bR Lk 5 2 &2
HksZE2 LT, ZOFMEENTVET,

TR T 4 ==Yy REBMT L L0 6, m—~vTHI T EE2ELRELIZVR
Fbzio TV, WOFEBROTHTH, Vy Riir—~THETSZ L2 RET DY,
BRI SN 2 EbH D CAETFROEVID 2 LT,
HeED 1946 49 H 21 HOFMET, 70T 4 URAE, EFELZHERL WD Z LicfitiuT
WP ZOROPEDTZDOREE ., WIEEETICITo TV DTRE,
AN EFEL TN TV —X w4 U v 19474 1 H 20 BizE< 72
STE#HDO2H 6 A2, #ikzBNT s FRE 7 VT 4 7 AL, EEESTND,

C’est la que je vous ai rencontré, c’est de la j’ai gagné Pontigny. C’est elle qui m’a fait prendre
contact avec la France réelle... [...] Mais je me trouve dépaysé dans les Revues francaises que je
vois ici. Je ne me fais aucune idée de la France actuelle... [...] Mes »amitiés francaises« se sont
éteintes: par la maladie, la mort, la prison ou tout simplement le silence. Il ne reste que vous — et
Jacques Heurgon. [...] Je travaille — source inépuisable de bien-étre intellectuel. Mais c’est sur
Dante, sur le moyen age ou je me suis cantonné depuis dix ans. Je n’éprouve plus le besoin de suivre
Iactualité littéraire®°,

MRS RoTeDIZANNINTT, KT 4 =—ZH Y EFE VDL, HEZNHTL
Too RMTBLFEDT7 T oA LEMESETDF, TV —X -~V v aROTY, [] L
L. SITRBRTND 77 ZAOMEEFICEMKZEZREZ TWET, RIIRO7 72

%4 DFG, S. 117.
5 Ehd., S. 129.
36 Ehd., S. 134.
%7 Epd., S. 136.
%8 Epd., S. 145.
%9 Epd., S. 147-148.
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WZOWTAI S DIHIW T ER A, [] D “T T A NEEDORIE” 13, a0
T$\%ﬂmﬁﬁ\%\%&Kié%wﬁ\izmﬁzié%@ﬁﬁo%@kk?%y&-
U A L ORNE LS THRWOTY, [] FMTIHFFEZ LTl v HERUR O A 720 )2
FITIR > TWET, EICENE, 10 FRIPOLRBPAL Z b o THelT TWnd, X7 IicfET
LHFFETH Y FHHUZEAT 298 TT, b O WFEOBNEZIB O LEATE L TWET A,

SIRE OB THIZ, ¥y FEEO “BIEOTF A7 LN, 7TV —X - ~A
Vo yaDFERLIZEZLNRNI L EZR LTS, ¥y REHY A -7 1920 FR 188
DINT 4T AT, “BURDT TR OXFEEIZGHA TV, 28, ZZTiE. b9
B3 7 7 2 A DMEFEIZHEHE S D BURSCRITIT RIS /20 . 7 T ADRHEAEE O
MR 720 M TWAZ ENFELILTWD, £, FHXFEONEE “BACZ - T
WD 2 WTH-TND, Z0 “ALZH0” 13, BETONBTHZWiE

ZOFMUCK LYy RiF, Lo TRV oL F Y UAEHGRL TN D L EE% 5” n
EZF, IAVT A UAE, VoK v ACE L TERAERRTND,

Et vous avez relu Virgile! Vous avez di le pratiquer jadis. Tityre, Ménalque, Corydon etc. en font foi.
Je souhaite ardemment que vous nous donniez quelques pages sur Virgile, ce serait
une »revaluation« personnelle. Vous avez certainement des vers préférés qui serviraient de point de
départ. J’estime que ramener des lectures a Virgile serait rendre un service a la culture bien supérieur
aux recherches métaphysiques ou semblent se complaire certains contemporains. Mais il faut le
retirer aux professeurs®*

ZLTC, v AX Y yREHmINE LR, HRE, DO THEOEMITE LENTZIZ
EWHY EXA, TAT 40, AT, 2l RUREOBIGAMBIEH L TWES, &
RENDT2NAF I UACH L THAD N REAZBHEZIIRD L ZBELES, £k, M
HO “Balli” 2725 TL X 2. HRTIIEOERICHBEROEE ZR1-T L 0 RBAIT
AV OFFAZFEVWRSFoTBONET, SiEL2 v =AF Y U RENRT Z L8, Bl
RONW BEND A% B3R E T2 TWD LD IZE b AN B e R d 5 3k
~OEBIZZRSTL O ERWET, EIC, 2BRENBIRY RS2 TIRD £H A,

TATAME[R) 2= FR] OFAATHY . AFA71F [HEE] OFEAROKANTH
bo IAT A VA, Yy FIERIZY = LX) UADLORBERNT 5. SHIT, Hi
ii#%%ntﬁﬁk:*@&mﬁAA@@%%ﬁof%%ot o, EEETHDY Y
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éﬁ& SR STV D, DU, ARSTOSFROE 2 SiCRlH L. EEOEER O

360 Epd., S. 149.
%1 Epd., S. 150
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BN T, FELD L RACHIT TENTWDLILEES L TWAH I L LET 5,
T XY AR EOEHM Ry RPBEL TV ZE, JAT 4R X =
— XL T T o] ORI A 1947 4E 10 H 6 H OFHTHE L TV 5,

J’ai trouvé en Suisse un éditeur qui consent a imprimer le gros bouquin auquel je suis attelé depuis
dix ans. L’impression (un vol. de 600 a 700 pages) doit commencer ce mois-Ci. Mais il manque
encore quelques chapitres de la fin. Je suis en train de les écrire, ce qui me force a économiser
strictement mon temps et mes forces de travail... Aprés, d’autres travaux m’attendent, réclamés par
des revues depuis longtemps®®?

FIFIAA AT, 2O 10 FEOMFRIY AL TWDENREZ R T 5 2 & 2K LTV D
HRAE & 20 E L2, 600 BB 700 H< HWIZ2 5 ZOAKRDHIBNE A AU E 5137 T,
LonL, EEEEOREN/RIT TOET, FTBEEZNHLEZPEL TV DIRTP T, Ziu
FAOWFH LALFOR N Z R L < JifT 2 Z L AR TVE T, ZOKITIZ, £t
FRRZEF->TEY . RO HINDHEEDOREHR ENL RO LN TNLDTT,

ZOBIAESICE D FRAIE, AT 4 UAREENHRENSERMETCTFEL LTS
EEMDLZENHED, EENTR L TOIRWEERE T, B & 7 MESE O SCEHERTE OBVE 2 &
BENTW2Z EIE, RICHIT 2 CIRT: & SEEMEF @M A2 T~ T L O LvZzu,
1948 1z FIlf éhtﬁa~fwuﬁt?&??y¢ﬁj%ﬁ@ﬂ&ék\VyFﬁJMQE@
FIZ, BEZEHICEHEZELE->TND,

..., je m’ai pu résister a I’appel du gros volume et j’ai déja grignoté de-ci, de-la, maintes bribes tres
savoureuses et instructives. De vous seul on était en droit d’attendre un tel livre: il y fallait votre
prodigieuse érudition; jamais abstraite et séche, elle réchauffe le cceur et »porte a la téte« comme un
vin généreux. Ah! Comme vous parlez bien de Virgile! Quels rapprochements inattendus (qui

. 363
m’enchantent) avec Montesquieu. ..

IR DOREPLDF VIS T 2 Z ENHREFATLE, ZLTEEIL, ZOARDK
BN H Y BI04 OO 2 L2 2 Ly olbnE Lz, A, Hl—A
s, 29 LIEREZWFFT AR H Y £ LT, £ I3 H 7R c ORI F3 0 2%
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RO PERUVA DX “MEISED” OTY, bbb, & EFICU ¥ T RIC
DNTEESTNDEDTLE I, BT AFa—L DRV REITR A R L EF

TOXICINT 4 DADEZITIY Y RobEmWilliz 7=, FEIEETHDH Y v KRR

%2 Epd., S. 156
363 Epd., S. 172.
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INT L TAZE ST, RFROLFEZETHLER T AX— VL, EO LD RGIER
STZDEAH I Dy ZOREHRT D702, HFET#— ] 12 1949 FiTHEL I NI MEE [
—7  ZOWHROMRANIFY ,,Goethe — Grundziige seiner Welt* O —Hiz 5|7 %,

Originalitat auf dem festen Grunde der Uberlieferung: sie bezeugt sich in Dante, in Shakespeare, in
Racine, in Goethe selbst. In unsern Tagen in Hofmannsthal. Sie reift wie eine Frucht dem Dichter
und dem Weisen. Nur ihnen. Wer der Uberlieferung anhangt, wer die Tradition verteidigt, ist immer
unpopulér. Ich brauche nur an die grotesken Fehlurteile Gber Hofmannsthal zu erinnern, die seit
zwanzig Jahren im Schwange sind>®.

A DRERE T 2 D FIZH L MANE, 2T, o7, Y= 7 AT, T—XITE
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T A= DL EWE—RT D, BIEE AT, Vv KBTIV T 4 TADTF—T %R
B R B 22 Licfiinniz, LIrL, 2O —TiTHR I v AKX — VD4 EZFET TV
LD, RI~TVAZ—=NDFHRY y REYD bR EEN LTCAWEEIT 72 LB 2T
NWDHMNHTHAD, 1> T, ZOBIHEBSIX. UFRMBRE MR LTcAR 7~ 22—
TINT 4 DANEOVTI A 52722 L 2RLTWD, 205 CHES G EZED

X, ZOXENEELFERSEILERICEINCFELEET LT D,
TINT 4 T AR, BEANR T AZ— )L OVEMICE T 28 EDOSCFEA~DOF K & PR C
%t@&@wmﬁkotoﬁ# PR DR EZBNAT > TOENS TH D,
RIS AL =)V EAL T | a2 EET 2 X O RAVEGERR ) & 73k & £ o 72 307
ﬂ%i\%&%%<iﬁ“ﬁ590%;Lﬁ@T7V/X?“” MOFEERD D D,

K LT, INT A TRER T AZ— VORI EZ L TEHDIE, "7~V AZ—
D RERRDEEHIDAZXER) 227 TholnbTHLH®, FovTFaFr A, K7

364 KEEL, S. 78.
365 Epd., S. 120.
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TLEEERMLTONDTE, CoMIEL VI DlE, KEE2H TR EHOZ L ThD,
WizBITH3a—a v OT 4 Va FZEDLIREDIESTDEAS Iy, fioda—ay
RBZRZ D701, £9°. 562 fiTlx, 1917 FEiiTbhizhR 7~ v A X — /)L OqkE T3
—n v/ NOEE | | Die Idee Europa® OINEZMHFT 52 L1275, & 3H TiX, 1923 FFiC
Tvrver7nr7Hil icisniz, 7T A TRCLDER T~ AL —)Uig [ KA
#cA) Deutsches Lesebuch (1922) D EFEIZfifiLi=vy, H4HTIX, 19294FE 2 [/ A= v =
TrAV7— L biv ] L [/ AZ - L by D] ICRESNTZI VT 47 AT
£ OB ER D Z EICT 5, 55T, 1934 EITEN L, 1947 IR T4 5L
Die Wandlung (233 SNTHFE (AT, AT~ A X —)v BT r ] |, George,
Hofmannsthal und Calderon Z# U5, %2, FHE6HITIE, AT~V AX— BT LT 4
UK LT, BARIC ED L R EE B X TONEZ LT LITT D,

2 AT~V ARZ—LOHEE [a—a v OB

R AL =N a—a v XA THLD), £T ., MERERPOREETI—nR
v RO & IRE O E B FRE CTHA TWENL TH D, ZHIITOWTIIAEDSE 4
HiH 5 Hi TV, ZAUTINZ, AR I —m v SR RITZ LT\l &
b, oI —a SN ELTDTAT T 4T A DEHIZBNWTEERZE ThoT,

LML, g —n v iZonTil 2 E 2 TWaOnE R DB, 191743 A 31 HIZA
A ADN)V L TATDOFL, 1930 4F 7 AICHEES (2 —w v FFia] CRERSNHER (2 —n
v RXOEER| IIREEERNEDOTH D, THITEHEROLETHY | BB R
HOaWEENTND, LML, AEITIL, ZOMBEONELZHRFTL2Z L2 HE L2y,

Tx w7 « b+ UF Jacques Le Rider (2 K5 & MHIEE kAR Iz —a v N2
WTHEANZEZ TWZDTH ™| ZO#EIE, AT OEROBRETH LY, 0w,
[ —nu v O] T, BEN 5 2 ERERIS T~ T bh T\ b,

ZOREEIZ., A ERLEHEARETCI—a v R WNHIER DI IICER LD
EBERELIZLDOTHD, T, IXZ OMENEBEZR SO TIE RN & Z2HEMT 2,

Kritik des Begriffes: seine Unbedingtheit von jeher hochst prekér. a) Einheit Europas keine

geographische (wie etwas Australien) [...] b) Einheit auch keine rassenmé&Rige ethnische. [...] Sein

%6 Dethurens, De I'Europe en littérature. Création littéraire et culture européenne au temps de la crise de I'esprit
(1918-1939), Geneve, Droz, 2002, p. 108.

B RNy F oS AIIORRIIBITE L 2R S F—ZEOEEEEZH T TWS (lhid., p. 110.),

%8 Jacques Le Rider, « L’Europe selon Hugo von Hofmannsthal de la premiére guerre mondiale & 1929 », in:
Compagnon (éd.), op. cit., p. 61.
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Wesen ideologisch und spirituelle: transzendent, ...

Zoa—my WS BEROREH, F OMEHEIXLIRIN S T o LEICHER LD TH D,
a) I—1 v O KX, BIZAIXA—ARNZ IV TOLOO L 5 7)) B S O TIEARW,
[]b) F—nm v RO~ KPR, RIRAFER 2 —FETH 20, [] 20RO AREIX
AT AaX—HTH VMU THE, 2F0, BENTHLLEVWIZLETHD -,

ZORINTHRT v AL —)VE, 33—y REW SRR 72 b D T < RIEHIR b
DTHRNW=DIL, ZOMxEOREES %2 TiRT 5, ZOMEORENBEATSH D &V
FRFT, INT AU ADBZ 2D “T—nr v T L #é

BRI~ AL =T, 3—a RN ERDOEEL =D TR L TW5, H—
Bt LT, HEOFFRICEIDF IV XA MR E L F 0 RBERb, F R E LT,
WA AOIFRNIC L D T T U SUFOIKFERNFE DN D,

Zweite Form des Begriffes: die der Renaissance. Gemeinburgschaft aller an der Latinitat der
hoheren geistigen Existenz beteiligten fur Erweckung und Bewahrung dieses grundlegenden Erbes.
[...] Zur civitas die tritt die res publicae litteraria. Organ dieser Gemeinbiirgschaft: international

europaischer Briefwechsel".

a%m/A&woﬁﬁ@%*@ﬂtfﬁéwz#/xkwoﬂﬁ X0 & T R fEAE

DCTT MDD R TDND Z OFARR) 7R EPE 2 M LIRE T 5 7o O ILFRIRGE, (-]
MOENZSCEIFIEN MDD 5, T OKFERIEOKE, EFRAYL 3 —v v /872308

BTN R 2D T T L EEOFERICMNTWD, ZORFEERT, 7T 4 v 2ADTFE

THELNTWDE LD TH D, UIEEOHFRNENT T L BEOEMIC L r3kdt ﬁl%%ﬁb
TW=DITkt L, ﬁﬁ@ﬂﬁkill;%ﬂl;%ﬁ%btaﬁ%%l@ﬁk
— 1y N HEE R AR LT, T O T BBEOR O F = BPED 19 LI O I — 1 w8

&w5%@®%@kbf\$7vyz&wwﬁkﬁ%&@%%@mééﬁfméo
BB, RT~ U AX— )V THiT-72 5 3 —a v RXENRNT 5, HiE. 2oz a—
0NN AL AR —A NV T HETINETHRE LW ) Bz _5 072,

Wo kénnte eine Hoffnung dieser Art laut werden, wenn nicht auf schweizerischen Boden, auf dieser
hochgespannten Briicke zwischen Nord und Sud und West und Ost, in diesem alten Bollwerk der
Freiheit, dieser alten Kampfstitte der Geister? [...] Wer sagt, ,Osterreich®, der sagt ja:
tausendjahriges Ringen um Europa, tausendjéhrige Sendung durch Europa, tausendjéhriger Glaube

an Europa. Fur uns, auf dem Boden zweier rdmischen Imperien hausend, Deutsche und Slawen und

39 Hofmannsthal, Gesammelte Werke, Prosa, |11, Frankfurt am Main, S. Fischer, 1952, S. 370.
7 Ehd., S. 371
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Lateiner, ein gemeinsames Geschick und Erbe zu tragen auserlesen, - fiir uns wahrhaft ist Europa die

Grundfarbe des Planeten, . e

ZOMEOMEIL, bL, dbLmMOM, EEROMT, MEICBELELTELR->TVD
_@x4x@i%\oib\_@Emwﬁwﬁf%U\_wﬁﬁ&%%®ﬁw%%ﬁ%é
ZOEHTROOTHIUL, EZTRIERDODEAI D ] “A—A IT” LFH
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FOEMICIHZ D5, 2 LT, LEOBEEEAZHIZOTHXIEINTE AV A AT T
N FTTUVANTHLHEAIZE ST, F—r y/NE RYIC, HEDORA LTS, [

WAL RZFERT DD, BERA~OEEIZCEDHDET TR, BALELETHETHD
AL AZZE, =y RNEBERIIEDLL EEZTNENLTHA I, AL AMFHET H%
REBEMERA—A NI TIZbH D, A—A NV T TIE, R4 YA, ATZTAN, 77 Andk
F95, ZO5IHEHSE, r—vHEEMEr—<vHEE WS Zoor —<EO LT
EENTCA—ARITITRBLTWD LW HOERME T RIS, BEA—A T
ZEN, EPRET DR LT —r v NDOFRTHLRETE LWL EWEE> T D,
Fiz, Zo0r—<HEASOEBIIE O HRSFHAOR LA EHE R A D,

RISV AZ =N NVT 4 UATIE, HHIZBITS3—w v /NI L CHmm s =R
BAFET D, ZHUTDNWTEZDTEOIT, KRELE, 70T 4 UADKR T~ A — )i
ZELTC, VT AUADI =0y R T U AL —)LEDBMRERD Z L12T 5,

B3 s T 4 AL D [RAYHAR] OEFRE

I NVT 4 T AOMEHEINCRB N T, R T~ AX— VI OENSELORTH - 7,
LT 7 2DOCFEBAEE] (1919) O v R Tld, ¥y RO/ T2 U 7> Dfif]
(1893) DGHYEFRMIH I N SN D ERS T AR O A — 2 N U 7 TRlz X 5 ZeilkAHn
RENTWEZ 2R TEETLHEITC AT~ A X — LR EITE A & SE]Der Tor und
der Tod (1893) > —HiA5IH ST\ 5%,

AFHLOH 1 3HH 2 HiThRRIZE I NT 4 T AD [AY v 7] (1923) 1%, b
Wy 7 OMBERIIRI 2R LB EM CTh o7z, ZORDKREIZENT, &
TR AL =B 7 ORE B LT CFEO—ANE LT b Tn D,

Hofmannsthals Balzac sagt in der Kunstform der dichterisch beseelten, deutenden Prosa dasselbe

571 Epd., S. 383
872 WB, S. 52.
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wie Marmor des Rodin. [...] Nur von denen wurde er ganz verstanden, die sich seiner Magie
hingaben. Nur die Dichter — ein Browning, ein Baudelaire, ein Hugo, ein Wilde, ein Hofmannsthal —
erfalten ihn aus dem Kern seines Wesens®"

RIS AL =D [NV H 7| 4x, FHBLO 26 o o BRI E VW ) ZfER Tr
ZrDORBAGLFA—DORNEZLBA TN D, L] OIS PIC R o To Ax b L
B SN2 0T, T2, T =S A—KL—) 23— UK K
TRUARGZ =D LD IRFRNERLT 3, MOREORKLNG, e LoDz,

KT AE—1® [SVY v 7 | Balzac® 14, 1908 4RI R SN O SLEHFEFTH Y |
INT 4 TAD [NAYy 7] TEHRMICGHLE OND AT = —F VARV T8 & OMFh
FXRLEOMDY L LN TWEY, fEoT, ZOWRFE (A F w7 1F, AT 4 TR
WCARZENPEDE DT DO—=DTHSTH A ), H 4 H T 5 1929 4 11 A DB T
X, ZORDOHIRIEZ, T~ ZAF—L L FHOBVRY 2 L2 ERELRTNEY,
1&ﬁ>%ﬂ&>1%b\f:ﬂ<7v/x/}h«/v§ﬁ% . Tvrter 778/ ] @ 192348 H 25 H =
R SN T RA Y CE{E] L Deutscher Literaturbrief* Th 2, ZIUIFR T~ A X —
IUIREICE b o 72 EY T RA YAl (1922) 29D <> THESNT-EFTH D,
ZOEFL, EBEHL TR Y RAEROBFENFEONL, RAEROFFAZEOEMZH
B BN bANNE— Y VEFBHLAETRETHDLEWVI T LT 4 U ADREENRFLI T
Do LT, "=V DX BN SCUFERDN RA Y URZIIHEL<HY, 2O
VHANZ, ED L FAYOHMIEREZHERTLIDOICRWVEETHDL Likbh D,
7»74?%1\$7V/x&~wwlnoiﬁg1%0$KwHTmF4vi$Kkof
HERZERTHoTZZEEREHL TSI LT, BEEZET, T LT, ZoRMicESx
=T OHFEMEMZ DR T~ U A — VO EFIHT 5, £, ZOEFFIZB VT
1750 4E72 6 1850 4EIZ/MT T KA Y LHURD RA Y & Tl e ST 5,
~ILE =Y U OED RA Y AT AR O & 2, BURICEB W T HEE LFi- T
WRNE WD EEE 7 LT 4 7 AN T, IR 1929 FEDFRE (R~ AKX —)L
D KA Ay ,Hofmannstahls deutsche Sendung” T, Z OF8FkEHEIELZ LT 5D,

FARD 1929 FEIZFE I LT O DB

RT~VAX—)LDIIT 1929 4E 7 H 15 HTH D, 7T 4 U ANENWZIBMETIC
*mﬁ/4i-v:?74/7~-W/byV7j®8ﬂﬁn%ﬁéhtf$77/2&

873 Balzac, S. 412-413

874 Hofmannsthal, Gesammelte Werke, Prosa, 11, Frankfurt am Main, S. Fischer, 1959, S. 328-345.
87 KEEL, S. 126.

86 17,5.79.
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—DRA V] CHEE T/ A= - L by D] OUAFICHS T [RT7~v R

—L b~ AEEAL] ,Hofmannsthal und die Romanitat 723d %3,

AEITIZ, Z2oDBRLTED LD RAMPPEFEINTNDDN, JNVT 4 TALERT

YRS IR T D Iy T L OB S Bk LR DR S Z 10T D,
(RT7~ A2 =D RA YA 13, HAFS T, BROBEEYL LR T~ 27

— VORI E D > TEHDEFE LD, WNICESTE DI > T DONGELIL TN D,

In einem best-seller der Saison 1929 wird der Gegensatz zwischen heutiger deutscher Jugend und
der um 1880 geborenen Generation daran verdeutlicht, daR diese Hofmannsthal las, jene ihn nicht
mehr liest, nicht mehr lesen will. Die Jugend von 1905 wollte &sthetisch, die von 1925 will politisch
sein®’®,

1929 FEy — X D “NZ b F =" (2B T, B R Y 0% & 1880 LI A F
TR L DXL, BRI STV D, DF D BEEIAR T AS =V DOLEEZZAT
DFED, BB ITHITRTHERNL, 3idh O &b LRVDTE, 1905 FDOXHHIIMELHITH Y
TN E B o TWEA, 1925 EOEFIIBURIN TH A5 L E X D,

INT 4 TAT, BT AZ—= VO FHHBRBMEETER Th o Z L 23T 57
DHIZ, HARFIC L 5 SUEREWNIZHN TWE DO TH S, ik, TOEWICEHL T, HED
BILAY, KM ONLBURZR b DI > LR L T\ 5,

BT, WL, AT A= VBMEETFERNOE L2 Z L2k~ %, B COFRE
W RT~w A2 —LD KAVl THHOIX, BiebFA TR, Bl feEs
X722 AH D & LinZ EEPLIHAREEIZILTWENLTH D, EHNREEHRE L L To
KTV AA— NV ERT DI, METHoTou~=A hDA—/L+ 7 4 A7 —Karl Vossler
MORENT, 1927 I 2 AV RFTEIMTo 25wl TEROMRZEME L ToF
] ,,Das Schrifttum als geistiger Raum der Nation* |[ZBAL T, Z V7 4 Y A X Z 95 LT\ 5,

« Der ProzeR, von dem ich rede — so schlo? Hofmannsthal am 10. Januar 1927 einen Vortrag in der
Miinchener Universitét -, ist nichts anders als eine konservative Revolution von einem Umfange, die
européische Geschichte ihn nicht kennt. Ihr Ziel ist Form, eine neue deutsche Wirklichkeit, an der
die ganze Nation teilnehmen kdnne ». Sind das Worte eines Dichters? Redet so ein Poet? Ist es nicht
die in Deutschland so selten vernommene Stimme einer geistigen Autoritét, die das Dichterische, die
Sprache, das Schrifttum, die Bestdnde und Kréfte unserer Bildung, aber auch unseres Volkes und

Staates verwaltet?*"®

ST FTa—um vy %2 SO vt A ] (1950) Tk, O ZODBMEYN [RT7 v 24— /L %R
AT ,,Zu Hofmannsthal Gedéchtnis® & V9 FRETHEO LTV D,

78 KEEL, S. 117.

578 Epd., S. 119.
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R—DDFH LN RAYOHEEROTT, |, THIE, HFANEI LI REELES I, FEA
W ARBICHEREZ T 57259 b T, RAVICEB W TS I EIZ LW RS HE
D FETIERNIES S Dy, ZOFEE, Fox DBED, WRENE ZAHx DR L EFR
D, IR THY ITh25FE. i, EFE2FL2FETH D,

ZOHEIL., SULRIEREE B R T~ U R F — LN BEFEITANT T RA Y UL O RS
EEEST-LDOTHD, ZOBIMAEHITINT 4 VAR, K7~ AZ— VDS HIHERL &
L CERSFH4y eine konservative Revolution % FIE LT\ % Z LIZHEE L, fEFH 72584 &
U CHEIRZ D 2 & OEENEZGED Y, RAFHEMICB LT/ VT 1 7 A1X,1790 4E7> & 1830
FEVRI U718 kS0P die Restauration D 2 & Th 5 ik~ m= o E#E KB LTV AP,

ol B RA YA —A R TIHMRTEMOBBREOL D REMHPFEL, =V A
v hRT T UABDE—FTRLR TV U AL UL E VD DR, T VT 4 T AD RLIR
Thbd, ZOHEE, ~—7 « T &= Mark Anderson (X Z 9 #iBH LT\ 5,

Au 18eme siécle, dit-il, les meilleurs esprits étaient pour la démocratie, mais depuis la Révolution
les littératures les plus intelligents — Burke, Sainte-Beuve, Nietzche, Sorel — ont été du coté de
I’opposition. Maurras avait raison de prétendre que « I’avenir de I’intelligence » se trouvait dans les
forces contre-révolutionnaires, et Hofmannsthal — avec 1’idée d’une « konservative Revolution »
dans son discours & Munich de 1927 — donne le signal pour ’avenir de 1’ Allemagne comme « espace
spirituel »*%,

IINT 4 TARTE D, 18 HRICBWTHREDOKEHOFL EIIRFEEREIFLEN, 77
YAEMUK, N—7 [ P =T =T =—F =, VI EW o bHELIFITR
FEREIHOMZE o7 b, =T AN “MEORK” BDREGMOBTIOFIZH D & -
RTDDIFIEL»oTo L, RT VU AZ =T 1927 FFEIZ X 2 A~ TIT o el T “PR5F
Hm” L VIHIBRICE Y BHZERT L LTO R Y DORKEDEFEHGZH5DTHD,

TR =Y, = R R 3—7 Edmund Burke 72 ERREFETRICK T L2 L & F

B RFE, RT VU RY VDI, I VT 4 T AR RA Y GEE ORI R HEEE R A D L LIz E B R
TV 5 (Dona, “Lo spirito tedesco e la crisi della mezza etd. Deutscher Geist in Gefahr (1932)”, in: Paccagnella e
Gregori (a cura di), op. cit. p. 41.),

%L KEEL, S. 120-122.

¥ RIFHAAN I, BABRIOE S 7 «larrigre-garde » IZEEITWE 5 ICE DN D, [T 20 i
DEDTHD, [] HOEEROIZ, ZOFER “STELT D7 LWISEREREOA T4 e ¥ —0Dik
L ERICBR LTV D E WO HHREIES S, | (BAREBAI TFF % LI B - SoAHERERR Al &
VT R LIy SUFEHOERE LT RPEO R ], SE AL, 2010 4, 9 H).

383 Mark Anderson, « La restauration de la décadence », in: Bem et Guyaux (éds.), op.cit., pp. 172-173.
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B LTI, BB TR 7~ A Z— Lt u~ 2 ZFEL) Toransg Z &1 b,

(R~ AL =)o~ RFEL] TlX, R 7~ AX—)LOSCRERD, A —R
NI TDOEHERT oYy« LY —LOEBRIULEEE LR o, R n~ v AFEFIT
W2NZIHE L TWZOBNEB SN TWns, BT, A7 v A Z— il b o> TEMETFR
BB T2 ENLL T DO X YTk RbN 5,

Das Konigtum war die innerste Gestalt von Hofmannsthals Weltverhaltnis. Sein Dichtertum war nur
eine der Formen, in denen jenes sich manifestierte®.
EHER, A7 AZ—LOWRBERORELNTICHDEThH T2, HOFFEANE LTOIE

D5, EHENT-E VBN DEERD —2IC T ot

[y 707 R KB Das Salzburger groBe Welttheater (1922) 7 & 5 & HI/E S DR
JEIZIE, AT ATV HEDOTFMENGFELTNDE I LT 4 T ATESTHDEDTH D,
WIZ, ZOHE~DIBBERNOR T AL —LN RA Y NEITRERY o~ A5
OHEFITH L TR Z > TWDH 2 &, ZVT 4 T AXZ H5E

!

Wir Deutsche nahen uns dem romanischen Wesen als Bedirfende; er, Osterreicher, schaltete damit
als Besitzender®®’.
Ferx RAY NZHEIZEOLNT, B9 ARBOAREIZT DL, A—ARNITATHAHLHRT

TURAE =L, TORBEOFAEEHE L LTIEDHES T,

Wik, A=A B DT L& RAYDOULZERD NS | T~ v R F — VSIS iR+ 5
ZER v RAGBEOWMFITH LA TW eI L 2R TNWE, ZVT 4 A E, rv A
FEOXLEEE L CEZ AV AL LT, 77 LE k« 5 2—F —Albrecht Direr, 7 —
T, "2 - AT kL - T4 b= Johann Joachim Winckelmann, 74 /L /7 DI N % %
I D ER T~ A — VO SALIEEEOE N & R L T D,

7o, RTZVAZ—AOEMD T T o AEZRICEH LT, 29T 5,

B Z YT OWRBICE L TIE, STHER T4 2V 7 - 77 O X LAOEMBIR] OKFEHE, 2011 ) 258,
385 KEEL, S. 120.

386 Epd., S. 122-123.

%7 Epd., S. 124.

“87w74¢XiAg»'f‘% HEES BOh & MIEEAE A — A N U T A E L= (LZ, S. 67.),
B FSALITONTh, ZAT A TRAIMEDOT vy« LU— AR EEZER L T 5 (Ebd., S.30.),
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Er hatte friih das ihm Verwandte und Zubestimmte ergriffen; sich zum Zeitgenossen der adligen, der
koniglichen Jahrhunderte gemacht. Als Gymnasiast, im Winter 1891, schreibt er : « Ich habe MM.
de la Rochefoucauld, de la Bruyére, de St-Simon, de Montaigne, de Montesquieu, de Buffon sowie
die Herren Chamfort, Courier, Chateaubriand, Voltaire, La Mettrie, Louvet, Jean-Jacque, Diderot,
Prévost, Gresset, Mably, und (hélas) Volney auch gelesen ». Ist es Notigung seines Lebensgefiihls,
ist es BewuRtseit, dal der Knabe schon in dieser Aufzédhlung Adel und Roture scheidet? Er nahm die
Klassiker der franzosischen (und englischen) Konigszeiten auf als Repréasentanten signorilen
Lebensgefiihls, nicht als abgeltste geistige Gestalten der Bildingswelt. Ein Aristokratismus des
Blutes und der Instinkte zog ihn in die Jahrhunderte des Philip Chandos, des Marschalls von
Bassompierre®®.
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BT, RT7~v A% —® [F ¥ > KRIOFHE] Brief des Lord Chandos an Francis Bacon
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D7 Z o ACFEET T, o VU ATEBOF R R T v U AL — VIR IR Bt A
TWe, 7272, Harn~=X BRI GE. FA VELUSOBERPER S DA H
238, Linl, A7~ 2F— M3 10 BT TT T U BE L U FEAMO BT

30 KEEL, S. 124.

%1 EGE, S. 98-105.

2 pilz0F, B PAEOBRR] (9 E5, 2000 4, 10-23 H).

393 K7~ AL — /L OB/ [/VY 4 F—/v] Lucidor (1910) (288925 AW Lucile 1Z, EEHFRT
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TT7 5V AFEEHITEIT TV, X512, 1895 5 1901 FElC/)T T 4 — L K¥E TR
7V AFEN R TCWA, AT 4 T RTENR I AR — VDT 4 7 h—)L -

= =" —Victor Hugo % < 2 iR BRI LT OV TZ DO L 5 ITENTW D,

Halten wir es wenigstens fiir die Erinnerung fest, dal’ ein souveréner Genius, Dichter und Forscher,
Kritiker und Kenner in einer Person, sich an einer Wende seiner Jugend getrieben fand, die
Erkenntnis der Romanitét als Ziel zu wahlen®*

Lipd b, FAET, Lo VFEBICED LY, FALTFEL, R LHEMEEL, K
fif 2 7R & LI RT3, BRIROEIIC, v~ o ZFEL O M4 BR85S
HITIBWYTHATWEZ & %,

HFFOBEHLIT ) B~ AFELRFHE 7 VT 4 7 ADHENBNT-LETH D, 5l HES
THM SN TWDOFA L TEFE L, #RER L HEMEL, KA -Mifm & v o ok, 74
TIEDOENAGRNDEE D THLTANT « 774 A Y TUTEL L ThoTe,

R AZ—UE 1927 FFICHERINTZI T /) OXFET Ly e - vy —=
Alessandro Manzoni @ [\ M 723703 ] | promessi sposi (2B 5= v & A T, #EXBIZA XV
T ~OBLEE AR LY, I3 2 U T ADIBNL AR TN D06 TH 5%,

TNT A TAPR, RTT AL —=)VICBITLHA 2T &) FEITBWTRHFHT 5 01%
Tz RXY 4T EOBRTHD, INEESTZH D ESIATHZ LT 5,

Venedig — wie oft hat es Hofmannsthal Intuitionen von Grundgeheimnissen der Kunst und des
Lebens geschenkt. [...] ; die nach einem Jahrtausend unvergleichbarer Staatskunst dem Korsen zur
Beute fiel, bis die Restauration sie der habsburgischen Monarchie einfuigte — diese Stadt, beladen mit
ganz vergessener Volker Midigkeiten, alle Tribute von Morgen- und Abendland dem Dom ihrer
Seele einfligend wie in den inkrustierten Mauern von San Marco ; diese Stadt scheint mir einziges
Symbol fir Hofmannsthals Verhaltnis zur Romanitat und fiir all das in ihm,...3®

TRV 4TI, A EBEEIL, R T~ U A — L ~ZE L EDORARR RO BB 5
ZTeDIES S, [+ 1100041 o SEE LI RESRO%IC, T XY 4 TIE, HOaTh
NSz, LinL, EBETOEHIZIZ, NT AT AT ERIHMAALNTZ—Z D
L, BRICENELNTWEHREOE T2 HADL I, b o &V r=v/Laskx
OALHER Y 2 L72BEL R U L 91, ZORMTHLRERICH, HIFELHFEOEEYWE

LILLERTH, Y 4 —L7 LRREINTWNDER, 7T AR, Vo’ LRI RETH D,
%4 \Werner Volke, Hugo von Hofmannsthal, traduit par Jean-Yves Masson, Nimes, Jacqueline Chambon, 1995, p. 19.
® Ibid., p. 54.

%6 KEEL, S. 125.

%7 Hofmannsthal, Gesammelte Werke, Prosa, 1V, Frankfurt am Main, S. Fischer, 1955, S. 415-416.

3% Cf. Le Rider, Les juifs viennois & la Belle Epoque, Paris, Albin Michel, 2013, pp. 171-177.

39 KEEL, S.127.
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DAL TNEDTE, TV AT ZF, RIS AZ—)L b a~w o ZFE A & ORI
WDOREIZD H D17 —>DERBD L 51, FAUTITEDbI 5,

OBMSNI FAECE R ZEICBBEEINTEY ., fmTy =Y 4 7 & ORI D D
. BSOS, HOT =Y 4 T ~DOPEEZHAT HI1IE. AT AT FEEOREL G R
DVIRAVER DD, V=AY AT HRA—A RN TOXETICHDIEAN - T=DE, 7«
— ., I, THENXAL, NIZRAT LW T XY 4 TRANT ATV REEE OB
DO THEOND Z LTIV, 20D, Z0T 4 U ADIRINFENLTND EE XD,

ESE AL [FANY, RT~v U ARE— AT a ]

IINT 4 T ADOYEE TFHNT R T~ AZ—)b, T ] iE, 1947 IS T4
FIZREINIZ LD THD, 2T [3—r v 3072 SHRE T > &1 ] (1950) (2
IEE S, ZHUCIT 1934 FFICHE S N ERRSN TN D, BE 5L, 1934 Fl—EEI1 N
Te D x 72 BB I L0 B R R, REEROF IR TWZDTHA I,

(FANET, BRI AZ—)L, AT 1T, BHEPRT LI, R4V, F—X
FUT 1&4y@’@iA®i$%%ﬁofwé%®ﬁﬁéo:@%ﬁfm\gﬁﬁ\
FANT LR T~ A — )L OHGE LT IR S THILD,

Aber man kann zugleich feststellen, dal der deutsche Geist, so oft die Berlihrung mit der Romanitat
in ihm geschichtlich produktiv wird, sowohl nach Frankreich wie nach Italien wie endlich auch nach
dem iberischen Siidwesten ausgreift. So war es im Mittelalter, so bei Goethe, so bei der Romantik.
Und der Vorgang wiederholte sich um 1890, als Stefan George und Hugo von Hofmannsthal ihren
Flug begannen*®

Ln LIREIRFIZ, v~ o ZFESUL & DS FA I W TR RICAEPERIIC 72 D T2 O
TEIZ, RAVEMIZTZ Z oAb A X2 T ~b BRBICHEBEICMET 24 XY TIZH 2
AT Z &2 NITAM S Z ek D, FHIZBWTHZEI Eo/zL, F—TIiTsW
ThZIEotL, BV ERIIBWTHLEIEo7c, £ LT, ZOHBRER, FAL7
LR T~ AL — LR LG 7 1890 4FEEIZH# D IR S u7z,

Wlx, 77 A, AZ VT ANA O Z I Ukl T 72 B A > GEE OARKE 2 52 T fk
PAFEE LT, REUATH L X AN TR T~ A — Il LT ERE NS D &35,
ZOFIHESUREIL, ZOZANOR Y U ZAFELZ AN i, Z OWEEOH 5 T
L. AT ikwatﬁwrm/A®T7V/Z&~w®ﬁ%%@# CHbid,

400 Epd., S. 128.
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F9, WIEAT 7 7 X« = T /L A Stéphane Mallarmé <°7K—/L « 7' = )L L— X Paul Verlaine
DDA VIR e B A S T o T2 LR D, RIS, 7 TV ASUFEA~OBLB
FEE D200, ZOFFADNERIRIAL SE2RDD LI ERHHEND, 7L
T4 AT, AEDANA VIRV Y CRFETO R v o AFE ST O TG I A,
0~ AREEHATHIC AL T 5 2 L M OFHEICENEE 2 5 272 L LT 5,

—F, RT7w AL =L TR, Ry~ 2g—ba~vrRA5E] ERLEL,
Hoa~ o AFEACZ R EMEA—A R T EREOT RS2, 707 0 v RIE, A
WRT v AE =D, D LBRIERICED 7 TV ALFOZRKE Z HFES> TN D,

Hofmannsthals Haltung war universal wie vor ihm nur die Goethes. Welthaft in jedem Sinne vom
Religiésen bis zum Weltméannischen hétte er von sich sagen diirfen wie der groRe Leibniz: je ne
méprise presque rien. George dagegen war ein groRer Verachter*™.

BT AL —VOREEIX, HURITIES =T 2T LaronZenk 57, 2zt
DThH T, FRHEBRAELD DL RERICEDL ETHH WD LHEWR TR TH - 7278
TR AL =T, EAFICONWT, BERRTA =y Y LRILEFAEERDHTEA D, TR
FIEE A EMH|E L THRV ) IR EIFHIC, FANTFIIRERBER CTh oz,

KT AL = VOWEHENFEONTND, FOBRICHET2ONP R CFEZBZ -7 —
TLHWLDPWRWE I LT 4 URTIEZ D, ZhiZx L, FALTIIH LY FE%
RIDDOTIERNZ EPNRENTWD, RISV AX =Ll LD Y v L )LOAIEIZEE
otz FANFITFHANTLNR o722 & bIHIEES> T D, A COBWEZFE v
TR AT AN RE R R T o T DB MR TH o T,

1929 FD OB TIZEB N TIE, NSO LI T e o = LT a AERD
ol bV w7 Wi B8, 1934 £ [FANT . KT~ AF—)b HTr ]
R1MBFD [F—r vy /e 77 U] BN TUITEICHN <R L b Z LT
0%, BOBELOEIETRT, iUt AT HOmET D [Tk 02T 1930
FELUEDH DB AL ¥ DIEHSALD I~ T o o HE L bRPET 54%,

RT v AE— VT HEOWED L F~OELN RN -7, =y'A [SCFRITKB LT
FA—A K U7 | ,Osterreich im Spiegel seiner Dichtung* (1916) T 1%, HEDOCFEH 2 HFE L
75« YA 7 —Franz Grillparzer %, —& @ < I LTV A%, 2T 4 2
T, AT RE =T VNNV 7 =D AL EDOPY %22 95F-> T\ 5D,

Dem Osterreicher Hofmannsthal muRten die groRen Bilder spanischer Bliitezeit von jeher nahe sein.

Wie Grillparzer empfand er, daR Spanien « in gewissem Sinne zur Osterreichischen Geschichte

401 Epd., S. 131-132.
402 KEEL, S. 440.
403 Hofmannsthal, Prosa, 111, a. a. O., S. 333-349.
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dazugehort »*%.

F—Z R T ATHAIR T AT =L E 5 THIUT, AL B OB K7 5358
alE. DN HE2 b DOIIE N o7z, U0y 7 —LECL, b AL Un
“BOHEWRTIH, A=A NI THIIHETHD” LU TV,

T VNI 7 —=R0R T~ 2 ZAH— VORI, AL ~DIRFE LB R AR TH 5,
WIEIIDANA N NT ATV FEDMEICEI D REBRBNTHSTNETHD, £
Nz, 77 4 AL, =5 HOENS 1T HRKE T RY v RET 4 —2 & FD
LT NT ATV ZOIALR T —1 v "D XULDORREZREL TWDTHY, V=
A A LERNE T TV ATEOTA DY TOERET L2 2 54

KT AE =D [Py T HRREE] N7 aro [ERKEE] El gran
teatro del mundo %, [#5] Der Turm (1925) N /7 v ® [ NAIZ# ] Lavida es suefio %
iU TRBY TAEIZENIZ Y VLY 7 —O AOHi3 4 Der Traum, ein Leben (1834)
DR THH 72 EITMBNTNDY, 723, HEO 15 #ALOHFNB ZFR L& Lih & K
il LN 5 [ = — & —~ ] Jedermann (1911) 2R 7~ AX— L3\ BT o
OIGT_EEN A 2 i & T 2 MRIE. 2 AT 4 U RTIE OB O TIEARNTES 5 "%,

INT A DACKDANT o 2B D0 TR, RT7Y P AZ—VingNT s
BT D70 DOMIRMENR T R v 7 OBl E WS BRGNS,

Auch Hofmannsthal mufite ankniipfen an die fast verschitte oder doch vergessene Form der
mittelalterlichen Mysterienspiele, der Moralitaten, des geistlich-weltlichen Dramas, das sich vom
ausgehenden Mittelalter auf das Barocktheater vererbt hatte und in den volkstiimlichen Spielen des
bayrisch-sterreichischen Stammes bis in die Gegenwart hineinreicht*®.

KT AZ = blZE AV EEE LT, HDWVIE, BERIS I TO oo sFEl
TEE, REHITH Y 26 bR RBOBRICHE N E D% 2 RihoTe, Z0UE, +
RGN Ty ZEI~EHEfE STz, £ LT, N =4 —2 MU T RHFEDKKH

BlE LT, SIETRIMPNTVDEEDTH S,

VT 4 AN S HHE L N Ty s BEIOISEMEL, B S T y 7 B0 B L TR E
?%5tb\#JZF%%&W%Iﬁ\Oib\%@%&$ﬁ%%%ﬁ%éﬂ%@%émo

404 KEEL, S. 136.

O AKRTIE ATV VAL — LD ARAL UIEZR TR L R 20 [ KA BEIORJE] Ursprung
des deutschen Trauerspiels (1925) &R 7~ A X — )L OBEMEIZIEN Y EH LTE X2 IB 25,

4% KEEL, S. 136-137

407 Vgl. Egon Schwarz, Hofmannsthal und Calderén, Hague, Mouton & Co, 1962; Benjamin Bennett, Hugo von
Hoffmansthal. The Theater of Consciousness, Cambridge, Cambridge University Press, 1988, pp. 303-341.

4% KEEL, S.135-137; ELLMA, S.152-154

409 KEEL, S. 135.
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F7o. TV A RMT VR Apwrotéing D [587] Hepi Homririic DIERHRE I H 2 NEHL
DAEBIE T NT 2 ATPTEEN T D, IR, S 61, REEZZEOEWNIIRE L,
WA &> 2 WITIEER A 72 & DIZE L T2 DIZ AR 7wV A X — W VT 1 B L T
OTHY, 29 LGB CIImEEL - #0 - By - FRBMAET 201 LiELY,

ZLTC, IAT A URE, VU7 —< a2 EEll 53— v/ Od o8
T2, ﬁﬁ@%%%¢bk?éww?nV®%ﬂ%$AMLkX&4V@%@@%%
FtE, ZOEPI—m v 0l MERG LTI RN LITRDTND,

An den groRen Bewegungen der beginnenden Neuzeit: an Reformation, Renaissance, Humanismus
und klassischer Kunstgesinnung nimmt Spanien wenig oder gar nicht teil**?.

YR, VYA ACER, HTHRERMREZWNB L Vol —w PR O K
SINEENTIT, AA NREEAE D FRITEARBML 2V DTZ,

Wik n e, AL U TIEHFHIZETE2F Y XA MO HFEENPERII T TCHHEE L Z &
72 < PR FE O B RBICE R ERDPIRBE LR TeNO 22, AT e BO XD
It s &9 B FEEH RN O REM L SCENARE T H 72072, X, £ 2 Tkt BEE
& NHOMBAY R HE B VDY ST BN D D72 L FRET D,

(FANGT, RT~AE—)b, AT rr] OfFm TR, X7 & LT a s Rk
INTND, T, FAVTPKERR LEFARTY T THY, R7~v 2 A —)LR
ANTa BIOFZICERO AT Z L EXHE LTS, ZvT 4 U RL, BEICHER S
7o THERICRIF A~ O BEECHED R WRHE 2K LD, —H . ) &b B
W72 DT v AERIZIZH AR 2 0 BN & M SO EEERL T D,

56 fi

KEOFELETIE, VT A VAR VMY FDT =TT, X7, Y= AT, 7
V=X =T LERILE I, BHREASOLDE LIEEE I RRET HMAINEE R -
WEEDRIFRA L LT, R T~ RAZ— LD EME—2RFTWD Z LICER L,

¥ 2 BiClE, AT AF—VOHE (9 —r v OHR] 2R E LT, fFoa—n
Y ASPHIBEE 2 b O THRBENR DO TH R, £ U X MWL I —r v~ 3EEEE
DA—v YR ZLTC, A=A RV TEERLTLI—m v THDHZ &%%abto

%3 IR, MR LRI AR ST VT 4 T AD ST TR T~ AN —
wﬂ%@%ﬁzk_k%\7»74?2%$7V/2&~w#\AW&~)V%5~?@

VR TV T gy b By L DRIFBIG] FHEVR, BEOREHRRUR., 1985 4, 74-79 ),
41 KEEL, S. 134-136
42 Epd., S. 142
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LD KA Y0 E OBfRZ . BURAIZRODT TN D LR T TV Z s icfitiviz,
%4ﬁﬁu\:o@$77y2&%w%ﬁﬁ¢éﬁ%%ﬁ“\ﬁﬁ%ofwkﬁﬁiﬁ
DIEERTY Ay PRE—TREILBEL, “WRRDEMOIZERY Z 7 THLHDH

BOHMEN O~ G i?ﬁk%f&)ék?}v'f% TAMEZTNDZ EEim LT,
ESHITIE. AT 4 UARMEE P AN RT~ o AX—)v H)LT r ] (1934) T,

NNTRATNITRIZE DA —=A NI T EARL L OERY NG, TV TR —< 2L

T 5 EROFEFITRN A, VOB EBER L C0D Z EICHER L,
%2 it [3—m vy SoB&E) IZBWT, RT7T Y RAZ—)LE, NT AT VT

Hxz., FAYR, 77 0%, ATFTRORBENPSLRDLEDEEZTNDLDOTHY, £hN

Hoa—a v Ol o> TS, =32 « 2 7 /LY Egon Schwarz 285 9 LK 912, &

TR U RAE =T, B RFER RA VRSO T — 1 v SRR LTV 0,
B, INT A TADKRT < AR —Lii Tk, A7 TR L OBRAEE Sz,

F2ETMNIZLIIC, VT 4V ADI—m v /NIZBWT T A ANTHETH D, —7,

W7~ AL —)VE R U O A BEPE 2 B LT, Z UMD iR Bk & R o

FATNZHER RS UEEEE BRI T2 L ST 5, E, ATw 2K

— /Wi ﬁﬁﬁ#%%bﬂﬁ“FAﬁé”%m/Ti% ZRHZES L LT,
L, BEXO—D [RT7~v o RAZ—Lta~vr 2Bk SPHEE (A F A7, K7

TR =), T HU R A=A RNTHSTINT A TAR, RTT U AL—)L

D~ AFELFOBRICHE EPEEZFFSTNWDLZ AT SEV ERTHOTHD, =

< U AHFETEINTCRFICEH L TCHLI N o loR I~ A X — UL, IV T 4 TR E

THAGDOLFHT 4V arZRELTND L9 BRFETH S T2ITEN R,

INT A TAERT 2 AL =) EITRKANBRZROIIEEL o Toid, KXo+
BTHLINVT 4 DAD “I—my M7 OFRIBRIZEN T, “ERREMDaxE
RYBEL? TholchR 7~ AZ— VIXRENBRFIETH T, b, JAVT 4 TR
DORIFHRDOIEZIZEO T T, BHREBA DO GO & LI2FE T MBEE K MAIM: 2 £ > T
HEWHIERT, RV AX—LAREHL TN LTHD, - T, KTV AL —
NVDICFREERIT, I NVT 4 D ADT— 1y G DIEN Y 2R T b D TH -1 DIZ,

Flo. RISV AZ = NPNARAL VFEOZFIINEANTN 2 &, 7T 4 TR
D “FA—u yFEHT ORI EZ 52722 Thole, AN U EHEMR LI &N
NT A TADERD—DThHLENLTH LY, 12, 27 VFEE OISR 2 IREL &
WIHRT, ZADEZI3—a vy N3P LEEVWRALNDLG LD ThoTz,

13 Schwarz, “Hugo von Hofmannsthal as a Critic”, in: Evans (ed.), op. cit., pp. 12-13.

414 Cfr. Kromer, “Un’identita dimezzata? Aspetti dell’Europa e della sua cultura negletti da Ernst Robert Curtius”,
Paccagnella e Gregori (a cura di), op.cit., pp. 189-198.

MR T v A S — U R DI SIS B Td B & 9% (Hofmannsthal, Prosa, 111, a. a. O., S. 341.),
OONERETH 7 o <PE>ERBRSH HiE- =&Y A - BHERB] CBitih, 2010 4, 184-185 H),

I NT 4 7 ATEFZEOR T, SHEFRIAO LSRR TR - R THDH T T =V ITiE, A, U IED
BENPRELTWDHZ L &ER L7z (ELLMA, S.351.), Ziud, DR VRO BADERNTH 5.
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W5 R AT H A - Ty N

BIE AnNTHICLA o3 —na v G

K%Tm\7»%4?xkﬁw?ﬁ®%%%ﬁéoif\ik®ﬁﬁ5ﬂ\ﬁ@ﬁﬁ%
EHELTWEZETHDM, Fm, AT HR TREOKHE] TGS Z ER LD
KL, 2T 40 ADEZFIL, WINAREFLFRRDFR L S Rl il S vz,

JVT 4 7 ANK, 1924 4 & 1949 0 TR DT o TANT HimkFET H LT, Eff
EZRBLTANT HERWHIRNIZED EARICERM Lz, ~AOKIFICELT, N7
v 7 « ¥—= DonatellaPini 1X, #&& (7 VT 4 DAL A NT HOR TR DI NI=EM] “La
corrispondenza fra Curtius e Ortega y Gasset” (23T, LLFD X 5 IZiB X T 4%,

Il tema dell’Europa ¢ fondante nella relazione fra Curtius e Ortega, anche se la visione della cultura
europea € nel tedesco permeata di cristianesimo mentre nello spagnolo é piu indipendente dalla
religione; esso costituisce la base del loro sodalizio, e poi lo sfondo di tutte — o quasi — le loro
osservazioni**®

L2, INVT A ADI—a y " EHSDH T 4V a BT, XU X Mo AE
WSBRS AT ADIA—a v DT 4V a T, BFHEPOEVEE TR LD, T—
Py RN FEITZAOBRICBWTERE TH D, ZOEMR, #5DORED L0
LDIFLAERTOEREDOERIT/R>TNDHDI,

S—my ROBRIEN, KEOLETH-T, 0, [3—m v/ 30%L 77 oiit] o
EHEOIA— vy NOBRITIYRTHDL ELTH, [REOKGH] 3R Z A L7 X
LTEAEIN, ZOROEEO—DOMINFEIZTZNEZEER S TIRhoT,
FNT A OLEIIL, T—n v Europa & W) SEIIHEMET S, EB, FLFEoma—
2y 8GR, TREORGH] & [3—nr v N2 25 %2] “Meditacion de Europa™ (2R 5 4L
Do AHEITCIH, ZOZMABU T, HICBiTD “gI—m v W 2RFT 52 81275,
Beix TREDRGH] T, FEROSALABEBE PO FFRIZRE THH L L, 2H7ENTVA,

La historia del Imperio Romano es también la historia de la subversién, del imperio de las masas,
que absorben y anulan las minorias dirigentes y se colocan en su lugar. Entonces se produce también

el fendmeno de la aglomeracion, del lleno. Por eso, como ha observado muy bien Spengler, hubo

418 Cf. Charles Cascalés, L humanisme d ‘Ortega y Gasset, Paris, Presses Universitaires de France, 1957.

4% Donatella Pini, “La corrispondenza fra Curtius e Ortega y Gasset”, in: Paccagnella e Gregori (a cura di), op.cit.,
pp. 178-179.

20 FNFHIF, AAT L 1/\/7 Z —Oswald Spengler @ [PE¥: D% ] (Der Untergang des
Abendlandes, 1918-1922) D A~A L EEFUZEE D 5Tz,
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que construir, al modo que ahora, enormes edificios**".

a—iES Y, FREADEE AN LIS L, ZOMEE B T2 KRS L D & X
BLOBESE Th D, BRFHEE L RWMOBENE LT, ZNENG Y 2 77— EFL
BEL-L O, BHELRIL L) ICERRBEME R TRITINTR L2110 TH D,

XSO 7 7 R ADBRIAL 0 —<HEORRRE 2750 —CELTNLEDTH D,
ZOFIAXTHEREINTWD LT, AT TR EN IV BEEOBEREZEET L L %
MWz, IR, F—r v RO ANx ZENRENDEE Th o2 LB L TWD,

Por tanto, desde aquel siglo puede decirse que manda en el mundo ejerce, en efecto, su influjo
autoritario sobre todo él. Tal ha sido el papel del grupo homogéneo formado por los pueblos
europeos durante tres siglos. Europa mandaba, y bajo su unidad de mando, el mundo vivia con un
estilo unitario, o al menos progresivamente unificado®?.

WEoT, 16 LI, FHE, HREZHRIET 2 b 01X, MRS TUTHRD 2 &L 5272 &
ERD Iy NOFERBEIC LV ES N L RIEM 2D 3 AL ORI R L2 &ENL,
ZoLlebDiEol, a—rmy Nt XREL-T, LT, TO—HBREIERLDOITIT,
AT, =R H 2 WVIED 7 < L BIRFIC— TSN TSR TAEE TV,

Plx, KRR LIRS, 33— o 3SR & LTS E L 5 X Tz &b, 20
ANKEEHH L TOB 72T TRLSEMFEADEBRERS A TWD O, RickiT 5
d—n /R EWRO—FHR 7 EBIRAE IR IR R ZICE(E L LD & LTnD Z &,
FANTHBBETH L6 THDH, Hix, BT 2HEENIDEFE ThoToa—r v X
DNAEPREL, FFEOEEZEZTLEI DL AN EEENTND,

EHIC, T AU DRV HEOHFIEREEEE LD, 2R BICHHT 5 72BN A % RO
T 5, HE, BUROFERAOPTIZIE, I —u vy SABHB UIEO TWD Z LEE

Todo buen intelectual de Alemania, Inglaterra o Francia se siente hoy ahogado en los limites de su
nacion, siente su nacionalidad como una limitacion absoluta. El profesor aleman se da ya clara
cuenta de que es absurdo el estilo de produccion a que le obliga su publico inmediato de profesores
alemanes, y echa de menos la superior libertad de expresion que gozan el escritor francés o el
ensayista britanico. Viceversa, el hombre de letras parisiense empieza a comprender que esta
agotada la tradicion de mandarinismo literario, de verbal formalismo, a que le condena su oriundez

francesa y preferiria, conservando las mejores calidades de esa tradicion, integrarla con algunas

421 Ortega, Obras Completas, t. 4, Madrid, Revista de Occidente, 1957, p. 149.
22 1bid., pp. 232.
23 1bid., pp. 238-242.
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virtudes del profesor aleméan**
MIELDH O D LENBROMBAIL, FTET2EOEKEOH CTENEE LB WE LT
BY, BHOEBEAMSORRREE T TS, R Y ORFPHERZIT., BHORBOtE
NHEHSIT HEBREZORADBEF -0 THL Z LICBICITsE VRN TEY, 7
FUADEZEREEO T A A MPREZ L TSR SELRRBOBRRRVOER L
<HH, KRz, NVICEDYEZIX, 77V AICHAEZRFOZ NN D SUFRER S
S EOERERDEHENELS RoT LESTZ LA LIAD ., ZOLBEHRORKE DR
BEMEFFLOD. R Y ORZHBZOFHEON ODDOEFT & —IRKME STV EEATN D,

S—ay NN ThHSTANT AL “BoOEELHGHRRALE LT WeThsb 9,
ZDOBIHACHRD KA Y O RF2E7 el profesor aleman 2 7 VT 4 T ALIEL TERDHZ &
bk D, Wb, ERITHAT. BAEZS I —1 v RO TH Y P, 1920 48
TR S DOBE ZTH T, SCEMFRPHREZRE L TV ENLTHH,

WIZ, AT HEZO L) ICEFZOMMMEZGEL TWD,

Originariamente, el Estado consiste en la mezcla de sangres y lenguas. Es superacién de toda
sociedad natural. Es mestizo y plurilingtie*”’.

ek, EFRITHEA ROk A e SENERG L TR O, Ehuk, Ho b HKRES
ERYBZTZHOTHDLOT, RIMATELSIENT,

EFORMIERS S BRI A N T HNRANXAL LV ANTHD I L E2E 25 EMERTL,
ZZTHIE, ERO—EHFTIET—SETH D, W0 IHrA T AT —2HH L T\ D,
BB, X, LT X 5 RfisicE L T b,

Ahora llega para los europeos la sazén en que Europa puede convertirse en idea nacional 2.
AR, By SNCEST, =y SAREFEAICEK L 9 DR,

0wy s BT OERIET 7 VAL ERR D DI EFERA~DERI A ED TN, AT
X7 7 VR LR EERITKPIT 2 72 DI A O EE A F e, HEER~DOB X
DIFENTHE T UINLEENT- 7 VT 4 U ADNSGIX, AVT TEWLDFE -7 525,
%5 3 B 3 HICAlALIZ K 51T, 1920 FEREFEITITERNF S DBV E R o T2y, 77 v X
LBHEZ Lo THES Nz, L L, & R HEFURIRERR IS RN RS OB 2 1T R T 5,
1949 49 A 7 I~V Y T T il A el Lic[ 32— v RICBT 282 ] Tl

424 1bid, pp. 246-247.

425 Ceserani, “Un’idea diversa dell’Europa”, in: Paccagnella e Gregori (a cura di), op.cit., p. 148.

Y NT 4 T AL 124 EDANT Haw T BIREFINC IR D & 5 7 H#ia #H T (KEEL, S. 258.)
21 Ortega, Obras Completas, t. 4, op. cit., p. 252.

428 1bid, p. 270.
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BUBRH DO OXMRTH S, HEERICBWTEE, #ihEE., Frat VU XL, 93—
0y RERRNX ) TSN ET, FOLIITEBH LTV o720 FELIL TV D,
9. AT AT —m v S LR EBHT 5,

...que el hombre europeo ha vivido siempre, a la vez, en dos espacios historicos, en dos sociedades,
una menos densa, pero mas amplia, Europa; otra mas densa, pero territorialmente mas reducida, el
area de cada nacion o de las angostas comarcas y regiones que precedieron, como formas peculiares
de sociedad, a las actuales grandes naciones*?

d—m v "D NE, WOBREKIZ, ZODOREEZERT, 2ED, ZOoDMET, £XT
TELE, —DIFEETELELINLVIEA L LIza—ryTHY, b5 —Dl%, HEIX
EWRE D WEESE U FEROE L, &2 WIEBIEDO K E RENEEN D LI D
BRIRAERTERE L L TIAHE LTSRN CTH 0 £,

X, PRSI —a v X EEFZORHR L 22 2 HURO W 5 ICHTE LT\ 5 Z & icfiliiy T
Do WDHAEDL I = v REARL LD ELLN—FETE2RBIES & LA, fic
$ob, Fa—aouyNicBLEEE A E-T-0EFr—<FHETHY . ML RKZT— K
NI ZDEBEEZI AND DITIZEE A D0 7-0THH®, m—<#HEIE, 74T 47
ADFEFZEIZBNTHEDO I —a v BIOWRGBELZL L TNDLHEDTH T,

WIS, AT A, BRICE Y ZORBBOIZRE 2> T 258" i, 3—n
v X7 S D W) Td - 7o RERO MBI & LT hH— VR OE E 18 il 2215,
—IVRKINET =~ N7 T 7 FEOERHZE TR, T4 VM EERTL2I70T 47 A
FFa—wy e 7 ott] TH 770 7 FEEZFHELLGRGL TV D,

FNT, BIEERE XY o7 OBWHEE & T 5%, #ick s L. WHEROMKE
TR TH D DCxt LEFZ O BIXEBENTRINA WD, 72, 77X AITESE
TTRANTHYOXV T ANEELETW=X21Z, FA “/J\ TH%E RAYANTHY 3—n
INANEELTWD, ZOZHDOFREE WO KT R T AHTZ LAk & o,

Z LT, AT FIIEmO A &2 T 0 ’a~nyﬂﬁgmff% ET 5%,
DFEZTIE, WFRO2NE ZAZAHEN B RERLHVHELRNEDOTH D,

Ahora bien, es incuestionable que todos los pueblos de Occidente han vivido siempre sumergidos en

un d&mbito —Europa— donde existié siempre una opinién europea. Y si esta existia no podia menos de

2 Ortega, Obras Completas, t. 9, Madrid, Revista de Occidente, 1965, p. 258.

4% Harold C. Raley, José Ortega y Gasset: Philosopher of European Unity, Alabama, University of Alabama Press,
1971, p. 191.

31 Ortega, Obras Completas, t. 9, op. cit., pp. 258-260.

32 1bid., pp. 260-264.

3 bid., pp. 269-286.

43 bid., pp. 293-297.
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existir también un poder publico europeo que sin cesar ha ejercitado su presién sobre cada pueblo.
En este sentido, que es el auténtico y rigoroso, una cierta forma de Estado europeo ha existido

siempre...*®

LTAT, RO ERENFIZ T —a v NG OFET 23— 1 v /X80 ) — DD
PIZIR SNODAEXTZZ LIFFATYT, £ LT, 29 LEWHGmAHFIEL TWieh b & Rk
M TENZATHET 23 —a o SRR BFEL TV X T, ZOEKT, oF
DIERES CEHERER THIZMOL2OFED I —a v NEZENHICHFEL TW =D TT

I—n v AR T —a v REZOHFENREESINTND, AT HIILDE, I—
2y 8T, ENENOEPMED M EEM ORI L2 TH 5,
BN A T HIFBRIZB O TH B CORALAETER A E > TND DL, BIED I —
2y AN DOFRIA R T TR Y HROFEERITE SN >TLES LI EEFBEN TN D,
TREDORGH] 1 X, BEERRMKREZRORTH D, ZHUIxiL, o [a—a vz
B2 B8] 3LV, 02 X, AT R, HVEIZY v —F U X4
THESUEDFRITIZ B DT B O FIT WA HLICER Uz 2 & loxhinT 5,
WEILIREI X, 7 VT 4 DAL LD DA NT Tk al+ 5 Z &2 5,

H2H 1924 FED AT H i O EL

1924 FEDOANVT Hiwlid, [AXA U ORESE (=irik) | ,,Spanische Perspektiven© &9 3
BT /4= - Ao bvry o] ICEEINTZLOTHD, mITHEEF el perspectivismo 1,
FANTHTOHND FEGwRThoT=DT, 295 LIEREIL/R-TOTHA I,

ZOWmB TR, ET. AT APHES [HERGER] OARE THY . ZOHEEDORHOTE
KRBEORSIZI NT 4 T ATN D, KIS, AT AOMGEOR AT L T\ 5,

Die Originalitat dieser Kritik liegt in der so seltenen Verbindung von sprihender Vitalitat und
organisatorischer Denkkraft. Zwischen ionischer Naturphilosophie und kubistischer Malerei scheint
es nichts zu geben, was diesen Kritiker nicht leidenschaftlich interessierte®*’.

Z ORFFOPAINET, R D B ) AR R EZ N OMA ST, A A =7 OBERE

FLF a2 EXLREOR T, ZOMFRNEAR RO ERTZ R To b O3RN & 572,

BIANT HOF v /3T 4 DIRES LIRS 2555, HEF L FMAGREICH L WD
S OEEITERNSIRET, T LT, WHELEIROWHTIZRATND Z L 2R,

35 1bid., p. 294.
4% KEEL, S. 249.
437 Epd.
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FNT ORI LT, #ix, 77 AOHFETHH LI - K+ 7/ —/LE 2 Remyde
Gourmont & FR—F L B L TW5, F—/LE L LA AT H OB A DN RE 72
HLDOTHY, J—ELD LD RERFRMZERTIT R EFHMEN BRI T
HZEEERLTVWE®, £72, FA—FTLORETIZ, FRA—FOHTELALT T L [F
C R CHE PR T H 508, B2 b OICTET, AT HOGEITRRFOM R~
DEENDDLETHFHTHDLEE D, —FH. AT 4 VAOMHFHTEBIE S =y &
A ThHoT=DT, WENRANTHEY LHIRERD 7 — VT NTEDST-EE 25,

BT, WITANT TOMANEE, R4V E 7 T o AULOW 2 H 5D b DI
T%D\_O%L$<%Uﬁfé%ﬁfﬁékﬁéooi@\7»74&Zik4vk7
T UADBWEG EHIZOTTAFE, ENNANT T ThDHEZEZTNDHDT,

Ein weiterer Zug seiner Originalitat liegt in der Art, wie er deutsche und franzdsische Kultur
verarbeitet und zusammenfuhrt. Ich wiBte keinen Kritiker in Europa, der mit derselben Sympathie
und demselben Verstéandnis tber Madame de Noailles und Simmel, tber Marcel Proust und Max
Scheler zu schreiben vermochte®.

P DMAIMED S 5 — D> DOFREIL, MILD UL ZTHL LI E EDLELEDHIETH D, T
=y ROPFET, /) TAZRANED U AVIZEALT, £le, TV—RA vy T R -
vrx—7—ICELT, RUEREOLKL R UREOHME CRELRDLIELO R,

RYTHREEALFHFAT T - K+ 2 7 A 2 Annade Noailles & #2353 20 A 140
ZLT, IN—RAR v xz—TF—L NI T T ANE Y NOMABEOEE T T
WD, ZHUE, WRT T AL KA Y ORMREOEEMED > TN D I EEED -
DTHS D, WADEALITITZ VT 4 7 ABLBE TV D, HESkE 2o T 5™,
ERICBW TR NIEHRRETH 72", LavL, K Xo% 4 = 5 &ich >
vVX&HW@ﬁW?ﬂyﬁﬁhomT%ﬂtiﬁ’\X&4V%Eﬁbt:&ﬁ?W?
4 TADE— 1y SBOMENETH D, T s T [EH DR AL ] Espaiia
invertebrada (1921) <X° [HfL O] El tema de nuestro tiempo (1923) & \W\\o 7= A /LT W DOF
Eaim Lo 2 e aBL T, AA VORBRMELZ DR T<HBALE S L LTS,
[EEDRNARA ] 1F, I ZV—=x iR 7 #I5 TR L TN 7o Sy Bl S
BRBRDOANAS U TRZDHHEZ, AXAM UHEZZRLN LRI EDOTH S,

%8 Epd.

9 Ehd. S. 250.

MO F T AL THERKGEE R OBIFISTT ) - K- )T A 205k D0 AV DT — R d BIFRBE Lz,
MEINT A TRAET T« Ko )T A2 LB Lo To N L AR T —A MZOW TR EE, ~LY v
TIEV U ANVOERITEHVEARIC M LT, =—F—IX, IAT 4 UREFANT HOEERD—>DT
b, INT 4 DRIENT HOEET S [HKGFm] OTFEEHEX -0y =—F—7E o7,

442 Ramén Menéndez Pidal, Los Espafioles en la Historia, Buenos Aires, Espasa-Calpe, 1959, pp. 159-229.

43 calin, op.cit., p. 37; Veronica Orazi, “Letteratura europea e medio evo latino: la prospettiva ispanica”, in:
Paccagnella e Gregori (a cura di), op.cit., pp. 353-362.
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FNTF HIFIARS, VB EBBT AR —~FHESZRT S, 8RS, THicB T
JEKRIRHELEEFE S T2 AN, DORMERZE 2 DI o —< i [ HITMBIRIZ 2506 Th
5, BRI EFiBERUDT-DICEHNETHEIANT T, I VT 4 U ARITZ HFE

So fihrt der Weg Roms vom Septimontium zum lateinischen Bund, zur italischen Einheit, zum
Kolonial-Imperium. Aber die Gescheite einer Nation umfafit nicht nur Bildung und Aufstieg,
sondern auch Zerfall und Abstieg***.
ZOEHCa—vOEIFEOOENS T T UEM A~ A X ) T OR—~ R E A~ &
KD, 2, —OOEZOERIX, 7B E FIEE T Tl kL miRE 5T,

[EEORNZXA ] I8 5 Re—vmEOGKRIL, #ErThbsd, ZhITERTS
WD T EIE, INT 4 AR LI94FEORE TR —~ OB LN -T2 L ERT,
FANT T, [EHEDRNANRA ] T, I NV—= % G/ 7 #5055 B S E )
BUTEIZERIEE > T2 b DO TlER < . A, ORI RNCHEIT L T2 2 & &2 Tk
LTEBY, ZOFEEEREDLNPOLIICINT 4 TRXZ HSFENTND,

Zunachst fallen die Niederland ab und Mailand geht verloren, und das setzt sich dann fort, bis um
1900 der spanische Korper zu seiner Halbinselgestalt zurlickgekehrt ist. In diesem Augenblick
beginnt ein neuer ZersetzungsprozeR innerhalb der Halbinsel...**

ETAT OB L, WIZI T kbib, T LT, ZO5HEE 1900 FEHANA D
JRAR RSB DTGITR D £ The< . Z OB BN CH - R EO 7T v ARG E D,

ARA OEEBREFITNE 72 IR TR STV D, KPFER G I BRSO E BRI
WL Ao T2 AL Tl BiEMEZE L & O L3 h EAS o 72 1898 4R & TN 5 %0
WRND T N—T DN, FANT L, OO REREELZIT T,

Z DX DITHEDOIES Z R A VIR T 5 CED 1920 D7 VT 4 7 ATIEZ N, 2
DB ORTHEIL [FEORNARAL ] OFKTHY | o+ 2884N3HE 0 Ao,

TEEDORNARL ] OBFT, AT HIEARL COFROFERE LT — FDOR
EZFER L7z, 243, TRROKE] oFETLH 5, ZOE-EIE, 1920 FRAID D B
BV THWEEMETH -T2, 70T 4 T AX, ZOmB T —hE@iLTnd,

---die spanische Krankheit ist Aristophobie. Spanien und Rufland gleichen sich darin, daR beide an
einem offenkundigen und andauernden Mangel hervorragender Individuen leiden. In Spanien hat

immer das Volk alles gemacht, und was das Volk nicht machen konnte, ist nicht gemacht worden.

444 KEEL, S. 250
45 Epd., S. 251.
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[...] Die iiberlegene Personlichkeit wirkt exemplarisch und erweckt in uns anderen den Wunsch, uns
nach ihr zu formen. In der Seinsweise eines Menschen wird ein hoherer Lebenstypus empfunden; sie
vermittelt die Anschauung von Werten, die wir bisher tibersahen. Nach diesem Typus vollzieht sich
die Gliederung und Organisation einer Gesellschaft und die Ausbildung einer Hierarchie. Jede echte
Avristokratie ist gegriindet auf die Wirkungen einer solchen seelischen Anziehungskraft**.

e AR DIFREUTEEBON TS, Ao e a TR UL D IS EE L7 B A ST
Z L TRHRIICAR LTV R THEWIM D, A U TIEHICREANETEITo>TE
LRBRICHR AW Z LIXET SN o T, [] EREAITFARES LTER L, Fx il
DHEDOHFIEIM > TMMEETER L L5 LW EREFOE 2T, — AD AFOFEIERHKA
OHFIZE Y EERAEDOHURELE HND, £ LT, ZOFEFERIFHA NS ETREL L
TE TR A AMED R Z T 5, Z OMAZHE #ha O & ik, 2 L TFsIo
TERNFAITEND, HOLPHARYOERIL, Z 9 LI M) OERIZE S TWn D,

AR U NOEBHRNEFRTHT 2707 0 7 2% [REORGE] 250 LTnb LI
WZXBMW, ANTHOTY — N ERITVHNOHEE LT, 7T 4 7 A d v o7 ICHEHIT
Thsd, Ziuk, Hoe 7 Em~OERKAE~T, £, ZOBIHWMSIEINT 4 U A
HEDEREELFZ DI —HTHD, KT~V AZ—VOMEE [T 7 5 v 23] OIEZ%
EIZb, 2O LEERERIIY UIEL L ThHo T,

FNTHE [EFEDORNANA ] OfEFRICENT, EROFLTHo7e 7T A &
E., FAYVICALA-GHR, REER, EEER, ERAEROKBDBKDLORL, A
NANTEIET D0 LN EERELTWS, ZAT 4 AL HIENTND,

Aber wenn die Fruchtbarkeit dieser Tendenzen erschopft sein sollte, wiirde die sich fur die kleinen
Nationen, die bisher im Hintergrunde standen oder zurtickgeblieben waren, eine neue historische
Chance bieten*.

LhL, ZNHOMHAOFEEEPENRIEINIZDR DL, S FTRERIIL> TV o

20, BNE L oTWEY LIk ) R/NENZ & o THIE RN T v o ZARBINDTEA 9,

29 LI ARA OBEMIL, 4 FEE S HICTWA TG [T AT RT~ v AZ—)1,
ANTa Y] O—FIIEBN TN LN TV, FBEEE, LA, AXER, HlE
RN Vo 7T & A L OBRORmES LD L OTH D,

1924 F-OFHHBDHEF-TINVT 4 VAL, ¥~ RV »y FRETIToflgE L lic LA vT
A [BROBE] #2558 LTnd, [BROBE] oF.0FE, 1% la edad moderna
TIE7e < B nuestro tiempo T 5, F7z, [HEDBRNANRA U] IEAASAL &> T

il

448 KEEL, S. 254.
47 Epd., S. 257.
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2R L, AT A, THRAOME] Tlika—a v Otz L T 5,
_®Kf\ﬁ BRI —m o RICBT AW BT, e, el HEos
WFEEDOBMENF AR L TV AR, 2R N TWAENDETHD Z L 2ERH LT
WM OB MEERICE L T, HROSEH TR, BRI —n v RORFICH DT AL b
P imﬁzﬁkﬁﬁzﬁkwoﬁﬁﬂkéﬁ BRICIR W T, Z O£ & B
FEROMNEROMZ D LI RECHMEL WY EENRGTHD EANVT AIEELTWH
Do ZOFEEZHFHLTWDLI AT 4 DAL ELZSIHTLZ L1275,

Relativismus ist Skepsis, und Skepsis als endgultige Haltung ist Selbstmord des Geistes. Der
Relativismus ist wertvoll nur als Versuch, der Mannigfaltigkeit und dem steten Fleif3 des Lebendigen
gerecht zu werden; aber es ist ein miBlungener Versuch, denn er opfert dem Leben die Wahrheit. Der
Rationalismus anderseits, der maRgebende europdische Denkstil seit der Renaissance, entsagt dem
Leben, um die Wahrheit zu retten. Er ist unféhig, in den bunten Gestaltungen der Geschichte einen
Sinn zu sehen**®
Pt ERIFERETHY . LT, Wiy e L ToERIIEMMOBR TH D, fHxtE
EMOHDE DO E AR OBEET - TRA L LT, MEOREWE DT
%5oﬁﬁ\mﬁ£ﬁm%wmﬁbotﬁﬁfaé\kwiw@\é@tmmgﬁ%%%
2T 506 Thd, —FH, BEERIT. v 2HLSkD 3 — v v ROERER) 72 BB LR
XNTHLN, HHELTLOICEZNET 2, HMEERIT. BLOZLICEATLEED
ICEWRERD D Z ENHRRVDTE,

FITHINS LB NT-DH, 7T 47 A G EE LM LSO T2 R0 5, Th
WD ARG Z T 572 DI R Z L ThHhH L HIEBEZXTWDH LI THh D,
WIZ, 20T 4 A%, AATHO [EioEARE] ERT X, BT —m v
DEDRIE DELIZ DN TE L = R A A 3t L CEET 5,

Als Lebensbasis, als Schwerpunkt der Existenz erscheint die Kunst der heutigen Generation
unmoglich. Fir das neue Lebensgefiihl besitzt die Kunst nur dann ihre Grazie und ihren Zauber,
wenn sie Spiel und nur Spiel ist*®.

4 B OWRPNEDIIRERCAFAEDILNT 2 D KO RER ARV T Z LIFARARETH D L 9
DD, HILWADERIZE > T, ETECTH D, WO, IO TH DREFTD I,

TOBRS LN EFEFS>OTH D,

SHOMEROEMLIL, F2EXLRBERELIETOTHA 5, SIHIMOTITEL =X 4

8 Ortega, Obras Completas, t. 3, op. cit., p. 156.
“9 KEEL, S. 259
40 Ephd., S. 262.
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ZMEFHETVDEN, WL LTOEN X7 V=AMV af AL NolmEX = AL
FIZBWTHAELE, VFXY—AOKRORE [FX =KL - P2 - ALEHR =
AN emoYL ks TT 4 U RAOZERICET HEFEOE] BT Xk T, oftFEC
o ZXANNIET ML E END, AT HiFIa—a v "OREmEBELLIZENW) Z &
LdH V., BIAESIC, FxlXI T o r77<®ﬁﬁf“f§tﬂ:f\®ﬁﬁib%%ﬂﬁ“:kﬁiﬂjﬂéé
FRx 3% & BIME R ORI 25 U [HEAROFE] Oy <, AT HidminikE
F EMHIN DM B OFBEERIC OV TEH W, 2oL, [Fr=%F—71 Eﬁﬁ“é%
£%] Meditaciones del Quijote (1914) |[ZFBW T, #IHTEHINIZHDTH LD, i, Az
LERETHLIANORAIC L > TR D FAII/RD XD RiEIEERZZ, X ERORK
s kfi‘ézﬁ@ﬁﬁ%é%%bﬂiié:kﬁiﬂﬁé’éﬁékiéﬁfféo Z O EERICE
LT, ZAT 4 AT TDO LS IZEE

Falsch ist nur die Perspektive, die sich fur die einzige halt. Wenn jeder Standpunkt Wahrheit gibt, so
heilRt das, dalR jede Wahrheit an einen Ort gebunden ist, von dem aus sie verstanden wird. Jede
Wabhrheit ist also gebunden an eine Stelle im Raum oder in der Zeit. [...] Die Kunst eines Proust, die
Philosophie eines Keyserling, die Weltanschauungs- und Typenforschung im Sinne Schelers — so
disparat diese Dinge scheinen, sie haben in der gewufiten oder ungewuBten Richtung auf den
Perspektivismus eine gemeinsame Orientierung**

BN —=2DbDThdETHHEELTRMESTHD, L, HOLPLIBALE
HELEZZ20THIT, HODLHEHEE —OOGRFNIHMMNIT 6N TEY . ZOGFHNL
BN INDZL2B%RT 5, b6, 602 HHTZEMRHOPIZHIT S —>
DOAEICHE T S TnWd, [] P—A FOE, IAF =D 7 OFF, v =—7
—DBZDHMFRBEFMOMIE, ZNHOLDIXE THLRERLDICAZ DM, EikL T
WHIZHE KL EBL TOWARWICE & ELEERAMD D LW ) B F M ER > T,

TNVT 47 AL, AR ER LM EROMIEROVEZ - EFHLE LT, TL—RA Nl
FKIF Wb, 22T, ZOFNAVT Hime R UBHICHEI N7 L—X MglcBW\WT, 7
VT 4 TANEIETRZEA L TOM L TCWAXEEFIHAT S Lz Lizn,

Bei Proust selbst kann man eine &hnliche geheimnisvolle Beziehung zwischen Geistigem und
Raumlichem finden. Seine Art, die seelische Welt zu beschreiben, ist gebunden an ein
perspektivisches Sehen im Raume. Schilderungen von optischen Perspektiven sind an verschiedenen
Stellen seiner Biicher mit einer solchen Eindringlichkeit und einer solchen Anspannung des Geistes
gegeben, daR man sofort spirt, sie besitzen fur ihn eine besondere seelische Bedeutung. Schon in

dem Erlebnis mit den drei Tirmen von Martinville liegt das wesentliche Moment der sich bis zur

41 Epd., S. 263-264.
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Inspiration erhéhenden Stimmung darin, daf die Tirme, entsprechend der Bewegung der Fahrenden
und den Windungen des Weges, in Bewegung geraten*?,

TN—ANEHIZHSTH, MR O & Z2HP e b 0 & ORI L 7o RhH) 7 Btk
ZNFTRST L Z LN HRD, BRI T T 20000 ik, 2RI T HEiTiE
HI72 B & RO 1T BTV D, R ZRETIEORTIX, 7 v— A S OFRIZE T Dk~
RGETIZEBWT, & THHRNHFF T, £L T, RERKHOERIZL > TIThITWn5H 0
T, NEZ ) L ERF I EREZMA TWD 2 &2 I %, 7Tk~
VBT 4 NDZODEEEIZBIT ARBR T, BEICE TRD LD FHEKOARER b
i, B LD ADEE) LEDOH#A Y <RV ITHE-> TEENEE HT LW RICH D,

JIVT 4 T AZ, T— A NIRRT DREMEIR S O L REDOGITORE O & 2555 T
Wb, AT g VOGEEE, TROIWZREZ RO T) OF T, 550 FOLFERMUIZE N
TEIANE % < DERDFE DN DR ERIGE CHIGT LBETH L, IHIT, ZD5H
LDEHIT 7 VT 4 7 233 der Relativismus 12OV T4 BB L TV 5%, 1it-
T, EOF =2 RHDOZOESIE, 22T —biEHT5 X 912™, ST TominiEE
BPDOEBINTHESNZ LS IZEbRS,

Z DB OfEFm ey Ty BIEZ DEITEERMN AL VIR bDELFED, £L T, A
NA U Gy ANIBWTHCT D ERICHD Z & ORWERRIIZRAEIZH D T2 D1
—n y NEEBRTHITMIGFONETHH L, IAVT 4 VREIEERETHOTHD.

93T 1949 AED A IVT T E O EL

SRR X D12, 7T 0 v AOHEET, 1920 A RULRLRA - TR 25 2
TWDIH L, 8 MR R 1T, I 2 B L L7z b DIcZE b o 72,
ZOEIE, ZoDFNANTATCHEY TULED, DFE D, 1949 FIZ [AL7 —7 ] THE
SNIANT Higld, WOFEEERIETH 2L ABEBLTVD

1949 DA NT I dwlE, #iE A Y PSRN EFRRIBICH D L W IO R BIfE 5,

Die Verwistung unserer Kultur hat nicht erst mit dem zweiten Weltkrieg eingesetzt, sondern 1933.
Die Folge davon ist, daR die Generation der heute Dreifigjahrigen schon gar nicht mehr weiR, wie

ein normal funktionierendes Kulturleben aussieht*®.

Ferx OIAL DR VB TIRIERARERIC E > TE )RS Z 272D TIEAR S 1933 (4R

42 EGE, S. 118.

43 Epd., S. 123-130.

44 Miuller, a. a. 0., S. 215.

5 PN, BIERR L, 412 H,
46 KEEL, S. 266.
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1930 FRIN-0D RA VBT 2 HERES K FORE L2 & OULRIfEREIZ >V TiX, 71
T4 U AL TfEICSIo R Y kt] TREL <G U7e, 1949 “EOANT HiDBIHIC, X
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SEAE T, ENTNORHAOMEEICONT, HBEICEST=0000 LRV, HITfakk
DO, GHEOTER, OGS W o Te b DO EZEANI T LT, [fEMIZSID KAk
I, AT SR SN THRE SNEZENEH 5725 5%,
WIS, ANTHOY v —F U X LGB 2HE# L T\ DXEEZ 5T 5,

Die Philosophie beriihrte sich bei diesem Denker mit der Wirklichkeit unseres Daseins*®
P 2 OBBROGEIREDIFEDBIE L it G > TW DT,

FNT WP EEEFHE IR BRIMEGo TEL I &2 ITHNAT 5, #HFET
HDTDICT AT IAENEWNL BN L7 VT 4 T AR, RA Y ORFEN DL EE
EEEBEONTHARNWD, Thdp iz, AATHOY vy —F U X LIEFENCRT D HE#IT, i
RHE B E DHEEERET TIT > T D D7,

VT, X, ANVTHINREFFEEFE TChoToL W) FRIZER L TRz EHL TV,

Wie hoffnungsvoll gingen wir in unsere erste philosophische Vorlesung! Und wie enttduscht kamen
wir wieder heraus! Das muRR so sein, wenn die Philosophie zum Lehrgegenstand und zum
Examensfach wird. Sie war es aber nicht immer. Als Sokrates sich auf den Platzen Athens mit
jungen Menschen unterhielt und ihnen mit freundschaftlicher Ironie verfangliche Fragen stellte, war
Philosophie etwas ganz anderes. Sie war Leben*®

ENTETFHFRFITHD T, BAIIRVOEFEOMBREZITILE 12155, L TMe
Mo LT, BAILW/ENPOBOINIHIZZ LTEA D, BHENE X DHRITA 0 REE
HIZRiuE, 20X 6852/ RO THD, N, HFREAFICZOLS Tholz
DI TIERNDE, VI TTANT TROIRG THER L KR E L, KIFNRERIZ X
TIEA72E M Z LTV, HHEN2R 00 b0 o7, WHRITETH-T-DIZ,

WENT T I AMMEEND EBEIZR->TLEY Z &, ITEVTND, i?‘:\ Va4
TTADTERITAETH ST ENFELNTWD, AREITED | AT T OEFHIHE

7 vgl. DGG, S. 119-120.

48 KEEL, S. 268.

4% Norman F. Cantor, Inventing the Middle Ages, New York, William Morrow and Company, 1991, p. 194.
460 KEEL, S. 269
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Tholz, WnrT, VT 4 VAPMEEBNROY 7 7T AL RMLTNZZ EMAZ D,
WIS, Beld, AT HOAEE T 20 fAEHTEDO AL 2RO L 5 ITIRV IR D,

Erst um 1900 begann in Spanien ein geistiges Erwachen. Der Erneuerer der heutigen Malerei ist der
Spanier Picasso. Er ist 1881 geboren, Ortega 1883,
1900 FHIZ/R > TR0 &, ANAS VB W TR REED MG E - 7o, BURIGE O 88

ZARL U NDER Y Th D, WHEENT-DOIXI8BLETH Y, A /LT 771% 1883 72,

ANA AT BRI T o 72, AF D S 72028 1900 FFH & RIEE 2 5, KEHFRIIZHR
FEL7-BIE LCHENT E B RICBT DIREMEZ B LIZED Y EANT HE2WHISHETWD,
Flo, FAYOFLWERBEZWRIN L IEE A NT O A Y EFTONWTIEL, 297

Die Begegnung der Mittelmeersonne und des nordisch-deutschen Gedankenklimas-und die
fruchtbare Spannung dieser Begegnung-, das ist eine der biologischen Voraussetzungen fiir das
geistige Werk Ortegas*®

Hrpg DK &AL M Y O BBER L L OHEW, £ LT, ZOHSWBMETED L0E
SRS, AT T ORPES & BTN EORIRSGEO—D>Th S,

AT NI ZOMBDOT= DT, ~)L ) R~ — LT VI FE LT, L)L, 71T 4
U AL, G KA VEZORMNEIK DD RNl L5ED, el b, ik, A VS
DT, AL NDTAT T 47 4 ZE< B LD b EREZRD T o 7oy
EThHD, ZWVoe ORI, HOWEIISNESULORBITICE D 505, %FAETIEI —
By NDANA AEFR LT LA— 7 LIET D, 1924 FFOFRETIEZ VT 4 U A
ANTHIZBTFD KAV ETT U AOHENWEGRH LTV, ZO5HERS Tl difE e
e R4 SUbOHEWERTEL TV D, 202 &, 1920 FRDO 7 VT 4 7 AZEBNT
BT T U ACFEA~DORLRIE ThH o 72 DIk L, 1948 F-0i@# & A CEIZHR S
TEFIZBNT, HTESUERER SN T DORKBL TWAENLTHA D,
FANTIHE, INT 4 TRERLLIICY vy —F UV RLCHFERTO2MFRETHoTZ, =
T, INT 4 T AMEDESCOMEIZHOW TR CE A B+ 5 2 Lict 5,

Ob er von Andalusien spricht oder von der argentinischen Frau, vom Madrider Golfplatz oder von
einem Restaurant in Biarritz — seine Sétze schnellen ab wie Pfeile und treffen mitten ins Ziel. Wir
haben das Gefiihl, alle Dinge zum erstenmal zu sehen, und zugleich das andere, sie in ihrer wahren

Gestalt zu sehen. Die schwingenden Sétze Ortegas legen klare Profile fest*®.

41 Epd., S. 270
42 Epd., S. 271
43 Epd., S. 272.
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FNT HET U HENTTIZONT, HDHWVET VBT OLHEIZONTREA D & F T2,
~ KUy ROINVTHIZHONT, HDHWEET Y v VDL ARTAZOWTEALI &
DXEIFROZELSRAT, EHOEAFIZHFT D, FxlL, ETOLOEYDTHRD
DOLIBREFHEHITRY, ZL T, AKFICETOLOZHOERTH TS EVWIRFELIC
2%, WHOMTe X O EIR, PR EEARET D,

FNT T OMFEN “BEAFITMFT L7 ZEREMINTND, JRORE L ERMEICHZ
DETOHMFETHY | ANT TEIRFFESHOFE IZHIT THRZBEIGGH L0, =
DEFESIL, Ta c RARZ LT 4 ZAOMFFICE L THEEL TW=2 & Th 5%
L BN LT HOH LT, PO 6D S0 550, ZF %A%
WOEFD P LI & VRS D Y 4y ﬁ?é%ﬁf%ék#éoﬁiékﬁﬁ%ﬂiéﬁ
TIHHHICRIBESE LY &M THD, 7T 4 v R IAEDOEFELEDORRE Z 958

Mit diesen Lebensphilosophien hat die Philosophie Ortegas nichts zu tun*®®
FNT TEHEZ, ZNEDEDOEFZELIFERARNEDTH D,

ANT T ZBEA L0006, BEEZEGET LV Y T FIITHEENL R, 74T
4?Xiﬁﬁbw77/z®i%%%%Jf«w&// (RS, THLWT 7RI

BIda—a v ] TIEILVT V= A L EGUENL, HLNIAV T Y I
DEFE TN, 1927 £OTY A4y M Th, BB ZPMFOXTH D LR LS, Mk

FMEZ B L CHGREZ BN TV abid Ty, 2wz, FAT7 0 EEOEZOGE

FEDUIVT 4 U A, B L ANT AOMBEOENEE#HRL W EEbRD,

BT, 7T 0 7 A%, Tfak o X3 Esquema de las crisis (1933). [1A% & L CoEES ]
Historia como sistema (1935) Z %% L7247 HORELGHICHOWTim L TW5b, ik, 4
TN 1929 FLIREIZT 4 V2 A DENEIN G OB TREERA MO EE XD, Hix, A
T ORELEEZRMLT 272012, 27T — T — /L K] hA > E—Armold Joseph
Toynbee, 7V — KU & « ~—/4"/L Friedrich Hegel D JFE 5181 2 W 5| X T\ 5,

Es ist Zufall, dal ein Napoleon geboren wird. Und es ist Zufall, dal Korsika 1768 von den
Genuesen an Frankreich verkauft wird, so dal} Napoleon als Franzose geboren wird. [...] Spengler
und — mit verbesserter Methode — Toynbee haben dann die Kulturen als Subjekte des historischen
Geschehens aufgezeigt. Die Geschichtslehre von Toynbee ist die jlngste und eindrucksvollste
Synthese, die wir besitzen. Auf solchem Wege kann der historische Stoff bewaltigt werden, kann der

Zufall des Geschehens begriffen werden. Was aber nie gelingen kann, ist der Nachweis, daf} der

64 Du Bos, « Ernst Robert Curtius », op. cit., pp. 1044-1046.
465 KEEL, S. 275.
46 Epd., S. 316-317.
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Geschichtsverlauf eine logische Notwendigkeit besitzt. Hegel hat das allerdings tiefsinnig
versucht*®’.
TRV CPAEENDDIE, BRTHD, LT, AT AEN LT FIZT =/ 77 NI
FoTT7 T RCTELN, TOMEFTRLA BT T U ANE LTEEND DL, WIAT
Do ] a7 =2 L THESNTFHIEZI ST M rE—iE a2 30 &
HHIZRHRFEDOFER L LTI E VR L, M U E—ORERFTIH A B> TV ok H
LS EBEHRRETH D, DX IR0 FIZK o THEEWREMIIA ST 6D
D LHEREFEOMARIFEM S D72, LinL, RLUTHI LaWoix, SRR i
AR Z R > TVWD EWIFEHTH D, b HAL, ~—F /I ENE R IR T2,

T 4 DANEMT DH01T, ELRIZBITHMATHL, M E—id, BAREImEIC
FBHLED S Ly, 2R, ~A—FNLEDOERTHD, 7T 47 AX, AT AN
NN EELICGREOERRE Z DT E WS A THEL T DIz, THERRELTD
W"ﬁ*i.ﬂ TR 2B L, ~— T NVORAERELTZZ & %?afrﬁffé“ego V=
WU NT 4 TREFNANT ORIV ) AT HEROENE BET 5,
TINT 4 TR, ZOFNT TR ST D 1948 FAHMERE [A N7 —T ] THREE
NWTHERE TR A B —0DEH 5] | Toynbees Geschichtslehre TZ 9 EW TV iz,

« Alle Akte sozialer Schopfung sind das Werk entweder individueller Schopfer oder schdpferischer
Minderheiten ». Dieser Satz falt ein Hauptstiick von Toynbees Lehre zusammen. Es beriihrt sich eng
mit der Philosophie Bergsons*®®

S ZRAIE DR TOITRIE, EARZRANEE D ANER R D BIROITEI CH D, ) ZD b
A E—OXEL, HOFMOFEERE 2B L TWD, Thid, ~vr Y oPpl
BRI EG > TW\D,

HERBRAERRETEANCLDI LD THDLEEZEZX LN ZZE, My E—IERICKIT S
BRI PR RIS GR B 2 ROV DTH D, T 9 LICERBUZ 7 VT 4 v A FHEL, k
A =0 TS OMFZE] A Study of History (1934-61) &< il CW\W5, —J., AT
HT 1% 1948 AT ANERAL U 7o NSCAFZEFT O ifiaiit TR LD —fFR A =20 o
CJ Una interpretacion de la historia universal. En torno a Toynbee (235U T, R A > B —Zf0H
Lz, ZoHENE, fio~nr v o~iifEr L0 THA I,

Z DB DRETIE, éki@ﬁ@ﬁiiﬂ%ﬂﬂ% L7 NT 705, BRYER) RS DBk &
W DR 2 TN VIR BUESERICAT o 7o &L BIER R AT TV D

47 Epd., S. 276-277.
48 Epd., S. 277.
49 Epd., S. 359
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FAFE TNT 4 U R LA INT T OEEE

AEITE, HZP v —FT U XA TOPEFRELTHoTe, VT A UAREF VT
O D SNT-AEEMN S, 1D OMPRTICEE T 5,
TANOEMOMAZIEIL. NS VEETH T, Mk TAL 7 —7 1 @ 1964 ££0D 18 5T,
B 5 OEMITH N FEE TR SN TWD, —J . AT H oM THEKGER] © 1963
D9 HZE 10 HE T, RSN TOWARWEMIZIETASS VERTE#HILTEY,
FALZ =7 ] I3RS N T ARWE 20 S b Fite 2 E AR S,

e & DB TH 5 1954 % ThelT 7oL, 1923412 A 10 RiZhhE 7z, 7T
A TAZT—=NVT NI NG AL AZNWDANT I~ THFEZESTND,

Durch meinem verehrten Freund Max Scheler, den ich kirzlich in KoéIn besuchte, hatte ich
Gelegenheit, die Revista de Occidente kennen lernen, die mich sehr interessiert. Ich verfasse fir den
Neuen Merkur (von dem ich lhnen ein Heft zusenden lasse) eine Chronik der franzdsischen
Zeitschriften, und wiirde nun gerne, ebenfalls im Neuen Merkur etwas Uber Ihre Zeitschrift sagen.
Ich wére lhnen deshalb sehr verbunden, wenn Sie mir die Revista zusenden lassen kénnten. Durch
Ilhren Beitrag zur Proustnummer der NRF kenne ich Sie schon seit bald einem Jahr. Da ich
meinerseits in Deutschland als erster (und bisher einziger) tber Proust geschrieben habe, darf ich Sie
im Zeichen dieses Namens begriiRen*’°.

BRIV ACENAT S IS 2 KAND Y = —F —DEBNT T, REBKZE, [
RaEam] MmO N/ CE Lz, BT DAV —7 ] ofeoic (ZoMEEE, —75,
BHIRTACED LI LET). 77 ADHEIZ OV TOERTLEEZHE N THELT, AL L
N [FANy =T ] T, BEE, bz [HEKER] 22T, BATHMELS Z &
ICLET, TPz, HR7D [HEKFER] Z2FRITE > TWeZiF 5D 6 FUTKRERK
HTLTLEI[H 77 AiTm] OFN—R MEES TN HRIZD Z L &M Tob,
FLRL IR ET, R VBN TRIEEINC, ERBIEE TRIETR, T r—2R
MZOWTHE L AMAROT, ZOARTEFHICHRTICRET 2 2 265 L3,

ZOFMIZE T, [H7 7> 2wl @ 1923 FEHFHDO T )V— R MFESN, 7T 4
AWANT BOLHIERZDE DT THSTZ EWNbDd, 7T 4 TARRALVICE
JHZDT7 T ADIEZORNETHHZEEHALTEY, 7—RX M RKIEOHIZL
X9 EMBEL WD, AREF 2 fi Tz, 1924 FOANT Wi TIIIVT 4 T AINT —
AR 2T —IZEALTVWEDIE, 29 LEHRRHINLTHD,
TANOEBOREME LT, ZAT 4 RN ODF VT HimhE L TN R 2 A

470 BQ, S. 903-904.
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PERLTNDZERRTFONLT, O SOMIC, 747 4 7 ATESOEEL %
LROYIZ, AT A OHES [ERGER] SWOFEEL N VIZEDH T L E2BATND,

AT NI TRRD T VT 4 T AR, BT T AFETET TR ELFRANAL
EFEL M B OMEFRRETDH IO D 2 L, BECH 1 =58 3 Hicfithviz,
AT NN IZEHERIOD 1924 -3 H 12 BIZZ VT 4 U ARTINVT TIZHE- T FHIL,
WD AL UHFEDRERATH LD L TH D,

Deutschland ist seit Krieg und Revolution immer mehr 6stlichen (russischen und asiatischen)
Einfliissen verfallen. Nach meiner Uberzeugung ist es notwendig, diesen Tendenzen wieder die klare
Gestalt lateinisch-mittelmeerischer Kultur entgegenzustellen. Und dabei will es mir scheinen, als ob
Spanien in dieser Beziehung gegenwaértig wichtiger sei als Italien, dessen Geist mir allzu
egozentrisch erscheint*’2.

gl m T HEMIK, R IR v TRT VT E VSR ILH D b £ T E TR
DM o TWET, ROMETLE ZATIE. 77 U HdH D WIZHFHERY 723
EDFFSHMIZRIEREIC L > T, 2O &5 REMICH O BN D 2 L BRBETT, £ LT,
FIRFIZ, ZORIZBNT, AXA &) D, BIRICEBWTAZ U 7 X0 b § oL EH
ThHHEIICELNET, A XV TORKMIEHEVICHLACTLNE ., FTITRZET,

IR OEHT, ITBRDO A YRR T TR T V7 UUIZENTLE ST D Z
EEBENTWD, ZOXIRILEL, g —a v SELERNTHD LWV I HIGRER A
WHEZD5bDTHD, Thpz, SISO RRBTAZ ) 7ToECHLHELZIHL T D
DEN, HINED LIEAZ I T ANEZNEELED LRV IHIZND ENH KL BT S
DTHD, HEFORRAZ Y TITKL, RWHI—r v oillfEs LTOMHFIZHAL
TWERANA VOBEERZEITINH LTS, ZOFRKICBNTET, v~ U » R0k
TR EN O OLIFETH > TR, M. BRRENERSNTEBY, 2D
D7 VT 4 7 ZRBURD AL SURIZE L TARKITHIR L T\ 2 Z L 2ME 2 5,
ZLTC, AT URIE, AT AHE [H7 70 2] OERZEOMMEEBD X5
L LT, 1924 SEDEIZANT A BE LN FHUCIE, A0 3 25 2 @itz R
VT A =D BROBIN~OBREEWT 5 itk g T 5",

ARA NZHIBREFF o TSN TWD Z D KA Y NOMBEZFICR L, A, AT AR
BreikA s, 192543 H 9 HIZANAT HNL I VT 4 DAL= TRESIHT 5,

Es bereitet mir lebhafte Freude und ich finde es hochinteressant, da Sie lhre Aufmerksamkeit in

411 José Lasaga Medina, “Introduccion a Curtius y Ortega: una linea transversal del Rhin al Manzanares”, Madrid,
Revista de Estudios Orteguianos, 5, 2002, pp. 185-190.

72 BO, S. 904.

“73 Ebd.,S. 905-906.
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diesem Jahr unserem Spanien zuwenden. Ich mdchte es gern so einrichten, dafl Sie im kommenden
Jahr — Herbst oder Friihjahr hierher kommen und ein paar Vortrége tber irgendein geeignetes Thema
halten. Ich sage lhnen das, damit Sie die Sache in Erwagung ziehen*"*

SRR A DNWD AR TP Z T2 Z LICHLZRT TWEET b, T
SE b, REFBRECEI TLE O, BITEAL T, HRZITSREOKNEIZZ ZITK
T2 T i 2 70 RSP 2 “ =02 L TW 2 K o122 KO IZiiE L
LB oTnET, ZOFELRTIITHRFIWEEETWEBELX LET,

FNT HTGRE ORI 2 LTS, T, R 70T 4 U A0HEFEFHM L Tnd Z &
R, ZOWFHE, FEfABELTI—a y NPIRKADPWEALERET T I TR -
T 5 A A Desiderius Erasmus*> 044 12 K A Chisb BT~ EU W’Gﬁ%@?émﬁiﬁ%é
TTALAR « AV Ry A - T7ur I 5xBisE5, 3H 24 BiIZELNTZ, ZOFHKOK
HTIAT 4 TR, AL U EFHET D 2 LICHIf & 22 E8E RE TN 5,

1925 FFED FHROWICHEFA L TWDH H O, 1929 4E 11 A 22 HIZA LT Hnb kbl
Lo ThB, HroE TRERORW]) DPUTSNAHEHMTH S, HiT., FHROFHETH
KATHIEL CTAS, VERSFICL TCWER T LT 4 DAL DN TN ERRTWD, VT,
LROKANDY = —F =D AR, BROI— v ROBUGRIRRAEL L TWD & F
9, ZLT, INT 4 TR LWﬁ%@ﬁ fill 7o EEREET D LEED, FROKRE TR
DHEFHOT VA T L AGROHEEERK > TE Y, I ORLR WO SIZE
DNOOBHHILERLTWVD, T3~m R FE T T o] THBEICSEEINDT U R
FTF LA LT, 2T 4 U AIANLT HOLEENSSL 2FATE E B 5,

WIZ, 1RO ERIZA L DI NVT 4 T ANPLIELONTEFRO—HEZ5IHT L5 L1275

En cambio, no he recibido los libros sobre La rebelién de las masas y la Reorganizacién de Espafia.
Naturalmente, me gustaria mucho leer los dos. Desgraciadamente, también aqui « la rebelion de las
masas » es asunto de actualidad, del que podria contarle muchos ejemplos. Periodistas y literatos han
formado la nueva palabra « lo colectivo », y tratan de intimidar con ella al individuo. Pero espero
que la presién de las masas dé nuevo apasionamiento y nuevo empuje al individualismo y a la
actuacion de pequefios grupos selectos*’®.

— . RAE TREROKH] X [ASA OFfRE] EWolckhKE FEZ TR THEY
ho bHBAA, FMTZD ZODORE T T FATZWE B> TWES, RERZ LT, [REK
DR 1TET, BbdH7rTzl :%< Dl BEET D Z ENHRD & 572, BHAUCHET 5 E
OARTT, HiEH = L BT EWOBTEAREEAIED, ZOFETEA

4™ Ebd.,S. 907

475 Cf. Marc Fumaroli, « Introduction », in: Compagnon (éd.), op.cit., p. 12.
4% BO, S. 908.

411 EQC, pp. 335-336.

478 1bid, p. 337.

3N NN

123



AL XD & LTWET, L LFRAIE, REROENR, MAERLDEOBINTZAX
DATENT, BT EROHTI R IE N 2 525 2 L Z > TWET,

FfaRgIzNio RA g ] 13, KBRIE LB 2N TV A 8T, [REROKH] &3k
WMLTWD, AEFIHCTHIEMLIZLHIC WF%_40%4/%wJ X TRED ]
MLHBISNEHYIHYZ 5 TH D, SIHEY DEBEBREDEDL LDIEA S,
INT L UADE D LI k%@ﬁﬁ#9ﬁ®i)~h BTG N ARG I 2 D7
b, HOEFICHITDHALERIL, KRR T 27dIc BRI LEE 2D,

GINT, 193442 H 22 IRV DI AT 4 T ANLE LN FTHE LI AT 5,

Como Vd. sabe, estuve tan impresionado por mi estancia en Espafia y por la amistad espafiola
(somos afectuosos, dijo Vd. una vez), que edifiqué sobre ello un nuevo plan de vida. Me habia
animado Vd. a ocuparme mas intensivamente de mis estudios espafioles. La meta me parecia grande
y tentadora: era un nuevo « programa vital de accién ». Y ahora tengo la impresion de que todo ha
sido como un bello suefio calderoniano. Pero sigo estando agradecido a esta belleza, aunque la
realidad haya sido otra*”.
THRMUNERNETD, ZOFTORZANA HELE ZANA 2 AOKIFITTROVEEE 25210 T2
DT (BAITBELRDIEANTHDL L, HRT2IE—EBo LeWELL), BIEAXAS D
oo Z & T LW ANAEFB AN TE Lz, HRTIIRAR AL USRS 5 2 &
WZxt L, BANIhE LE L7c, 2O HEEIE, FZIIRELS THEHOH L b0 BbihvE
T, ZAUE, HLW YERRATEIFE” e TLE, L TA LT, &2 THRAILT
BURRELVWEDL D) TholcbWORNALET, Ll BEITHDOSDTLEZA,
T Z DFE UG LitiT T ET,

1932 FEHRIZ, ANT BDOBIPNTAFIT AN, VRSB LS TR 2T 72, 20
FHIT, ZOWIEICONWTEHELTWD, ZaD, HOANETHD TDOARNAL UITTh -
to_®lmim)i 1%, 1920 FERETITEED BT D A A URFFEIC & o THiIRD T
BHIETHoTZITE N2, Fox PO EFIZBWT AL VIRITEL OEDNEDNTD
HZELEBZDIFC, ZOROMEITIIREN THoT2 L FER 5D, RITFROF T, O
TR NLT o B L IBR LT D, - T, Al 4 B 5 BT L <~ 7= 1934
EOWRE [FANT KT~ A —)L ITrar] i, ZOFHKETOEICE N
TEBY, IVT A UARINANT T EORIGEEERICHELZL O ICBbh s,
w%ﬁ7ﬂﬂﬁ%ﬁ%%f5k\ﬁW?ﬁi9$L%&$tﬁéﬁ%%béoww&ﬂz
A 3 HOAALTHOFIT, Cafo ) »roENNT, BET, i TEDIKEFEOT
W5, LT, TmhoEsEle L3ED, — ., FROZFIIELZEICET 550w

47 1bid, p. 338.
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Thd, Hix, A OBERI—ay Lo Mmonieh 73T —&2 AT+
BRZDHZEITHERT, A DD LD RFBRERH D713 — 1 v DEN & — i
WIZLTEEDDIIREETH D LML T0DE*, 74T 4 D ADEFICBIT DAL D
R 72N E, ZOFNT IO RMBRKMENTND EHERI S D,

ZDOFHEAD I NVT 4 7 ADRFITHFE L TR, 7208, B S0z 5812 >\ T
RO THAD, EWVWHIDIE, AT HIE, FERTZIHIFENTNWDLINLTH D,

Espero con enorme apetito su nuevo articulo, cuyo titulo me es una promesa de voluptuosidades. No
piense Vd. ni un momento que las philologica carecen de interés para mi. La verdad es todo lo
contrario. Es incalculable el nimero de cosas filosoficas que durante toda mi vida he aprendido en el
trabajo de detalle filologico. [...] En cambio, produce en mi un movimiento de sorpresa, de
extrafieza que no puedo reprimir, verle a usted separar tan enérgicamente lo que es filoséfico de lo
que es filolégico. Yo no puedo ver entre estos dos orbes sino perfecta continuidad. [...] Dice usted
que el planteamiento de la cuestién ;qué es lo que el poeta — en general y particularmente en cada
época — cree hacer?, pertenece a la filosofia. No me atreveria sin méas, a esa afirmacion. Porque
icomo podria el filésofo contestar a esa pregunta, aun en su parte mas general, si no es
sumergiéndose en los fenémenos concretos, histéricamente precios, de la poesia?*®*

FAIRWIC, EOREDNREDO HiABE G 25, HIel=OFH L ia L & it e < BWET,
SCHERFDBFINT & o THBER RN EEE | AL THBBERICROLBRNTNEEE 2, KY
DZ i, BLYTYT, FROANAET, CERFRIZRBEOWIE)N b F AT TR ER O
I, BATNLNEELNTT, [] =T, BROPIZERES N Z &2, NEETH
HONEMBILEF-THLDON%Z, HRTITMIEE L TEHMLTHWDEIICRZDEWD
P2 ENRWVEIENEENTWET, FAT, &5 LT L ) Z oo FUT SEEE i
PELDR D Z ERHBRWTWET, [] dielid, —IZ, £ LT, Biczhtho
FHRICBWTEHFAR L TWD LS TWD LD TH D00 E WS RN, HEIZE
THbOEB-LeoWET, A3, HALRS, BWloTZhzeHET S Z LidenT
Lo, EWVWIHDIF, 7&z, —BHEBRHESTH-oThH, b L., FOEEARBILECMESL
HIRAEIC DWW TR L2V D22 5, 8500 THFHEIL, ZORMBEICEIZET L Z LA H
KHTL I, EERINLTT,

TNT 4 7 AL 1938 AFLARE, HPHIESCRIC BT B iR R LA B LD IS o7, 2 OS5I
SOBED XD A NT HORISIE, FE TRAE I D OO SUEF R A ZIT L
THLDOTHHST=THAH, £iz. TOFHTA /LT H T filosofia (Philosophie) & ik

40 BQ, S. 910-911.
1 EOC, pp. 1-2.
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Die europdische Literatur als Ganzes zu sehen, ist nur moglich, wenn man sich ein Bilrgerrecht in
allen ihren Epochen von Homer bis Goethe erworben hat. Man kann das aus keinem Lehrbuch
gewinnen, selbst wenn es ein solches gabe. Man erwirbt das Birgerrecht im Reiche der europdischen
Literatur nur, wenn man viele Jahre in jeder seiner Provinzen geweilt hat und viele Male die eine mit
der anderen vertauscht hat. Man ist Européer, wenn man civis Romanus geworden ist*®®.
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Die Erweckung Virgils durch Dante ist ein Flammenbogen, der von einer groBen Seele zu einer
anderen Uberspringt. Die Tradition des europdischen Geistes kennt keine Situation von so
ergreifender Hohe, Zartheit, Fruchtbarkeit. Es ist die Begegnung der zwei gréBten Lateiner.
Historisch: die Besiegelung des Bundes, die das lateinische Mittelalter zwischen Antike und
moderner Welt gestiftet hat™®.
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Et Christophe, la téte bourdonnante de soleil (et quelquefois aussi de vin de Castelli), prés du marbre
brisé, assis sur le sol noir, souriant, somnolent et baigné par I’oubli, bouvait la force calme et
violente de Rome. Juaqu’a la nuit tombante. Alors, le ceeur étreint d’angoisse, il fuyait la solitude
funébre ou la lumiere tragique s’engloutissait... O terre, terre ardente, terre passionnée et muette!
Sous ta paix fiévreuse, j’entends sonner encore les trompettes des légions. Quelles fureurs de vie
grondent dans ta poitrine! Quel désir du réveil! Christophe trouva des ames ou brdlaient les tisons du
feu séculaire. Sous la poussiére des morts, ils s’étaient conservés®'
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Es gibt endlich die Fille der einmal von der Dichtung geformten Gestalten, die in immer neue
Leiber eingehen koénnen: Achill, Odipus, Semiramis, Faust, Don Juan. Das letzte und reifste Werk
von André Gide ist ein « Theseus » (1946)2.

BB, TRVIRA AAT A TR, BEITIA T7 VRN, RrevaTr7rinol,

WO T AR ERIC L o TIAES L, #EA TR RRRICZIT AN D 5 ANWENFAE

T2, TV R« Uy RORHMA L TOLEHMETL, 1946 FF%8ED [TE] TH 5,

O TIE, I v RO RICBWT, IELEEIME L L CE ZEBEEDOLH]
ﬂﬂéén\%®ﬁ:\%)y?@%mTHﬁ?x%iAﬁkﬁé\Vykmmﬁﬁ%ﬁﬂ
Thésée (1946) NEM ENTWVWD, ZDEHIZ LT, #i%, XU T7TOEMNS 20 tAATHD
Py RETORELMNRI—1 v OIENY 2T, 7272, BRIOFT S5 TWHEREED
FIZEEND AT 4 7 AT 28k A 2y R 1031 FEICRE LI-0Ic™, 201,
ZRIZOWVWT I AT 4 AR N RV REHTH 5,

Ty RiE, FUTHMEEOHE A T-HENTH -T2, Lo, BEDOSUFES O
I, NARRELY bESTZURTH D, 70T 4 U A XY Y N CIROWAR 25 =54 15
L, Ta—m o L 7o) B0 Th, H14ED iR TPy R

FEASNTWD, Hicks e, itk 2 07, 7702 ®E, R4V, AL T,
ERR AR D5 D I EFRNFIELT-DIE, 7TV AT TH S,

11 \WB, S. 45; FGE, S. 301-305.

512 ELLMA, S. 25.

513 Cf. Jean Bollack, « Philoctéte et (Edipe roi de Sophocle relus par André Gide », in: Clara Debord, Pierre Masson
et Jean-Michel Wittmann (sous la direction de), André Gide & la réécriture, Lyon, Presses universitaires de Lyon,
2013, pp. 15-25.
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515 WB, S. 43-44.
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Frankreich hat seiner Klassik vieles zu verdanken, aber es hat einen teuren Preis dafir bezahlt:
Bindung an Bewultseinsformen, die fur den européischen Geist zu eng geworden sind. Gide ist die
sublime Ausnahme®"’,
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517 Epd., S. 271.
518 v/gl. FGE, S. 331.
519 Epd., S. 339-341.
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Corneille ist bedroht, und Jean Schlumberger mufite 1936 eine Anweisung geben, wie man an ihm
Gefallen finden konne®®.
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Je vivais avec vous, depuis 3 jours: votre Kapitel 15 (Rhetorik und Manierismus) est d’un intérét
prodigieux; et vous seul, avec I’abondance des exemples admirablement choisis et des références,
pouviez I*écrire®®.
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520 E| L MA, S. 399.

2L Aline Mayrisch et Jean Schlumberger, Correspondance 1907-1946, Luxembourg, Publications Nationales, 2000.
522 Cf. Catherine Gravet (éd.), Traductrices et traducteurs belges, Mons, Université de Mons, 2013, pp. 91-147

B FN =T ) —=XOEMEIIZINT 4 7 ANRE L E RSN, Cf Aline Mayrisch-de Saint-Hubert
et Marie Delcourt-Curvers, Correspondance 1923-1946, Luxembourg, Cercle des amis de Colpach, 2009.

524 Vgl. GrolRe Kracht, Zwischen Berlin und Paris: Bernhard Groethuysen 1880-1946, Tiibingen, Niemeyer, 2002.
BV Ry A B, TUTAT A RA, ZTALA, TT—=a, AREERICOVWTHSE Mo,
526 DFG, S. 180.
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Il était devenu le grand Européen francais, pratiquant Geethe comme Shakespeare et Dante. Vers la
fin de sa vie, il s’était remis a Virgile. Il avait commencé en 1944, en Algérie, du temps qu’il écrivait
Thésée, comme un écolier studieux, a raison de quatre ou cinque heures par jour. Il relisait
inlassablement I’Enéide, d’un bout a I’autre; et il continuait depuis a la lire quotidiennement a doses
moins massives. Quand il vint me voir a Bonn, en juillet 1947, il me demanda un Virgile pour me
faire admirer quelques vers du douziéme chant®’.
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527 Curtius, « Amitié de Gide », op. cit., p. 14.
528 schwarz, “Hugo von Hofmannsthal as a Critic”, op. cit., pp. 3-84.
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Oder in unserer Zeit: Tausendundeine Nacht und Calderdn in Hofmannsthal; die Odyssee in Joyce;
Aischylos, Petronius, Dante, Tristan Corbiére, spanische Mystik in T. S. Eliot®*,
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Aber auch die grofRen lateinischen Autoren des 12. Jahrhunderts fanden im 16. und 17. Jahrhundert
noch eifrige Leser, wie Neudrucke zeigen. Die lateinische Literatur des Mittelalters hat neben, in,
unter dem grofRen Bewegungen der beginnenden Neuzeit — Humanismus, Renaissance, Reformation,
Gegenreformation — weitergewirkt, am starksten in dem Lande, das von der Reformation kaum, von
Humanismus und Renaissance nicht in seinem Kern berlhrt worden ist: in Spanien. Hofmannsthals
Wort von dem Barock als der verjlingten Form « jener alteren Welt, die wir die mittelalterlich
nennen », trifft auf die Literatur der spanischen Bliitezeit in besonderem MaRe zu*
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59 E|LMA, S. 25
50 Epd., S. 363.
581 Evans, “Ernst Robert Curtius”, op. cit., p. 106.
52 ELLMA, S. 37.
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Hofmannsthal empfand sich als Erben der habsburgischen Tradition, deren Brennpunkte im 17.
Jahrhundert Madrid und Wien waren. Die Dichtung der spanischen Blitezeit war unberthrt von den
klassizistischen  Literatursystemen Frankreichs und Italiens. Sie schopfte kinstlerisch
weltanschaulich aus der unversiegten Fiille einer Uberlieferung, die niemals mit dem Mittelalter
gebrochen hatte. Sie bewahrte die Substanz des christlichen Abendlandes. In der Geschichte sah sie
ein « Archiv der Zeiten », in dem die Volker aller Epochen und R&ume ihre Erinnerungen
verzeichnet hatten®,
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Im heutigen wissenschaftlichen Sprachgebrauch versteht man unter Romania die Gesamtheit der
Lander, in denen romanische Sprachen geredet werden. Diese Sprachen sind auf dem Boden des
Roémerreiches entstanden — vom Schwarzen Meer bis zum Atlantik. Beginnen wir im Osten, so
folgen sie einander in der Reihenfolge Rumanisch, Italienisch, Franzdsisch, Provenzalisch,
Katalanisch, Spanisch, Portugiesisch. Die Verwandtschaft zwischen den Sprachen der iberischen
Halbinsel, Frankreichs und Italiens war schon dem Mittelalter bekannt. [...] Im Mittelalter besteht
uber die Sprachgrenzen hinaus eine kulturelle Gemeinsamkeit der Romania. [...] Von etwa 1300 ab
differenziert sich die Romania nach Sprach und Kultur immer mehr. Dennoch bleiben die
romanischen Nationen durch ihre Entstehungsgeschichte und durch ihre stets wache Beziehung zum
Latein gebunden. In diesem loseren Sinne kann man auch weiterhin von einer Romania reden, die
den germanischen Vélkern und Literaturen gegentiber eine Einheit bildet™’.
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5% Jean-Yves Masson, Hofmannsthal, renoncement et métamorphose, Lagrasse, Verdier, 2006, p. 60.
37 ELLMA, S. 40-42.
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Un libro de ciencia tiene que ser de ciencia; pero también tiene que ser un libro. José Ortega y
Gasset, Obras, 1932, 963°*.
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Schon 1927 sagte Ortega, die Geschichtsauffassung von Menédez Pidal habe zwei schwache Punkte:
Der eine ist der —ganz willkirliche— Glaube, der kiinsterische Wesenszug Spaniens sei der Realismus.
Damit ist die —ebenso willkiirliche— Uberzeugung verkniipft, der Realismus sei die hochste Form der
Kunst. Der andere, ungesicherte Vordersatz ist die Uberschatzung des « Volkstiimlichen » (Obras,
1932, 966)°*.
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« Eine griechische Statue », sagt Ortega, « scheint mir vollkommen, aber diese griechische
\Vollkommenheit 143t mich unbefriedigt. [...] Die Klassiker tben einen unzarten Terrorismus Uber die
armen Seelen von heute aus, die ihrer selbst so wenig sicher sind... Das klassische Leben besteht aus
Gemeinplatzen ». Das sind Satze, die schneidend und unwiederlegbar klingen®®.
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D ETHMSCFOEROELBICE L CZADB IR ER L LiF, [3—r v % e
FTrHtt] THEATHOERBDINZ EEFHIAT LD TH D,

KL 5 B 4 HiClE, 2T 4 DAL AT HOFEEER N, 71T 47 A
NEZESTZTRITIZ, AXA U UE~OELBEE > TS ERFRFLIR SN TWVD H D
DS 55, Bxlx, AT TR OGS [HKFER] oMz T 7 VT 1 0 AR
T2 T ANRA AT D8N, EETENESNTNDEBZZXDH T LK D,

3 KEEL, S. 257.
54 Ehd., S. 266.
5 Epd., S. 278
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F7z, 1938 FRIZEMPOANT TRES TR TIE, TFEERFOREENm L6
TNDY, Ta—m v/ e 77 ofiih] o 11 8 [Fre 9] Tk, B CBko#
EFFANDTRAENFELNLTEBY ., ZOFREAFVICEHRDL D E7R>TND,

KEiTIE, vy -nsy, Py R, RTRURE =) AT HUNERGE LY
VT 4 U AOHGEE EEORBRICHLAN TBE W, & 1 BT L o, "AF o
%\7W*X%%\T KT —%. 7V RV 7%, VR —f,. vaAd A, Vo/L¥X

A, [fESIZSI> FA VK] ofiZid, 20T 4 7 ZADEEDHENTFET D,

L, 2T 4 UARREECH S T2 EBROFEZEDOFRTY, B> T, = U A v b
DHEFENTEFIELZHE X TS, 286, = U4y "3, X T ~OBLRERN- T
MW ThHD, JVT 4 UAF, FETTY Ay hOFHGREFSCTH AL TN S,

Fir England erklart T. S. Eliot: We feel that if the classic is really a worthy ideal, it must be capable
of exhibiting an amplitude, a catholicity...which are fully present in the medieval mind of Dante.
For in the Divine Comedy, if anywhere, we find the classic in a modern European language®*’
PFEENZOWTE, TS U Ay FRZHHAL TS, TH LHHIERAARY IAHED &
LHBTHLRD, XU T ORIV THZIFEEL TN D, TR ST EE S
KT PR TIER SRV E | AR CTVD, I—r v OERFETEINE
EROFITHEERRE LD LT 561, [Hdh] ofich s, 1,

Zo—EiE, [8—my "5 7o) oG EE22% 17 &= [¥o7) OF#HD
—H o ThsbH, TOXIIT, =UFy MZEoT [Mhl] Z 2N HISCRE 572,
ENTIE, INT 4R Ay ME, EOXDRFBEILAE L TWDTEA 9D D,
FEOH 2 & [F7 o0 ou~v—=7ICTHH» T, HiX, =VFy ER 2774
TUAY] D 1923410 AT RE LI LEE, RAVFBICER LN O5HLTWD,

Im 20. Jahrhundert werden die rémischen Traditionen jeder Art wieder betont... [...] Von groRerer
Tragweite ist die Literaturkritik und Literaturpolitik, die T. S. Eliot seit 1920 vertreten hat: « Drei
oder vier grofRer Romanciers machen keine Literatur aus, obwohl ,Krieg und Friede* ein sehr grof3er
Roman ist. Wenn alle geschichtlichen Wirkungen Roms beseitigt wiirden — alles, was wir von der
normannisch-franzésichen Gesellschaft, von der Kirche, vom Humanismus, von jedem direkten und
indirekten Kanal erhielten — was wirde Ubrig bleiben? Einige wenige teutonische Wurzeln und
Hilsen. England ist ein ,lateinisches Land, ... »**®

20 AL TR, HO WP IO v —~ DIEMPAHFOHIND - [] KV RESREEN%

FoTWwaold, = U Ay M3 1920 FLURAE ZH O T D CEMET & CFBIR TH D,

%6 EQC, pp. 1-2.
%47 ELLMA, S. 353.
8 Epd., S. 45
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SF Y, TG L FR) ZERARDRTH DN, ZARMADKRIEFEN LF 2 KT
DTIHR, b L, Frxd, S~y T30 A0/, BE. AXTEH. HODDHHEEE
By« 2K E Vo T b OB ZITR-T2bDETH, 2FED, B—hb0H bW
LIERPIEN BREINDIDR G, MIBNKSTEELEA D0, FEKDHDIE, 1ZADEN
Fa— b ROREGTRTH D, KEIZ, “T7 W7 REROE - 1,

T U Ay ME, v~ AFEEIIEE ENRWEREO SR, FEIXT T RO LD H IRV
WRELEZZITTWEEERL WD, AT T ViEOYLEEE L7202, TOX U T#
E, Fa—m oy "3 77 o] OCFREBZEI LD TH-T-THA D,

IINT 4 T ADTY F v FglE 1927 ED B D & 1949 4ED & DN 5, M DB 11T,
By OFFHIEEDOSUFERDN D O— iz & £ 2 FEHAORBH ML TN D,

Er ist zundchst ein gelehrter Dichter. Er kennt die Sprachen, die Literaturen, die Techniken. Er
schmickt sein Werk mit den Juwelen des Zitats, mit den Reminiszenzen der Lekture. Er tut also
genau das, was die Alexandriner und die Romer taten, nur dal er die Fundorte gleich in
Anmerkungen beigibt. Seine Poesie ist gendhrt mit dem Mark der Spétlateiner, der Trecentisten, der
Elisabethaner und spéten Franzosen>®.

Tl =V Ay MIFEFATH D, BIT#ESE. sEEOIE, ke 2805128 T
Do WIT A OEMEZSIMAOEARLTHED BNV TLEMT 5, 2F0, =V Ay MIE
STV RUTIROANARE— NEN LI L2 L TWDLORE, 122 LT <
(HEDOHFTRR DG 2T 2D Th D0, HOFHI, RWZT o, 14t 2V 7, =
UHFRZE], K7 7 ADOKHIZEDbNZLOTH D,

TV A4y FOANEFER ST OEENER SN T\ D, 1927 FOR R TIEZ VT +
U A, FRAL . HEERE AR W U Ay RAERAIC H ZERMICHIAA Y O b
Ha—n OB LETHE ERML TV, ZLT, Zhid, KmE 4=E4
HiChn/=L o, RT7~ U AX— BT DHI VT 4 DV ADRMEETV, Tz, =
UAy hERTv U AR —VEFEO LD ET520 7  XOHEMHITHH VLD TH 5.
1949 I (AN —T ] TREEINTZV Ay M T, HIT=V 4y NoEFEOREL
ToTCW5b, 79, IV A4y FRBEWVWFOEHRIZZ HFH L TWD,

Man sollte nicht vergessen, daf? Eliot Dante als Vorbild fiir Dichter empfiehlt. Wie Dante hat er eine
gewisse Neigung, den Leser zu mystifizieren®®.
TUAy RX T EBHEE L TRHARICED TWD I %, ENLDRETIERY, HIC

%9 KEEL, S. 318.
50 Epd., S. 331.
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AT ERIC LI, EEEISES EWIHIHEARH 5,

INT 4 TATRECT Ay NOF T EEGRET D, ZOXRBIT, X T EENCLT
EPNTND [a—m v e T 7 oiiit] & odEFrEz R T S8 5,

Uy hOHFEHCE LT, 247 4 72, £, oERER OV THERS, =
VA MPRBEEZEHR L TR NoTm I NI — LB EDENWTHD, ETNVT 4 TR
IBEZ TS, VT, =4y FOLEEGIALANL, MERE EOLIICER
TWZDPERRTN S,

Aber eine Forderung seiner Friihzeit wirde er vielleicht auch heute anerkennen: der Kritiker und der
Dichter sollen die zweieinhalb Jahrtausende umspannende Tradition der européischen Literatur im
BewuBtsein haben. « [...] ; und der historische Sinn besteht darin, nicht nur die Vergangenheit des
Vergangenen wahrzunehmen, sondern seine Gegenwart; der historische Sinn zwingt einen Menschen,
nicht nur mit seiner eigenen Generation in den Knochen zu schreiben, sondern mit dem Geftihl, dal
das Ganze der europdischen Literatur von Homer ab und darin die ganze Literatur seines eigenen
Landes eine gleichzeitige Existenz hat und eine gleichzeitige Ordnung darstellt. »**?

Zw, =V Ay ME, BELLAHTYH, WHOEHDOBEREZFED L7255, TOERLIT
%ﬂ%%ﬁki%mﬁ:%&ﬁa%myﬂi%aﬁﬁ%ﬁﬁf&%ﬁtwo%@ﬁﬁﬂi
ZL T, TOREHRERIT, MELESTBELT TR, BENBEICLH D Z L 2MET
5:&#6%50:@@ﬂ@\AK\5 FOMRDZ L a2 TZTIO THES Z LT
TR, RARRLKRD I —1 v SLEOLK, 2L T 2ORCEEND BEO S
B, —OORRIFEELRD, RRRABRTFERT L2 ESEH 2L RN D,

T U Ay ME, ALERNLLER/FETHD, 70T 4 U A, HOSCFRURH OB E
M—BHLTWEZ EEHERMLTWD, 74T 0 7 A, BIRSCFEZT D HEEFFE TH ddse
FIHEBET AREIZE NI T U Ay hOBZITHE LN O LFEHOREZHELT-OTH
AH, LT, EFERKRLICEOEOIFEL, =V Ay MERU XD IT, BRI
DI FICEBRINZLDIL ozt EZ BN D,

FO—FHT, INT 4 URIL, BEARI—a vy RETRLGET U Ay M, Z2fH]
B2 g—m vy NIZBLTEIBZEEZ TV ol Z E bR L TV 5,

Aber der aufgeschlossene Europdismus von 1920 war eine Verheillung, die sich nicht erfullt hat.

Eliot hat sich immer mehr auf die Revision der dichterischen Tradition Englands von 1580 bis 1780

konzentriert™:,

%1 Ehd., S. 351.
%2 Epd., S. 352.
58 Epd., S. 352-353.
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L2, 1920 FEEOBKA s I —a v REZITFEBR Lo TR E o7, = U 4> M,
WEEIZ, 1580 =05 1780 - F TOFEE O LEANSH DO BFRFHIE.LT D X 97 o 7,

TV Ay MIEk%E, ZH00 I —a v ROER bR, A, BT CEOFEMFICK
bolzZ B I NVT 4 TAFEEL, - TC, =V Ay hOBFEIE, BRI —a v 0
PERITEB L WD 2, Ep7e g —a v /T L2 SR L T D7,

IOV Ay FaDORIFEIC, 7T 4 v A TiE [HEFE E LT —T7 1, Goethe als
Kritiker* ZR& L7z, 7F—71X [F—nm v 3305 E 77 o] © ASCERIEHEO R
BOBME & L THbhe, —FH., ZOWmBIETS—7 OMFHEE A FEE LT 5,

ZIT =T OMRFE W) BRITIER L TATZV, 1810 R4 14 il -~
7 DFF AN N—T = X Hafez DAESH & DM % 81T 1819 F1Z 534 [V B ] West-stlicher
Divan # T L, HASCFOBEEZED D, 70T 4 UV AX, LFO XS ICFB L TW5D,

Die Aneigung der orientalischen Poesie erweiterte das Reich des Kritikers Goethe. Es war ein
Alexanderzug... [...] Goethe hat etwas von jenem literarischen Polyhistorimus, den wir auch bei
Herder und Jean Paul finden. Auch das ist eine Wurzel von Goethes Konzeption der Weltliteratur.
Aber die Polyhistorie wird bei Goethe einer héheren Betrachtungsweise dienstbar gemacht: der
vergleichenden®**.

FV T bOFEBASODIZ LI Lid, #FR S —T O EILE Lz, £, 7
LY F—REDEMED L Db DIE oz [] HIE, Wr N FT =0V p - R
UZHRAETHEDOXFOMMFERDOL >R b DER>TWVD, T HEO AT O
BOWIETE, 720, Iy —7 O F T, T 0) . KDENWLRXLDERDS
EOTZOIFIH STV D,

BFASCHEE T TRSEIMICRCHE L TV =T N, AUy FOFOZRIZED .
SOICHEORZ NS 22N, 7L H U X —RKREOHETIERIZRZE L ZHILTWD,
ZLT, ZT 4 7AW E VD HiEE ATREIC S 2 O ER -2, 7—T O
RLFORMCTHD EEZTWD, WBICE D CFOMMERT, [a—a v %L T77
vt Offkx REFICRESNTVWA I ETH D,

ST OFFAN—T7 2 R LT, 20T 4 D RAFEFEOF 16 F [RME L ToE
M) THI U ERELNTWDAES TELEIN TN D,

Dem Calderdn-Ubersetzer Gries schrieb er 1816, « dal mein Aufenthalt im Orient mir den

trefflichen Calderon, der seine arabische Bildung nicht verleugnet, nur noch werter macht ». Der

%4 Ehd., S. 44, 47-48.
B T4 Ak DL =T E i BRI AN IR SR OB A A 72 (LZ, S. 56-57.),
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Gedanke ist in den West-6stlicher Divan (ibergegangen:

Herrlich ist der Orient

Ubers Mittelmeer gedrungen;

Nur wer Hafis liebt und kennt,

Weil3, was Calderdn gesungen.
In der Geschichte der modernen Literaturen steht das spanische siglo de oro durch die Fille und
Preziostat seiner Metaphorik — auch der von Schrift und Buch genommenen — einzig da. Sucht man
sich diese Tatsache zu erklaren, so bieten sich, wie mir scheint, zwei Grunde: erstens die
Nachwirkung der mittellateinischen Dichtung (in Spanien weit starker als irgendwo sonst), zweitens
die Jahrhunderte umfassende Kulturgemeinschaft zwischen christlichem und maurischem Spanien.
Mittellatenischer und orientalischer Zierstil konnten sich nur in Spanien zusammenfinden und
vermischen. Sie haben jenen spielerischen Manierismus Spaniens mitgeformt, den man
Gongorismus und Konzeptismus nennt™®.
=TI 1816 AR LT v L DFERFE 7Y — RS CIo TR CL TR A U = MR,
TI7ET UDOEELARBIRWREL LE LT o %2 FAUCE > T—BffifEdH 2 b DI
LTWET, | &FEVTND, ZoF—7oE-IT, [FEREFHE] oficbBsnTns,

REC, AV ME,

kA Bz T, BIE LT,

IN=T A RBEGFH o TV DETET N,

HANT BRI DEZFINDDTE,
ERFORELIZIBNT, AXA o “WHattid” 1T, ZORKRECBE IR T LAY
TIZE T (XFRED LML NI ERIEOBEIRLT LI AT T TH), HEORND
D, TOFEERELZHHAL LS EEO X & T540, Zo0HmR RS D & FITITA
bivd, F—0BHMIT, (EIlol ZAXY AL U TIET o LRV it Z 7 o0y
DR, B _OHHBIE, ¥V R MBI ARAS & A—T AL O & 25 A
D ALBIRE M & TH D, THT 7 0 DMK L A U = b DM SURIZ, AR
AT T—RICHEED RSV E-oTWVD, TRHORE, XMERSL T T o
ALERISNTND, HDARL Y DFERLDOH D~ =T Y A LEAEST2DIZ,

ARFSCH 4 B 5 Hia s, AIIMTES 7 NVT A VRARKR TV AF— /LD I)VT 1
VERIEBLTWA Z s, UL, ZOBIHASTIE, F—TDOANT e %
KPR EOBETHEICSNTND, HAVENST =T Z5A TV VT 4 TR
1% 1920 FFRATPEOERET, 7 —7 OWHRCFOBE L ~ Lo T OFFAOBMRE Gk L LT
FH > TWE®, UL, IZZ OBRE BERICH U5 2 &1dah o7z, 1920 FREE

56 ELLMA, S. 348-349.
57 17, 8. 57.
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— 1y ERT OERIBRERHT 2LV b D TH D, E->T, ZO5IHESIE. HD
“G—n T NEMOIICE L EERL TS E b,

CIRB T
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ZORETHINLDIZ, F—1 v ROBERRIKRY Thd, LarL, BE#HO 7 v
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ﬁ\ﬁ@%ﬁki%@%@’%ﬁéﬁm#’k%H%kLkokwﬁmﬁ\ﬁﬁmﬁﬂ%
W LUTEFRIZII ISR 2 LFHATWDE L EEN TV L, B~ REE %%
hﬁﬁw?4?X%Hw@ﬁ%ﬁﬁ%¢ﬁ®i$¢%%ﬁhfwt#%f%éo

%1 8T, 1lkﬁ#%®4xﬁﬁ%£ LT D [a—nmy 5gFe 77 o] 28 L7,
1920 FROMIFHEBNCI T2 “I—r v S4F7 Lid, FREOSUbERAET 52 LIk
D%&éﬁéf)7¢:y&ﬁﬁa®;9&a~nyﬂ%ﬁ*?é txtEL, “I—my
AFW”@%%Ei B IEREEEHIZOT TVWDAEEERT 21255, LinL, £#
BiIsa—myNANEWI DL, 77 VEEOUFHIER Z H IO TFH E T,

ZORTHIL, o7l vz X)) UREHBRORGSE, ik, 77 iR ER
KTD2OR 7z LF ) AT, FHHEREZRRT 20085 7 THLNOLTH D, HiT
ANDFEOE 2 Z 212X, KRB CTH-TT T oo RERRLE D & Lz,

Fa—m o3l 77 i) Cik, frlo, SUAHEROBAIE OREE 2555 2 &
2L - T, @5 19 il F TOCFRIRBOBRKANEN ER S Nz, BEFFTFORRKITEE
LR W TWZEZDIL, ZOARATIEILFOHEOLEELELNTWD,

F2HTIE, 7T 4 URAOYFEE FEOBMREER LTz, 7. KX DH 2 )b

B S E TR TZIIAD I —1 v /S N O 4o 7o HERE & EFEORRE 4T Lz,
INT 4 DARGRUTZBASFET Vry - 7V AT DRI, g—8a v "ol
Hh & LToOr—vZHWIAEMITR W, 7205, ®mﬁwﬁﬂﬁ%%E%€Mhﬁém%
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58 Evans, “Ernst Robert Curtius”, op. cit., p. 133.
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N IT o] TR, AT a U, ArT. T AF U U RIRSLS BNE LR
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ZERINZRIRDN D D& D I — 1 v /SO ERRIIRIT T,
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I%%3~Dyﬂ%\i@ﬂ%%_ﬂﬁML%<ﬁéi¢?%éoit\ﬁamiw
E%M%K%%éﬂt&w?4?xw%ﬂﬁ\@E%&mﬁb%ﬁit%@m&ot:&
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INT 4 TAX, LFRICB T LI —my REHER L, RELHITDHE, HotFEIT,
ik FE & L TCOFEEMFFR L L TOMEFITHIT b D, BiE ORI EE LR ZR IR Y
DOHDHA—1 v/ Tho T, HEDORKFMITLEMPRIENY OHDHI—m v/ X ThoT,

R CDBHRRE L THDDE, HEFFE I VT 4 D ADMEETH D, Rk, FRRT
“—m o EMT o TWerwr e vT Yy Vy R RTIURE = AT
BT 27 0T 4 U ARG S L DZKEZHT L. 70T 4 0 ATBT % ZERBY 7R )R
DO DOHLHIA—a y OFKEREEZMLL Z L2 HME LTWD, LarL, &EETIE, K
OHFEL FETHD [F—rm o3 e 77 o] ORfREELZ L T D,

TIVT 4 TARZBWTC, POLHIRBERET “I—a v/ EM” 1 3EF > YT 72072459
D A3 1950 AR B oy OMEFHEE 2 MR L 7o & A2 I35 2 L1275,

Fir einen Deutschen, zumal fur einen im Elsal geborenen und aufgewachsenen wie mich, war
Frankreich die notwendige Ergdnzung. Es war zugleich eine Spannung, die man nirgends starker
flhlte als im Elsal3. [...] Es hat seinen guten geschichtlichen Sinn, da8 heute in Stralburg Uber eine
europaische Union verhandelt wird. Aber mir war das deutsch-franzdsische Europa nicht weit genug.
[...] Rom war die Mutter des Abendlandes. [...] Von Madrid lief eine européische Querverbindung
nach dem Wien der Habsburger. Auf dieser Linie stand Hofmannsthal, der mir seit je Hdchstes
bedeutete. So wurde mir Europa immer weiter und reicher®®.
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%9 KEEL, S. 7.
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